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Copy Right 


ಕಾರ್ಯಾಲಯದ ಸುದ್ದಿ 


ಅನುಷ್ಠಾನಗಳು: ಶ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮಚ್ಛಿತನ್ಯಾರಾಧನೆ ಮಹೊ ೀತ್ಸ ನವೂ 
ಬ್ರಹ್ಮೀಭೂತ ಶ್ರೀ ಜ್ಞಾನಾನಂಜೀಂದ್ರಸರಸ್ವತೀಮಹಾಸ್ವಾಮಿಗಳ ಆರಾಧನಾ 
ಮಹೋತ ಶವವೂ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ನೆರನೇರಿದವು. ವಏಶೇಷಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಬೆಂಗಳೂರಿ 
ನಿಂದ ನಿನ್ನತ್ತ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಶ್ರೀ ಬಿ. ಭೀಮಸೇನರಾವ್‌ ಎಂಬವರು ಆಗಮಿಸಿದ್ದು 
ಉಪನ್ಯಾಸಮಾಡಿದರು. ಆರಾಧನೆಯ ದಿನದಂದು ವೈದಿಕರಿಗೂ ಭಕ್ರನೃಂದದನ 
ರಿಗೂ ಸಂತರ್ಪಣೆಯನ್ನು ನಡೆಸಲಾಯಿತು. ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿಯೂ “ಶೇಷ 
ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಸಮಾಧಿಮಂದಿರೆ ಹಾಗೂ ದೇವಸ್ಥಾನವನ್ನು ವಿಶೇಷ 
ನಿದ್ಯುದ್ದೀ ಪನಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ನೆರೆದಿದ್ದ ಭಕ್ತ ರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷ 8 
ಗೊಂಡರು. ಳೆ 
ಗ್ರುಂಥಪ್ರ ಕಟಿನೆ: “The Unique Teaching of Shankara’ 
ಎಂಬ ಆಂಗ್ಲ ಭಾಷೆಯ ಪುಸ್ತಕವೊಂದನ್ನು ಸ್ರಕಟಿಸಿದೆ. ಇದು ಈಗ ಭಾಗಭಾಗ 
ವಾಗಿ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಗ್ರಂಥದ ಮರಿಅಚ್ಚು (Re-Print) ಆಗಿದೆ. 
ಆಂಗ್ಲಅನುವಾದಕರಾದ ಶ್ರೀ ಡಿ. ಬಿ. ಗಂಗೊಳ್ಳಿ ಸು ಶ್ರೀಗಳವರ ಕನ್ನಡ ಕೃತಿ 
ಯಾದ "ಿಧ್ಯಾಸಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವಿನುರ್ಶೆ' ಎಂಬ "ಗ್ರಂಥವನ್ನೇ ಈ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊತ ಕ 
ಗೆಡವಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರ ಮುದ್ರಣವೆಚ್ಚ ಹಾಗೂ ಜವಾಬ್ದಾರಿಗಳನ್ನು ಯಲಹಂಕದ 
ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಶ್ರಮದವರು ವಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಡೆಮ್ಮಿ 68 ವು ಈ ಗ್ರಂಥದ 
ಬೆಲೆ ರೂ. 3-00; 


ಗ್ರಂಥಮುದ್ರಣ: "ಸರ್ವಸಮ್ಮತೋಪದೇಶಗಳು' ಗ್ರಂಥವು. ೨೨೪ ಪುಟ 
ಗಳು ಅಚ್ಚಾಗಿದೆ. "ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕಭಾಷ್ಯ' ೧೯೬ ಪುಟಗಳು ಅಚ್ಚಾಗಿದೆ. 


ಸಂಪಾದಕರು: ತಾ| 51-84 ರಿಂದ 16-1-84ರ ವರೆಗೆ ಬೆಂಗಳೂರು 
ಕಿಲಾರಿ ರಸ್ತೆ, ರಾಮೇಶ್ವರದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಹಾಗೂ ಸಂಜೆಯ ವೇಳೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ ಪ್ರ ಚನವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿದರು. ಫೆಬ್ರವರಿ ತಾ॥20 ರಿಂದ: ಕೋಲಾ 
ರದ ನ ೦ಂಫಘದ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ ಕಾಲ ಪ್ರವಚನವನ್ನು ನಡೆಸ 
ಲಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿರುವಾಗ ನಾತು ಗೀತೆ- ಇವುಗಳ ಶಾಂಕರಭಾಷ್ಯಪಾಠ 
ಗಳನ್ನು ಮುಂದುನಕಿಸುತ್ತಿ ದ್ಹಾಶೆ. 


ಕೈತಜ್ಞತೆ: ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿರುವ ಪಂಡಿತ ಶ್ರೀರಾಮನಾಥಸ್ವಾಮಿಗಳು. 
ಮತ್ತು ಬಂಧುನಿತ್ರೆರು ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ 'ಗವತಪ್ರ ನಚನಮಹೋತ ಶವಕಾಲಕ್ಸೈ ಎಲ್ಲಾ 
ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ “ಮಾಡಿದ. ರು. ಪ್ರವಜೆಕಕಾರರಿಗೆ ಸೂಕ್ತ 
ಸಂಭಾವನೆ-ಗೌರವಗಳನ್ನು ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಸಲ್ಲಿಸಿದರು. ಕಾರ್ಯಾ 
ಲಯಕ್ಕೂ ಭಕ್ತವೃಂದೆದೆವರಿಂದೆ ಧನಸಹಾಯವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಉಪಕಾರ 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ನಮ್ಮ ಅಭಿನಂದನೆಗಳು. 


ನರ್‌ ರಯಜಾ ಚಾಚಾ ರಾಶ್‌ 
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ಫೆಬ್ರವರಿ-1984 


( ಶ್ರೀ ರುಧಿರೋದ್ಧಾರಿಸಂವಶ್ಸರದ ಮಾಘ ) ' 


ಅಕ್ಷಿಪುರುಷನ ವಿದೈ | 


ಓಂ॥ ಯ ಏಷೋಸ್ತಿಣಿ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯ ತೇ ಏಷ ಆತ್ಮೇತಿ 3 
ಹೋವಾಚೈತದಮೃತಮಭಯವಮೇತದ್ಪ ಹ್ಮೆ 3, ತದ ದೃಷ್ಯ ಸಿ ನ್‌ 
ಸರ್ಪಿರ್ವೋದೆಕಂ ನಾ ಸಿಂಚೆತಿ ವರ್ತ್ಮನೀ ಏವ ಗಚ್ಛೆತಿ ॥ 

; ಕ ಭೋ ಳಾ ೪-೧೫-೧. 


ಭಾವಾರ್ಥ :- ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುನ ಈ ಪುರುಷನಿದಾನಲ್ಲ, 

ಇವನೇ ಆತ್ಮನು ; ಇದೇ ಅಮ್ಮ ತವು; ಇದೇ ಅಭಯವನು, ಇದೇ ಬ್ರಹ್ಮವು- 

ಎಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ಇದರಲ್ಲಿ ಬೆ ಯನ್ನಾಗಲಿ, ನೀರನ್ನಾಗಲಿ using 
ಕೆಡೆ(ಗಣ್ಣು)ಗಳಿಗೇ ಬಂದು ಸೇರುತ್ತದೆ. 

[ಉಪಕೋಸಲನಿಗೆ ಗುರುಗಳು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದೆ. 
ಮೊದಲು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಆತನು ಪಡೆದ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಕರೀಟಿಪ್ರಾಯವಾಗಿ ಅಕ್ಷಿಪುರುಸನ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಅನರು ತಿಳಿಸಿದರು. ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಉಪಾಧಿಯಾದ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ಇಂದ್ರಿಯಾನುಗ್ರಾಹಕನಾದ ಪುರುಷನೇ ಅಮೃತಾಭಯಬ್ರ ಹ್ಮವು- ಎಂದರ್ಥ. ] 


೧೨೨ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶ 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮಸಂದೇಶ 


(ಗುರುಕಿಂಕರ) 


ಒಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿದೇನತೆಗಳು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಉಪ ಕೋಸಲನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಖಿಶ್ಯಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆಯಸ್ಸೆ | ಇಲ್ಲಿ ನಿದ್ಯೆ- ಎಂದರೆ 
ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಸಾಗ ಉಸಾಸನೆಯೆಂದರ್ಥಮಾಡಜೇಕು. ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಡೆ ದ್ದು ಇದ್ದೆ ೦ತೆ ತಿಳಿಯಲಾರದನರಿಗಾಗಿ ಅದೇ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಧಿಸಹಿತವಾಗಿ 
ನವರಿಸಿ ಚಿಂತನೆ ಮಾಡುವಂತೆ. ಶಾಸ್ತ್ರವು ನಿಧಿಸುವದನ್ನು ಉಸಾಸನೆ- ಎಂದು 
ಕರೆಯುವರು. ಪ್ರಕ ತೆ- ಉಪೆಕೋಸಲನಿಗೆ ಆಗ್ದಿದೇನ'ಕೆಗಳು ಈಗ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ 
ತಮ್ಮತಮ್ಮ 'ವಿಶೈೆಯನ್ನು ಜಸರಾಜ್‌ ಬಸ ಯಾರೆ. ಆದರ ವಿವರವನ್ನು 
ತಿಳಿಯೋಣ. 


ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಗಾಹ ರ್ಹಪತ್ಯೆನೆಂಬ ಅಗ್ನಿದೇವತೆಯು ಉಸದೇಶಮಾಡಿದನು. 
ಗೃಹಪತಿಯ ಉಸಾಸ್ಯ: ನೇನತೆಯು ಗಾರ್ಹಪತ ವನ. ಅಧಿಕಾರಿಯಾದ ಪ್ರ ತಿಯೊಬ್ಬ, 
ಗೃಹಸ್ಥ ನೂ ನಿನಾಹಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯಃ ನೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟ ಜೊಂಡು 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ವೆಂಬ. ! ಮೈದಿಕಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದೆು ei 
ಯಿದೆ. ಆಚಾರ್ಯಗ ಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಈ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯನು ಪ್ರ ಪ್ರನ್ಷನಾಗಿ ಉಸಕೋಸಲ 
ನನ್ನು ಈರಿತೆ “ಅಯ್ದ ಫೇಲ್ಸು ನನಗೆ ಭೂಮಿ, ಆಗ್ತ, ಆಧಿತ್ಯ, ಅನ್ನ- ಎಬೀ 
ನಾಲ್ಕು ಶರೀರಗಳಿವೆ.: ಹಾಗೂ ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷನೇ ನಾನು; ಹೀಗೆಂದು 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವವನಿಗೆ ಪೂರ್ಣಾಯುಷ್ಯವೂ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾದ ಜೀವನವೂ 
ಸಂತತಿಯ ಶಭಿವೃ ದ್ದಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವದು” ಎಂದು pS ಅನಂತರ 
ಅನ್ವಾಹಾರ್ಯ ನಬನನೆಂಃ ಬ ಹೆಸರಿನ ಅಗ್ತಿಯು ಉಪದೇಶಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಈತನನ್ನು ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ನಿ ಯೆಂದೂ ತನಕ “ಉಪಕೋಸಲನ್ಕೆ, . ಕೇಳು. 
ನೀರು, ದಿಕ್ಟುಗಳು, ನಕತ್ರಗಳ್ನು ಚಂದ್ರ- ಎಂಬಿನೇ ನನ್ನ ನಾಲ್ಕು ಶರೀರಗಳು. 
ನಾನು ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ರೀತಿಯಿಂದ ವಿಭಾಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುವ ಪುರುಷನೇ ನಾನು. ಹೀಗೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವನನು ಹಿಂದಿನ ಫಲಗಳ 
ಜೊತೆಗೆ: ಚಂದ್ರಲೋಕವನ್ನೂ ಪಡೆದುೆ ಳ್ಳ ವನು” ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. ಅನಂತೆರ 
ಆಹವನೀಯಾಗ್ಟಿಯು. ಇವನನ್ನು ಬ. ಹೀಗೆಂದು ಉಸದೇಶಮಾಡಿದನು : 
ಸರು ಬ! ಹ್ಮಚಾರಿಯೆ, ಕೇಳು; ಪ್ರಾಣ, ಆಕಾಶ, ದ್ಯುಲೋಕ, ನಿದ್ಯುತ್‌- 
ಎಂಬಿವು ನನ್ನ ನಾಲ್ಕು ಶರೀರಗಳು. ನಿಮ್ಮುತ್ತಿನ ನಲ್ಲಿ ಕಂಡ.ಬರುವ ಪುರುಷನೇ 
ನಾನು. ಹೀಗೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವನನು ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಫಲಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದುಫೆ ಬಾಳ್ಕು ಪನಭದೆ ನಿದ್ಯುಲ್ಲೊ (ಕವನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು” - ಎಂದು ವಿವರಿಸಿ 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮಸಂದೇಶ ೧೨೩ 


ದನು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತ್ರೇತಾಗ್ಲಿಗಳಿಂದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ ಉಪ 
ಕೋಸಲನಿಗೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಗಳು ಒಬ್ಬಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದಕಿ : ""ಸೋಮ್ಯ, 
-ಇದೇ ನಮ್ಮಗಳ ವಿದ್ಯೆ; ಹಾಗೂ ಆತ್ಮನಿದ್ಯೆಯೆಂದರೂ ಇದೇ. ಇನ್ನು ನಿನಗೆ 
ಮುಂದಿನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಗುರುವೇ ಉಸದೇಶಿಸಲಿರುನನು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮ 
ನಾದವು. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಾಣವೇ ಬ್ರಹ್ಮವು, ಕಂ ಬ್ರಹ್ಮವು, ಖಂ ಬ್ರಹ್ಮವು- 
ಎಂಬುದೇ ಆತ್ಮನಿದ್ಯೆಯು. ಆದರೆ ಈ ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೂ ಗತಿಯನ್ನು ಉಪ 
ಡೇಶಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ಆಚಾರ್ಯನೇ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿಕೊಡಲಿರುವನು- 
ಎಂದೂ ಅಗ್ಲಿದೇವತೆಗೆಳು ತಿಳಿಸಿದರು. ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಗತಿಯನ್ನೂ ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಹಾಗಾದರೆ ಫಲವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಆಗುವದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಉಪ 
ಕೋಸಲನು ಆಚಾರ್ಯರ ಮನೆಯನ್ಲಿಯೇ-ಅವರು ಪ್ರವಾಸದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಬರುವವರೆಗೂ. ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಮುಂದೇನಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯೋಣ. 


ಆಚಾರ್ಯನು ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆ ಕೂಡಲೆ "ಉಪಕೋಸಲನೆ' ಎಂದು 
ಕರೆದನು. "ಪೂಜ್ಯರೆ, ಅಲ್ಲಿರುವೆನು' ಎಂದು ಶಿಷ್ಯನು ಉತ್ತರಿಸಿದನು. ಗುರುವು 
"ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮನಿದನಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವೆ ; ಏಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನ ಮುಖವು ತೇಜಸ್ವಿ 
ಯಾಗಿದೆ, ನಿನಗೆ ಯಾರು ಬ್ರಹ್ಮೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದರು ?' ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಅವನು "ಸ್ವಾಮಿ, ನನಗೆ ಜೇರೆಯಾರು ತಾನೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿ 
ಯಾರು? ಇವೇ (ಅಗ್ನಿಗಳೇ) ನಿಜವಾಗಿ ಉಪದೇಶಮಾಡಿವೆ' ಎಂದನು. ಆಗ 
ಆಚಾರ್ಯನು "ಏನನ್ನು . ಉಪದೇಶಮಾಡಿವೆ; ಹೇಳು? ಎಂದನು. ಆಗ ಉಪ 
ಕೋಸಲನು ಅಗ್ನಿದೇವಶೆಗಳು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಗುರುಗಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ದನು. ಅನಂತರ ಗುರುಗಳು "ಅಪ್ಪ, ನಿನಗೆ ಇವು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತವೆ. 
ಆದರೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುನದಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆಂದರೆ : ಬ್ರ ಹ್ಮಜ್ಞಾ ನದ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳು. ತಾವರೆಯ ಎಲೆಯು ನೀರಿನಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಹೇಗೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ನೀರು ಅಂಬಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲವೋ ಮತ್ತು ಅದು ಒದ್ದೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡವನಲ್ಲಿ ಪಾಪಗಳು ಅಂಓಕೊಳ್ಳವದಿಲ್ಲ' ಎಂದನು. 
ಆಗ ಶಿಷ್ಯನು “ಪೂಜ್ಯರ್ಕೆ ಆ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ವವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನನಗೆ ಉಸಜೇಶಿಸ 
ಬೇಕು” ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಆಚಾರ್ಯನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 


“ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾದಿಸಾಧನಸಂನನ್ನೆರೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಸ್ರತ್ಯಾಹಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಒಳಗೇ ನೋಡುವವರೂ ಶಾಂತರೂ ನಿಮೇಕಿಗಳೂ ಆದ ಸಾಧಕರಿಗೆ 
ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ದೃಷ್ಟಿಯ ದ್ರಷ್ಟ್ಛೃವೂ, ಕಣ್ಣಿಗೇ ಕಣ್ಣೂ ಆಗಿರುವ ಈ 
ಪುರುಷನಿರುವನಲ್ಪ ಅವನೇ ಅಮೃತವೂ ಅಭಯವೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮನು - ಎಂದು 
ಆಚಾರ್ಯನು ನುಡಿಯಲಾಗಿ ಶಿಷ್ಯನು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದನು. ಇದೇ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯ 
ಸಾರವು. ಈ ಅಕ್ಷಿಪುರುಷನನ್ನು ಕುರಿತು ಶ್ರುತಿಯು ಈಗ ತನ್ನ ವಿವರಣೆಯನ್ನು 
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ಳಿಸಲಿದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ : ಕಣ್ಣು ಎಂಬುದು ಮನುಷ್ಯನ ಇ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ 
ki ಹಾಗೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೆ ಸ್ವ ಚ್ಚವಾದುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಕಸನೇನಾದರೂ ' 
ಸೇರಿದ್ದೇ ಆದರೆ ಅಡನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವರೆಗೂ ಕಣ್ಣು ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಉಳಿದ ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳಿಗಿಂತೆ ಇದು ಸ್ವಚ್ಛ ವೊ ಪರಿಶುದ್ದವೂ 
ಆಗಿದೆ. ಇದಳ್ಳೈ ಯಾವ ಕೊಳೆ( Foreign 1/2॥೮)ಯ ಸಂಪರ್ಕವೂ ಇರು 
ವಂತಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಇದು ಭಗವಂತನ ವಾಸಸ್ಟಾ ನವು. ಸ್ಥಾನಕ್ಕೇ ಇಷ್ಟು ಮಹಿಮೆ 
ಯಿರುವಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಈ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷನ i ತ ಹೇಳತಕ್ಕ 
ದ್ವೇನಿದೆ : ? ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಈ ಪುರುಷನನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡವರಿಗೆ ಪಾಪಗಳ ಅಂಬಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ. ಹೇಗೆ ಕಣಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ನೀರನ್ನಾಗಲಿ ಜೆಣ್ಣೆಯನ್ನಾಗಲಿ 
ಚಿಮುಕಿಸಿದರೆ ಅದು ಕಡೆಗಣ್ಣು ಗಳಿಗೇ (ತುದಿಗೇ) ಬಂದು ಬಿಡುವದು. ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲುವದಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಕಣ್ಣಿನ ಮಾಹಾತ್ಮ ವು. ಇಂಥ ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿರುವ ಪರಿಶುದ್ಧ ನೂ 
ಇಂದಿ ಿಯಾನುಗ್ರಾಹಕನೂ ನಿತ್ಯನೂ ನಿರಂಜನನೂ "ಸತ್ಯನೂ ಆದ ಹಕ 
ಪುರುಷನೇ ಎಲ್ಲರ ಆತ್ಮನೆನಿಸಿರುವನು. ಇವನೇ ಅಮೃತಾಭಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು. 
ಇವನೇ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೊಜೆಯನು; ಹಾಗೂ ಲೋಕಗಳ, ಕಾಮಗಳ ಒದೆ 
ಯನೂ ಆಗಿರುವನು- ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ 
ಈಗ ಇದೇ ಅಕ್ಷಿಪುರುಷನ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಹಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯೋಣ. ಇವನಿಗೆ 
ಸಂಯದ್ದಾಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿದೆ. . ವಾಮಾನಿ- ಎಂದರೆ ಕಾಮಗಳು ಎಂದರ್ಥ. 
ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳೂ ಈತನನ್ನೇ ಬಂದುಸೇರುತ್ತನೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 
ನಿಷ್ಠುಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ಕೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ವಾಸ ಲತ ಕಾಮಪ್ರದ-- 
ಎಂದೇ ಹೊಗಳಲಾಗಿದೆ. ಯಾರು ಈ ಕಾಮಗಳ ಪ್ರಭುವನ್ನು ಚಿಂತಿಸುವರೋ 
ಅಂಥವರ ಸಕಲ ಇಷಾ ಇ್ಚರ್ಥಗಳೂ ಭು! ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಪುರುಷನಿಗೆ 
"ವಾಮನೀ' ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಇದೆ-ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ತಿಳಿಸುತ್ತಿ ದೆ. ವಾಮಗಳಿೆಂದರೆ 
ಕಾಮಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಪ್ಟೆ.. ಆಯಾ ಕತೃ ೯ಗಳ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ತೆಕ್ಟ ಫಲಗಳನ್ನು 
ಈತನೇ ne ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ತನ್ನು ಮ್ಮ್ಮ ಸುಖಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನೆ ಲೆಗೊಳ್ಳು 
ವಂತೆಯೂ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆಯೂ ಈತನೇ ಮಾಡುತಾ ನ್ಯ ಮಾಮಪಿ 
ಯೆ`ಿಸಿರುವನು. ಇದರಿಂದ ಕರ್ಮಗಳು ತಾವೇ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಫಲವನ್ನು 
ನೊಡಲಾರವೆಂದೂ ಫಲಪ್ರದನಾದ ಈಶ್ವರನು ಬೇರೆಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆ ಒಂದು ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋದರೆ ನಮ್ಮ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ನಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡಲು ಒಬ್ಬಫಿರುವನೋ, ಅವನು ನದಾರ್ಥ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದು ಅವುಗಳ ಬೆಲೆಯನ್ನೂ ಇರುವಿಕೆಯನ್ನೂ ತಿಳಿದವ 
ನಾಗಿದ್ದು ಅವುಗಳ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವನೆ ಶೋ, ಆದರೆ ಅಂಥವನಿಲ್ಲವಾದರೆ ವ್ಯಾಪಾರವೇ 
ನಜೆಯಲಾರಜೋ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜಗದ್ದ್ಯ್ಯಾಸಾರವು ನಡೆಯಲು ಈಶ್ವರ 
ನೊಬ್ಬನು ಬೇಕೇಬೇಕು. ಸ ವಾಮನಿಯೆಂದು ಸ್ಫುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವನು. 
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ಇಂಥ ಸ್ವತೆಂತ್ರನೂ ಕರ್ಮಫಲದಾತನೂ ಆಗಿರುವ ಮಹಾಪುರುಷನೇ ಅಕ್ಷಿಯಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಇದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಬೇಕು. 

ಈಗ ಶ್ರುತಿಯು ಮುಂದುವರೆದು ಔ ಪುರುಷನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮತ್ತೆಷ್ಟು 
ವಿವರಿಸುತ್ತಿದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ: ಈತನೇ ಭಾವುನಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಭಾ ಎಂದರೆ 
ಪ್ರಕಾಶವು. ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರೆ, ಅಗ್ನಿ, ವಿದ್ಯುತ್‌, 
ನಕತ್ರಾದಿಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವವನು ಈತನೇ. ಇವನ ಬೆಳಕಿನಿಂದಲೇ 
ಎಲ್ಲವೂ ತೇಜೋಮಯವಾಗಿರುವವು. ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಬೆಳಕನ್ನು 
ನೀಡುವವನೂ ಒಳಗೆ ಅಂತಜೊಣ್ಯೀತಿಯಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವವನೂ ಈತನೇ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಭಾಮನಿಯೆನಿಇರುವನು. ಇವನನ್ನು ಈವರೆಗೆ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಗುಣನಿಶೇಷಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಅಕ್ಷಿಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವರೋ 
ಅಂಥ ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸಕರು ಕ್ರಮುಮುಕ್ಕೆಯನ್ನೇ ಹೊಂದುವರು. ಉಳಿದೆ ಕರ್ನಿ 
ಗಳಂತೆ ಫಲಭೋಗವು ಪೂರೈಸಿದಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಸಂಸಾರಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗು 
ವದಿಲ್ಲ-ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಇಂಥ ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸಕರ ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ಈಗ ತಿಳಿಸಲಾಗುವದು. 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕರ್ಮಕಾಂಡದ ನಿಯಮದಂತೆ ಮೃತೆರಾದವರಿಗೆ ಶವಸಂಸ್ಕಾರ 
ನನ್ನು ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ಪುತ್ರಾದಿಗಳು ಮಾಡಬೇಕಾಗುವದು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ 
ಅಂಥವರಿಗೆ ಸದ್ಗತಿಯು ದೊರೆಯುವದಿಲ್ಲ- ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದೆ ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂಯದ್ವಾಮತ್ವಾದಿಗುಣವಿತಿಷ್ಟವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿದೆನರಿಗೆ-ಅವರ ಮರಣಾನಂತರ ಪುತ್ರಾದಿಗಳು ಅಂತ್ಯೇಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಲಿ, 
ಮಾಡದೆ ಇರಲಿ- ಅವರು ಸದ್ದತಿಯನ್ನೇ ಸಡೆಯುತ್ತಾರೆ- ಎಂದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿದೆ. ವಿಕೆಂದರೆ ಉಪಾಸನೆಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಅವರ ಪ್ರಯಾಣಮಾರ್ಗವು 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿ ರುವದು. ಇಂಥವರು ಶರೀಶತ್ಯಾಗಮಾಡಿದೆ ಕೂಡಲೆ ಅಗ್ನಿಯ 
ಜ್ವಾಲೆಗಳ ಅಭಿನಾನಿದೇವತೆಯನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾರೆ... ಅನಂತರ ಅಹರ್ಜೀವಕೆ, 
ಶುಕ್ಲ ಸಕ್ಷದೇವತೆ ಮಾಸಸಂನತ್ಸರಡೇವತೆಗಳ್ನ, ಆದಿತ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ನಿದ್ಯುತ್‌ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೇರಿಬಿಡುವರು. ಅಲ್ಲಿರುವಾಗ ಒಬ್ಬ ದಿವೃಪುರುಷನು 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಿಂದೆ ಬಂದು ಇಂಥವರನ್ನೆಲ್ಲ ಒಯ್ದು ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನ ಬಳಿಗೆ 
ಬಿಡುವನು. ಆ ಸತ್ಕೆಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭೋಗವು ಪೂರೈಸುವವರೆಗೂ ಇದ್ದುಕೊಂಡವ 
ರಾಗಿ ಅನಂತರ ಅಲ್ಲಿಯ ಸನ್ನಿವೇಶ ವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ಪಡೆದು 
ಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮನೊಡಗೂಡಿ ಕಲ್ಬಾಂತದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರಾಗಿಬಿಡುವರು. ಇಂಥವರು 
ಸಂಸಾರಗತಿಗಳಿಗೆ ಮರಳಿ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಇದೆಕ್ಕೆ ಕ್ರಮಮುಕ್ತಿ ಎಂದು ಹೆಸರು. 
ಸತ್ಯಕಾಮರೆಂಬ ಆಚಾರ್ಯರು ಹೀಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿ ಉಪಕೋಸಲನನ್ನು 
ಕೃತಾರ್ಥನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 


೧೨೬ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶ 


ಸಾಮಾನ್ಯನೀತಿ 


ಸಂತೋಷಕ್ಷತಯೇ ಪುಂಸಾಮಾಕಸ್ಮಿಕಧನಾಗಮಃ | 

ಸರಸಾಂ ಸೇತುಭೇದಾಯ ವರ್ಷಾಘಃ ಸ ಚ ನ ಸ್ಥಿರಃ loll 
೧. ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಬರುವ ನದಿಗಳ ಪ್ರವಾಹವು ಒಡ್ಡು(ಸೇತುವೆ)ಗ ಳನ್ನು 

ನೊಚಿ ಹಾಕುವದೇ ಹೊರತು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿರವದಿನ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ 

(ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ) ಒದಗುವ ಹಣವು ಅನನ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹಾಸುವ 32ನೇ 

ಹೊರತು (ಸುಖವನ್ನು. ಟುವ ನಾಡುವದಿಲ್ಲ). 


ಸಂತುಷ್ಯತ್ಯುತ್ತಮಃ ಸ್ತುತ್ಯಾ ಧನೇನ ಮಹತಾಧಮಃ | 
ಪ್ರೆಸೀದಂತಿ ಜನೈರ್ದೇಷಾ ಬಲಿಭಿರ್ಭೂತನಿಗ್ರಹಾಃ oll 


ತು ಸ್ಫುತಿಮಾಡಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಉತ್ಕಮ (ನ್ನು ಕೇಯು) ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳು 
ವನು. ಅಧಮನಾದವನು ಹೆಚ್ಚೆ ನ ಹಣವನ್ನು ತೆರುವದರಿಂದ ತ್ನ ಸೈಪ್ತನಾಗುವನು. 
ದೀವತೆಗಳಾದರೊ, (ಮಂತ್ರ) ಜನದಿಂದಲೇ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗುವರು.. ಭೂತಗಳೂ 
ಬೊಂಜಿಗಳೂ ಬಲಿಪ್ರದಾನದಿಂದ ಸಂತೋಷನ 
ಸ್ವಜಾತೀಯನಿಘಾತಾಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ೦ ದೃಶ್ಯತೇ ನೃಣಾಮ್‌ | 
ಕ್ಯೀನೋ ನಿಹಂಗಮಾನೇವ ಹಿನಸ್ತಿ ಸ els: al! 
೩. ಗಿಡುಗನು (ಪಾರಿವಾಳವೇ ಮುಂತಾದ) ಹಕ್ಕಿಗಳನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುತ್ತ 
ಜಿಯೇ ಹೊರತು (ಹೆಚ್ಚಾಗಿ) ಹಾವುಗಳನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಮನುಷ್ಯರು ಸಹ ತನ್ಮು ಸ್ವಜನ (ಸ್ವವೃತ್ತಿಯನ)ರನ್ನೇ ಪೀಡಿಸುವದರಿಂದ 
ತಮ್ಮ ಸ ಯನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವರು. | 
ಗುರುಂ ಪ್ರಯೋಜನೋದ್ದೇಶಾದರ್ಚಯಂತಿ ನ ಭಕ್ತಿತಃ | 
ದುಗ್ಧದಾಶ್ರೀತಿ ಗೌರ್ಗೇಹೇ ಪೋಷ್ಯತೇ ನ ತು ಧರ್ಮಶಃ lle (| 
೪. ಜನರು ಹಸುವನ್ನು ಹಾಲುಕೊಡುತ್ತದೆ- ಎಂಬುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಕುವರೇ 
ಹೊರತು ಗೋಸೇವೆಯೆಂಬ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ ಬಿದ್ದು ಕರ್ತನ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಸ್ಲಿಯಿಂದಲಲ್ಲ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಗುರುವನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಸತ ಹಾ ನಕ್ಟಾಗಿ RE ಹೊರತು 
ಭಕ್ಕಿಯಿಂದಲಲ್ಲ. 
ಕಾಮಾಯ ಸ್ಪೃಹೆಯೆತ್ಕಾತ್ಮಾ ಸಂಯೆಶೊಟ್ಠಪಿ ಮನೀಷಿಣಃ | 
ನೀಥೀನಿಯೆನಿತೋಟಪು್ಯಕ್ಷೂ ಶಷ್ಪಮಾಸಾದ್ಯ ಧಾವತಿ | tell 
೫. ಜಾಣನಾದ ಹಾಗೂ ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹವುಳ್ಳನನ ಮನಸ್ಸಕೂಡ 
ಕಾಮಕ್ಕೆ ವಶವಾಗುವಡು. ಹೇಗೆಂದರೆ ರಸೆ ಸೈಯನ್ನ ನಜಿಯುವದಕ್ಕ್‌ (ಗಾಡಿಗೆ) 
ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಎತ್ತು ಕೂಡ ಚಿಗುರು ಗರಿಕೆಗಳನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಅತ್ತ ಗಡೆಗೇ ಓಡುವದು. 


ಣಾ 77 ಗಾಣಕಾರಾನಗರ್ಗ ರಗ್ತಾ 


ಸತ್ಯಕಾಮನ ಪತ್ರೆಗಳು ಗಿ 


ಸತ್ಯ ಕಾಮನ ಪತ್ರಗಳು 
ಭಾಗವತೆಸಸ್ಮಾಹ 


“ಭಾಗನತಸಸ್ಮಾಹ”ನೆಂಬ ಅನುಷ್ಕಾ ನನನ್ನು ಕೆಲವರು ನಡೆಯಿಸುನದೆನ್ನು' 
ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಈಚೆಗೆ ತಾವೂ ಸಹ ಅಂಥ ಉತ್ಸೆವವೊಂದರಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದಿರಿ- 
' ಎಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಆ ಉತ್ಸವದ ವಿಶೇಷವೇನು? ಏತಕ್ಕೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಹೇಗೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಮುಂತಾದ ನಿನರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ನನಗೆ ಆಸಕ್ತಿಯಿದೆ. 
ಇದನ್ನು ಸಾನೂಹಿಕವಾಗಿ ಆಚರಿಸಬೇಕೆ? ಇದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದೆ ಭಾಗವು 
ಯಾವದು? ಯಾವ ದೇವತೆಯನ್ನು ಈ ಅನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ ಆರಾಧಿಸಬೇಕು ? 
ತಿಳಿಸುವಿರಾ ? ಎಂದು ನೇಳಿ ನೀವು ಬರೆದಿರುವ ಪತ್ರೆವು ಬಂದಿದೆ. 


ನಾನು ಈಬೆಗೆ ಒಂದು ಭಾಗವತಸಪ್ತಾಹದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದುದು ನಿಜ. 
ಶ್ರೀನುದ್ಭಾಗವತಕಥೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಎರಡು ವೇಳೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರನಚನ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದೆನು. ಏಳು ದಿನಗಳ ಅನಂತರವೂ 
ಮೂರು ದಿನಗಳು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಉತ್ಸವವು ನೆರವೇರಿತು... ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಕಥಾಶ್ರ.ವಣವೇ ಸರ್ವಸಾರವಾಗಿತ್ತು. ಏಕೆಂದರೆ ಭಕ್ಕಿಶಾಸ್ತ್ರದವರು ವಿವರಿಸುವಂತೆ 
ನವನಿಧಭಕ್ಕಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರವಣಭಕ್ತಿಯೇ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಮೊದಲನೆಯ ಸೋಪಾನವಾಗಿದೆ. 
ನಿಪ್ರಶಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿದ್ದೆ ಪರೀಕ್ರಿದ್ರಾಜನು ಏಳು ದಿನಗಳ ಕಾಲದ ತನ್ನ 
ಆಯುಷ್ಯಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಶುಕಮಹಾಮುನಿಗಳಿಂದೆ ಭಗನತ್‌ಕಥೆಯೆನ್ನು ಶ್ರವಣ 
ಮಾಡಿ ಮುಕ್ತನಾದನೆಂಬ ಸಂಪ್ರದಾಯವೇ ಭಾಗವತಸಸ್ತಾಹಕ್ಟೆ ಮೂಲವಾಗಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವಮಾನದ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ಏಳು 
ದಿನಗಳ ಕಾಲ ಭಾಗವತವನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜನನ್ನು 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಜೀವನನ್ನೂ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಮಹಾಸರ್ಪವು 
ಕಡಿದಿರುವ ಸಂಭವವಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವರುಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಭಾನುವಾರದಿಂದ 
ಶನಿವಾರದವರೆಗಿನ ಏಳುದಿನಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಜೀವಿತಾವದಿಯಿರುತ್ತದೆ. ಕಾಲಜ್ಞರು 
ಒಂದು ನಿಜವಾದ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದಿದ್ದಾರೆ : "ಎಲ್ಲ ಮಾನನರೂ ಭಾನು 
ವಾರದಿಂದ ಶನಿನಾರದೊಳಗೆ ಒಂದು ದಿನ ಸಾಯುವದು ನಿಶ್ಚಿತ... ಈ ಭನಿಷ್ಯವು 
ಸರ್ವರೀತಿಯಿಂದಲೂ ನಿಜನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಮಾನವನ ಮೃತಿ 
ದಿನವು ಏಳರಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಾರವಾಗಿರುವದು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆಯುಷ್ಯಾನಧಿಯೆನ್ನೆಲ್ಲ ವಾರದೆ (೭ ದಿನಗಳು) ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವದರಿಂದೆ ಕಾಲಸರ್ಪದೆ 
ದಂಶನದಿಂದ ಸಾಯಲಿರುವ ಮಾನವನು ಅಮ್ಬ ತಮುಯೆವಾದ ಭಾಗನತಶ್ರವಣ 
ದಿಂದ ತನ್ನ ಸಾವನ್ನು ದಾಟ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಹುಟ್ಟಿದೆ ಸಾಯದೆ ಇರುವಂಥ 
ಮುಕ್ಕಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯ ಹುದಾಗಿದೆ. 


೧೨೮ . ಆಧ್ಯಾತ್ಮನಸ್ರಕಾಶ 
ಗ ವ ಯ ವ ಮಮ ಸುಮ ಡಿ  ಂಅಂಟಟ.್‌ 
ಈಗ ಇದನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. 
ಭಾಗವತಮಾಹಾತ್ಮ - ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಸಪ್ಮಾಹದ ನಿವರನನ್ನು 
ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶುಕಮಹಾಮುನಿಗಳಂಥ ನಿರಕ್ಷೆನೊ 
ಭಗವದ್ಭಕ್ಕನೂ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞನೂ ನಮ್ರನೂ ಆದ ಒಬ್ಬ ಪುರಾಣಿಕನೂ ಪರೀಕ್ಷಿದ್‌ 
ರಾಜನಂತೆ ಭಗವಂತನನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದಿದವನೂ, ವ್ಯವಹಾರ, ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ 
ಭೋಗವಿಲಾಸಗಳಿಂದ ಹಿಮ್ಮೆಳ್ಟಿದವನೂ ಕಥಾಶ್ರವಣದಲ್ಲಿಯೇ ಏಕಾಗ್ರಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ವನೂ ಆದ ಒಬ್ಬ ಶ್ರೋತೃವೊ ಬೇಕು. ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಕಥಾಸಮಯಕ್ಕಾದರೂ 
ಬಿಡುವು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಭಾಗವಹಿಸುವಷ್ಟು ವಿರಕ್ಕರಾಗಿರಬೇಕು. ಅನಂತರ 
ಪ್ರತಿದಿನ ಬೆಳೆಗ್ಗೆ "ಓಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ' ಎಂಬ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ 
ಮೂಲಮಂಂತ್ರೆದಿಂದ ಕೃಷ್ಣ ಭಗವಂತನಿಗೆ, ಭಾಗವತೆಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಪೊಜಾರ್ಚನಾದಿ 
ಗಳು ನಡೆಯಬೇಕು. ಭಾಗವತವನ್ನು ಏಳು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರಾಯಣಮಾಡಿ 
ಮುಗಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಇಬ್ಬರು ಸಂಡಿತರುಗಳೂ ಬೇಕು. ಅವರುಗಳಿಗೆ 
ಪಾರಾಯಣವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿಬಿಡಬೇಕು. ಪ್ರವಚನಮಾಡುವವರು ಬೇರೆ ಇದ್ದು 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮೂರು-ನಾಲ್ಕು ಘಂಟಿಗಳಷ್ಟು ಕಾಲ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ಸ್ಕೋತ್ರಗಳನ್ನೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮತತ್ತ್ವಗಳನ್ನೂ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಭಕ್ಕಿಪ್ರಧಾನವಾಗಿ 
ಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯಗಳ ತಿರುಳನ್ನು ತುಂಬಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮೂಲಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸಠನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ಉಪರಿಷದ್ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸ್ಮೃತಿವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೂ ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾ 
ಶ್ರೋತೃಗಳು ತತ್ತ್ವದಲ್ಲಿ ಲೀನರಾಗುನಂತೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. ಭಾಗವತದ 
ಭಾಷೆಯು ಗಡುಚಾಗಿದ್ದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವೈದಿಕಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳೂ ಗಂಭೀರವಾದೆ 
ಪದಾನ್ವಯತಾತ್ಸೈರ್ಯಗಳೂ ಹೆಣೆದುಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರ ವ ಚನಕಾರರು 
ಸಾಕಷ್ಟು ಪರಿಶ್ರಮವುಳ್ಳವರೂ ನಿದ್ದಾಂಸರೂ ಆಗಿರಬೇಕು. ಇಂಥವರಿಂದ 
ಫೇಳಿದೆ ಕಥೆಯು ಜೆನ್ನಾಗಿ ನರಿಣಾಮವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರಮೂಲಮಂತ್ರದಿಂದೆ ಹೊ ಮ್ಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಭೋಜನಾದಿಗಳನ್ನೂ 
ನಡೆಸಬೇಕು. ಪಾರಾಯಣ, ಪ್ರವಚನಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿದ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ 
ವಿತ್ತೆಶಾಶ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಸಂಭಾವನೆ-ಗೌರವಗಳನ್ನರ್ಪಿಸಿ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಾಡಬೇಕು. 
ಇದೊಂದು ಸಾಮಾನ್ಯಕ್ರಮವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ಯಾರಾದರೊಬ್ಬ 
ಯಜಮಾನರು ಮುಂದಾಳಾಗಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಅನಂತರ ಶ್ರೋತೃಗಳ 
ಬರೂ ಯೆಥಾಶಕ್ಕಿ ಭಾಗನಹಿಸುವದೆರಿಂದ ಸಾಮೂಹಿಕವೂ ಆಗಲಿದೆ. ಪ್ರಯೋ 
ಜನವಂತೂ ಭಗವದ್ಭಕ್ಕಿಯ ಲಾಭದಿಂದ ಹಾಗೂ ಸತ್ಸಂಗದಿಂದ ದೊರಕುವ 
ಆನಂದ, ಹಾಗೂ ಪಾಸೆನರಿಹಾರಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ ಇಹನರಗಳಲ್ಲಿ ದೊರಕುವ 
ಶ್ರೀಯಃಪ್ರಾಹ್ಮಿಯೇ ಆಗಿರುವದು. ಒಮ್ಮೆ ಇಂಥ ಸಪ್ಮಾಹದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿ 
ರುಚಿ ನೋಡಿರಿ. 


ಹ ಪು  (ಪೂಾಯಾಾ ಳಾ 


ಹ TERE SARE TOSS IEE CNTR TROIS NCR 


ಆರಿಸಿದ ಅರಳುಮೊಗ್ಗುಗಳು ೧೨೯ 
ಯ ವೂ ಪ ಜು ಕಾ ಒತು ಜುಂ ಎಂ ಜಂ. ಕ್ಷೆ 
ಆರಿಸಿದ ಅರಳುಮೂಗ್ಗು ಗಳು 


( ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಮಿ ಸೋನುನಾಥಾನಂದರನರೆ ಬರೆಹಗಳಿಂದ) 

, ೧... ಓಂದು ದೇಶವು ಜೆನ್ನಾಗಿರಬೇಕಾರರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ 
ಜನರಿರಬೇಕು. ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ತನ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದೆ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿಸ್ಲವಾದರೆ ವರ್ಣಸಂಕರವಾಗುನದು. ವರ್ಣವೆಂದರೆ 
ಜಾತಿಯಲ್ಲ. ದುರದೃಷ್ಟದಿಂದೆ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ವರ್ಣವನ್ನು ಜಾತಿ 
ಎಂದು ಭಾವಿಸುವದು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿಬಿಟ್ಟದೆ. ರಿಜವೇನೆಂದರೆ ಗುಣತ್ರಯಗಳ 


ಸ್ವಭಾವಕ್ಯನುಣವಾಗಿ ತಮ್ಮತಮ್ಮಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ನಿಷ್ಕೆಯಿಂದ ನೇರವೇರಿಸುವಂಥ 
ಒಂದೇ ಬಗೆಯ ಜನರನ್ನು ಒಂಡೊಂದು ನರ್ಣಗಳೆಂದು ವಿಂಗಡಿಸಿ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಸಿದೆ... ಇದು ಮಾನವನ ಹಾಗೂ ರಾಸ್ಟ್ರದೆ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ತಳಹದಿಯಾಗಿರುತ್ತೆದೆ. 

೨. ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಈಗ ಯಾವ ಜಾತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೂ 
ಅದರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣ((ಿ1೩69)ದ ಜನರಿರುವರು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 
ಕುಟುಂಬವೊಂದರಲ್ಲಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ. ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಜನತಪಾದಿಗಳಿಗೆ ಜೀವನ 
ವನ್ನು ವಿತಾಸಲಾಗಿರಿಸಿರುವ ಹುಡುಗನೊಬ್ಬನಿರುವನು. ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಮಿಲಿಟರಿ 


ಒ 


ಇಲಾಖೆಗೆ ಸೇರಿ ಕ್ಯಾನ್ಟನ್‌ ಆಗಿರುವನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ವ್ಯಾಸಾರಕ್ಕೆ ಸೈಹಾಕಿ- 


ಅಂಗಡಿಯ ಮಾಲೀಕನಾಗಿರುವನು. ಬೇರೊಬ್ಬನು ಯಾವಣೋ ಫ್ಯಾಕ್ಟರಿಗೆ 
ಸೇರಿ ಕೂಲಿಗಾರನಾಗಿರುವನು. ಹೀಗೆ ಒಂದೇ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ನಾಲ್ವರು 
ಒಂದೊಂದು ವರ್ಣಧರ್ಮವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಜಾತಿಯು 
ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ. ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತೆ ಮತ್ತು ಅಭಿರುಚಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಯಾವ ವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಆರಿಸಿಕೂಳ್ಳವರೋ ಅದು ಮುಖ್ಯ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವೃತ್ತಿಗೂ 


ಒಂದೊಂದು ಥರ್ಮನಿಡೆ. ಅದೆನ್ನು ಅಯಾ ನೃತ್ತಿಯವರು ಅನುಸರಿಸಲೇ ಬೇಕು. 


ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನಾದರೂ ಬಿಡಲು ಸಿದ್ಧರಾಗಿರಬೇಕು. ಇದೇ ವರ್ಣಧರ್ಮದ 
ರಹಸ್ಯವು. | ಧಾ 

೩. ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ನಾವು ಈಗ ಯಾನದೆನ್ನೂ ಜಾತಿದೃಷ್ಟಿಯಿಂದೆ 
ಅಳೆಯಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಯಾವ ಜಾತಿಯೂ ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಜಾತಿ 
ಯವರೂ ಬೇಕೆಬೇರೆಯ ವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಕೈಹಾಕಿರುತ್ತಾರೆ. ಆಯಾ ವೃತ್ತಿನಿಷ್ಠರಿಗೆ 
ಆಯಾ ಮನೋಭಾವನೆಯೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಯಾವ ವೃತ್ತಿಯ 
ಲಿಯೂ ಮೇಲುಕೀಳುಗಳೆಂಬ ತಾರತಮ್ಯನಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ 
"ಸ್ವಕರ್ಮಣಾ ಶತಮಭ್ಯ್ಯರ್ಚ್ಯ' ಎಂದು ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ತನ್ನತನ್ನ 
ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಡೆಯಿಸುವ ಮೂಲಕ ಭಗವದಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಆಗಲೇ ವಿರಾಡಾತ್ಮನೆನಿಸಿರುವ ರಾಪ್ಟ್ರ ಪುರುಷನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನು. 


ಸಾನ ಓ.. ( ಜಾ 


೧೩೦ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶ 
SE ET A 14414 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಉಪದೇಶ 

(ಶ್ರೀಶ್ರೀ ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದೇಂದ್ರಸರಸ್ವತೀಸ್ವಾಪವಿಂಗಳು) 

೭. ಎಲೈ, ಮನಸ್ಸೆ, ನಿನ್ನ ಹೊರಗೆ ಕಾಣುವ ಆಧಿಭೌತಿಕ ಮತ್ತು ಆಧಿ 
ದೈನಿಕ ಜಗತ್ತು ಅನಂತವಾಗಿ ಹರಡಿಕೊಂಡಿದೆ. ಅದರ ವಿಸ್ತಾರವು ಎಷ್ಟು ಅದು 
ಎಷ್ಟು ಕಾಲದಿಂದ ಹೀಗೆ ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿದೆ? ಆದರಲ್ಲಿರುವ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಸ್ಕುಗಳ, 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ, ಮನುಷ್ಯರೇ ಮುಂತಾದ ಉತ್ಕಮಮದಧ್ಯಮಾಧಮಜೀವರುಗಳ | 
ವೇನಾದರೂ ಸಿಕ್ಕುತ್ತೆಜೆಯೆ ? ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನೀನೇಕೆ ಈ ಅನಂತವಾದ ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಲ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನರಳುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ ? ಅಲ್ಪವೇ ಅಳಿವು, 
ಅನಂತವೇ ಅಮೃತ- ಎಂಬಿದನ್ನು ಈಗಲಾದರೂ ಮರೆಯದಿರು. 

೮. ಎಲೆ ಕುದ್ರಮತಿಯೆ, ಅನಂತೆವಾದ ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮರೆತು 
ಭೂಲೋಕನವೊಂದೆನ್ನೇ ಏತಸ್ಟ್‌ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುನೆ? ವಿಶಾಲ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಖಂಡಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅದರೊಳಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರ, ಭಾಷಾವಾರು ದೇಶ್ಯ ಜಿಲ್ಲೆ, 
ತಾಲ್ಲೂಕು, ಪಟ್ಟಿಣ, ಹಳ್ಳಿ, ಬೀದಿ, ನೆರೆಮನೆ, ನನ್ನಮನ್ಯೆ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ 
ಕೋಣೆ, ಅಲ್ಲಿಯೂ, ನಾನು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಕೃರ್ಚಿ_ ಎಂದು ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ 
ಸಂಕೋಚವನ್ನೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆಯಲ್ಲ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಹಬ್ಬಿಕೊಂಡಿರುವದನೈ 
ನಿನಗೆ ಯಾರು ಅಡ್ಡಿಯನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ? ಈ ಅಲ್ಪತನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. 
ನಿನಗೆ ಕ್ಲೇನುವುಂಟಾಗುವದು. 

೯, : ಎಲ್ಫೈ ಮನಸ್ಸೆ, ಹೊರಗೆ ಕಾಣುವ ವಸ್ತುಗಳು, ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಮನು 
ಸ್ಯರು- ಮುಂತಾದವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರನ್ನು "ನನ್ನವರು' ಎಂದು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಹನ್ಯಾಸವು ನಿ ಗೆ ಅನಿಗಾಲದಿಂದಲೂ ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ನಿನ್ನಲ್ಲ 
ನಿನಗಿರುವ ಅಪರಿಮಿತ ಅಭಿಮಾನವಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನಿದ್ದೀತು? "ನಾನು' ಎಂಬ ಸರ್ವ 
ನಾಮದಳ್ಲೇಕೆ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟು ಮೋಹ? ನಾನ್ಕು ನನ್ನನ್ನು, ನನ್ನಿಂದ, ನನಗೆ, 
ನನ್ನ, ನನ್ನುಲ್ಲ- ಎಂದು ಆ ಶಬ್ದದ ನಿಭಕ್ಕೆರೂಸಗಳನ್ನೇ ಏತಕ್ಕೆ ಜಪಿಸುತ್ತಿರುನೆ ? 

೧೦. ಎಲೈ ಬೆಪ್ಪ, ಕುರುಡನು ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಕಾಲು ಅಲುಗಾಡಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದರೆ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಯಾತ್ರೆಯಾದೀತೆ ? ನೀನು ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರುವೆನು-ಎಂದು ಏಶಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವೆ ? ಇಂದ್ರಿಯಗಳ 
ಸಹಾಯನಿಲ್ಲದೆ ನಿನಗೆ ಹೊರಗೆ ಸಂಚರಿಸುವ ಶಕ್ಕಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಒಳಗೇ 
ಇದ್ದುಕೊಂಡು "ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆನು? ಎಂದೇಕೆ ಹೆಮ್ಮೆಸಡುತ್ತಿರುವೆ ? ಹಸುರು 
ಕನ್ನಡಕದ ಮೂಲಕ ನೋಡಿದಾಗ ಎಲ್ಲವೂ ಹಸುರಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಮೂಲಕ ನೋಡಿದ್ದು ಹಾಗೆಯೇ ವಸ್ತುಗಳು ನಿಜವಾಗಿ ಇರುವವೆನ್ನುವದಕ್ಕೆ 
ನಿನಗೆ ಪ್ರಮಾಣವೇನಿದೆ? 


ಬಿ. ಬಿ. ಸಿ. ಯಲ್ಲಿ ಅದ್ವೈತ ೧೩೧ 


ಜ್ರ ಕ್ರಿ ಬ. ಯಲ್ಲ ಅದ್ದಿತ 


(ಪತ್ರಿ ಕಾಸಾಠಕ) 


"ರಿಯ ಪತ್ರಕರ್ತೆ " ಸುಧಾ' ವಾರಪತ್ರಿಕೆಯ ತ ಸಂಪಾದಕ ಇ.ಆರ್‌. 
ವಾಗ ಮುಖ್ಯಪಾತ್ರೆ ನಿರ್ವಹಿಸಿರುವ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನನೀಡಿರುವ ಚಿತ್ರ 
“ಅದ್ದೆ ತ ಮತ್ತು ಸಂನ್ಯಾಸ” ನನ್ನು ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಬಾ ್ರಿಡ್‌ಕ್ಯಾಸ್ಟಿಂಗ್‌ ಕಾರ್ಪೊ 
ಶೇಷನ್‌ ಜನವರಿ 15ನೇ. ಭಾನುನಾರ-1984ರಂದು (ಸಂಕ್ರಾಂತಿ ಹಬ್ಬ) 
ಟಿಲಿನಿಷನ್‌ ಪ್ರಸಾರಮಾಡಲಾಗುವದು. ಬಿ.ಬಿ.ಸಿ. ಟಿಲಿನಿಷನ್‌ನ ಜನಪ್ರಿಯ 
"ಎವೆರಿ ಮ್ಯಾನ್‌ ಚಿತ್ರ ಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ 60 ನಿಮಿಷ ಪ್ರಸಾರವಾಗುವ ಈ ಚಿತ್ರ 
ಅದ್ವೈತಸಿದ್ಧಾಂತ ಮತ್ತು ಸಂನ್ಯಾಸದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತದೆ. ಪತ್ರಕರ್ತ 
ರೊಬ್ಬರು ನಿವೃತ್ತರಾದ ಮೇಲೆ ಆತ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕಿಹೊಂದಿ ಸುಹಾಸ 
ಬಯಸಿ ಹೊರಟು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವದು ಈ ಚಿತ್ರದ ಕಥಾವಸ್ತು. ಬಿ.ಬಿ.ಸಿ 
ಟಿಲಿನಿಷನ್‌ ನಿರ್ಜೀಶಕ ಹೇರ ಥಾಂಪ್ಸ ನ್‌ಕವಂಗೆ ಈ ಚಿತ ರಾಣ 
ಸಹಾಯಕರಾಗಿರುವ ಡಾ| ಪಾಲ್‌ ಕುಫಲೆ Pa 32 ವರ್ಷ ನಯಸ್ಸಿ ನವರು. 
ಅವರು ಈಗಾಗಲೆ ವಾರಣಾಸಿಯಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಕಾಲ ಸಂಸ್ಕ ಸ ಮತ್ತು 
ಭಾರತೀಯ ತತ್ತ್ವಶಾಸ್ತ್ರದ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿ ಕರತಲಾಮಲಕ ಮಾಡಿಕೊಂಡವ 
ರಂತೆ. ಈ ವಿದೇಶೀಯರ ಶ್ರದ್ಧೆ ಮತ್ತು ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ತಮಗೆ ವಿಸ್ಮಯವುಂಟುಮಾಡಿ 
ತೆಂದು ಸೇತೊರಾವರ್‌ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ'' —ಕೆನ್ನಡಪ್ರಭ, 15-1-1984, 
ವಾಚಕರೆ, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಾದರೂ ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಓದಿರಬಹುದು. 
ನಾವು ನಿಸ್ಸಾರವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಯಾವ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಕ ಬಿಡುವೆವೋ ಅಂಥವು 
ಗಳನ್ನೇ ವಿದೇಶೀಯರು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾಧಿಸಿ ಅವುಗಳ ರುಚಿಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಕೊಂಡು ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಆನಂದವನ್ನು ಸಡೆಯಲು ಶ್ರಮಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಅದ್ವೈತಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನೂ ಆದರ ಸಾಕ್ಷ್ಯಾತ್ಯ್ಯಾರಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಿ 
ರುವ. ಹನ ಕೇವಲ ಎಂಟನೆಯ ವಯಸ್ಸಿ ನಲ್ಲೇ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಇಡಿಯ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೇ ವೇದಾಂತಸಿದ್ಧಾಂತೆದ ಮರ್ಮವನ್ನು ಸನಿನಿರಾರು ವರ್ಷಗಳ 
ಹಿಂದೆಯೇ ಬೋಧಿಸಿದ ಅನ್ವರ್ಥ ಜಗದ್ಗು ರುಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು 
ಭಾರತೀಯರೇ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ ರೇ- ಎಂಬಿಷ್ಟಾದರೂ ಅಭಿಮಾನವು 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮೂಡಬೇಡವೆ ಚ ಹಾಸಿ. 'ಮೂಡಿದ್ದೇ ಆದರೆ ಆ ಆಚಾರ್ಯವರ್ಯರ 
' ಗ್ರಂಥರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನಾದರೂ ನಾವು ಓದಿ ಇತರರಿಗೂ ತಿಳಿಸಬೇಕಲ್ಲವೆ ? ಈ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಈಗಾಗಲೇ ಮಾಡುತ್ತಿರುವವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನೂ 
ಸಹಾಯವನ್ನೂ ನೀಡಬೇಕಲ್ಲವೆ ? ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಿ.ಬಿ.ಸಿ.ಯನರ ಇರಬ 
ವನ್ನು ಪ್ರಶಂಸಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ನಾವು ಕ ) ತೆಜ್ಜತೆಗಳನ್ನರ್ನಿಸಬೇಕಲ್ರವೆ ಕ 


೧೩೨ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶ 


ಗ್ರಂಥ 7ರಿಜಯ 


ಶ್ರಿನುದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆ: (11019 ೮1/೩ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದ) 
ಮೂಲಗ್ರಂಥಕರ್ತರು : ಶ್ರೀ ಸ ಚಿನ್ಮಯಾ ನಂದರವರು: ಸ ವಾದಕರು : 
ಶ್ರೀ॥ ಬಿ. ಎ. ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ಮತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮತ್ರೀ. ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ 
ಚಿನ್ಮಯ ಮಿಷನ್‌ ಬ್ರಸ್ಕ್‌ ; ಸಮನೆ ಪ್ರಕಟನ ವಿಭಾಗ ; 16, ಸೇಂಟ್‌ ಜಾನ್‌ 
ರಸ್ತೆ, ಬೆಂಗಳೂರು-42. ಪುಟಗಳು: ಡೆಮ್ಮಿ 364-560. ಬೆಲೆ ? 


ಈ ಗ್ರಂಥವು ಪೂಜ್ಯ ಚಿನ ಯಾನಂದರು ಆಂಗ್ಲ; ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿರುವ ಗೀತಾ ಮ್ಯಾಖ್ಯಾ ನದೆ 


ಗ ಫ್ರಿ 
ಕನ್ನಡ ಆ ಇಸ ಗ್ರಂಥವು ಭಾರತೀಯರಿಗೆ ಮಾತ್ರನಲ್ಲಡೆ ವಿದೇಶೀಯರಿರ್ಗೂ 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮತತ್ತ್ವಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳಿಗೆ- ಒಂದು ಕಾ: ಡನೆ '೦ತಿದೆ. ಗೀತೆಯು 


ಅನತಾರವಾದ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಈಜಿರೆಗೆ ಅನೇಕ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳೂ ಸಾಧುಸಂತರೂ 
ಪಂಡಿತರುಗಳೂ ಅದಕ್ಕೆ ನಿವರೆಣೆಯನು, ಬಸೆಯುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಾರೆ. ಇಂಥ ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಕೂಡ ನಾಪು ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಲಾರೆವು. ಹೀಗೆ ಜನ ನಪ್ರ್ರಿಯವೂ ಪವಿತ್ರವೂ ಸರ್ವ 
ಧರ್ಮಗಳ ಸಾರವೊ ಆಗಿರುನ ಗೀತಾರತ್ಚ ನ್ನು ಪೂಜ್ಯ ಸ ಸ್ವಾಮಿಜಿಯವರು ತಮ್ಮ ದೈಸ್ಸಿ 
ಕೋನದಿಂದ ಕಡೆದು ಆದರ ಕಾಂತಿಯು ಎಣ್ಣೆ ಲೂ ಪ್ರಸರಿಸುನಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. | ಕನ್ನ ಡಿಗರ 
'ಪುಣ್ಯ ಎ ಎಂಬಂತೆ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಚಿನ್ನ! ಯ ಮಿಷನ್‌ ಟ್ರಸ್ಟಿ ನನರು gi ಕನ್ನಡಾನುವಾದ 
ವನ್ನು. ಕಟಸಿರುವದು ಶ್ಲಾ ಬ್ಯಾಗ. ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ € ತಿಳಿಸಿ ಶುವಂತೆ ಚಾನ್ಸ ಹೇಗೆ 

ಹೇ ಸ ತ್ತ ಸೇವಿ ಸುನಕೋ ಅವರವರನ್ನು ಕಾರಿಸ ಅನ: ಗ್ರಹಿಸುವೆನು'-. ಎಂಬ ನೆ 

ಈ ಗೀತಾಗ್ರಂಥಕ ಸ್ಕಾ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಅನ್ನ ಯಿಸ ತ್ತದೆ ಈ ದೃಷ್ಟಿ ಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಚಿನ್ಮ! ಇಸ್‌ 

ತಾವು ತಡಕಾಟ ದರ್ಶನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಯ ಇಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಮು ಯು ಪ್ರಕಾಶಕರು "ಪೂಜ್ಯ ಸ್ವಾ ಮಿಜಿಯೆನರ ನಿಚಾರಲಹರಿ ವಿಶಿಸ ಸ್ಸ ವಾದುದು. 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ನಿತ್ಯಸನಾ SA ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಮೂಲವಾಕ್‌ ನ್ನ ಎಂದಿಗೂ 
ಸತ್ಯವೇ. ದರೆ ಆ ವಾಕ್ಕ ಹ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ತೆ! ಮೂಲಕೆ 'ಕುಂಡುಬರದಂತೆ ನಿರೂಪಣೆ 
ಮಾಡುನ ಸ ಉಸ್‌ ಸದೇಶಕರಲ್ಲಿ ೨ಬೀಕು ಎಂಬುದು ಸ್ವಾಮಿಜಿಯವರ ಮತ'- ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀ ಶಂಕರರ ಆಭಿಪ್ರಾ ಯದಂತೆ ಗೀತೆಯು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ರೃವಲ್ಲ; ಮೋಕ್ಷಶಾಸ್ತ್ರನು. 
ಧರ್ಮವೂ ತನೀ ಪ್ರರುಷಾರ್ಥಗಳೇ ಆದರೂ ಮೋಕ್ಷವು ಸಂಮಪುರುಸಾರ್ಥನೆನಿಸಿರು 
ವದು. ಗೀತೆಯ ಗುರಿ ನೋಕ್ಷ; ಆದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವು ಧರ್ನು- ಎಂಬಿದು ಬಲ್ಲವರೆ ಮತ. ಶ್ರೀ 

ಸ್ವಾನಿಜಿಸಂನರ ನಿರೂಪಣೆಗಳನ್ನು ಈ "ಹಾದಿ: ನಲ್ಲಿ ಆರ್ಥನರಾಡಿಕೊಂಡೆಲ್ಲಿ ಓದುಗರು ಕೃತ 
ಕೃತ್ಯರಾಗುವರು. ಮುದ್ರಣ, ನಿನ್ಯಾಸ, ಕೆಲೆ. ಎಲ್ಲಾ ರೀ ತಿಯಿಂದಲೂ ಉನ್ನ ತಮಃ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಉಕ ಗ್ಗ ನಮ್ಮ ಸುಸ್ವಾಗತ. 


೨. ನಿಚಾರತರಂಗೆ: (ವೈಚಾರಿಕ ಲೇಖನಗಳ ಸಂಗ್ರಹ) ಬರೆದವರು: 
ಶ್ರೀ॥ ಆರ್‌. ಪೆಂಕಟೀಶ್‌ರವರು; ಪ್ರಕಾಶಕರು : ನಿಶ್ರಸಮಾಜ, ತಲಕಾಡು- 
571122. ಪುಟಗಳು : ಡೆವಿ್ಮ್ಮಿ೩೦೪ ; ಬೆಲೆ : ರೂ. ೧೫. 


ಇದೊಂದು ಸಾಹಸಮಯವಾದ ಪ್ರಯತ್ನದ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಲೇಖಕರು 


ತಾವು ಅಗಾಗ್ಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿಗೆ ಬರೆದಿದ್ದೆ ಲೇಖನಗಳು ಹಾಗೂ ಕೆಲವು ಅಪ್ರಕಟಿತ ' 


ಲೇಖನಗಳನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿ ಗ್ರಂಥರೂಪದಿಂದ ತ:ವೇ ಹೊರತರುವ ಪ್ರಯತ್ನ ನಾಡಿರುನದು, 


ಗ್ರಂಥಸರಿಚೆಯ ೧೩೩ 


ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಲ ಜರ ಇವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಏಕಲನ್ಯನ ಸಾಹೆಸದಂತಿನೆ. ಈ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಐದು. ತರಂಗಗಳಿನೆ. `ಒಂಡೊಂಡರೆಲ್ಲಿಯೂ ೧೫ಕ್ಕೆ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟು ಲೇಖನಗಳಿವೆ. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿ ಆ ಜಗ ಸ ಯದೆನರೆಗಿನ ಎಲ್ಲಾ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಅನೇಕ ಸಮಸ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ ಚರ್ಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ರೆ ವಿರೋಧಾಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳೆರಡನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಸಿದೆ. 
ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಮಕ ಒಳಗಾಗದೆ. ರಾಸ ಕವಿಗಳನ್ನೂ, ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಲಾಗಿದೆ... ಈ ಲೇಖನ ಗಳನ್ನು ಓದುವದರಿಂದ ಈಗಿನ ವಿದ್ಯಾನಂತರ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಏನೇನು 
ಗೊಂದಲಗಳುಂಟಾಗಿವೆ- ಆಂದು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ತಿಳಿಯುವಂತಿದೆ. ಯಾರೊಬ್ಬ ರೂ "ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಮೆಚ್ಚಿ :ನಿವದು ಶಕ್ಯ ವಲ್ಲವಾದರೂ ಸತ್ಯ ಧರ್ಫುಗಳಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ನನೋಧವಿಲ್ಲಡಂತೆ 
ಜೀನನವನ್ನು ೪ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ನ ಬಗ್ಗೆ ಕೆಲವು ಸೂಚನೆಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಕೆಲವು ಬೇರೆ 
ಬೇರೆಯ ಬರಹಗಾರರ ಜಾ ಆಯಿನ ುರ ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕುತ್ತ ವೆ ಇಲ್ಲಿರುವ ಯಾನ 
- ಲೇಖನಗಳ ವಿಸಯಕ್ಕೂ ನಾವು ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಚ್ಛಿ ಸದೆ ತೀರ್ಮಾನವನ್ನು ಓದುಗರಿಗೇ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ. . ಏಕೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಪಿ ನಿಇಯಗಳ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಸೀಮಿತ 
ವಾಗಿ ಸನಡೇ ಕಾರಣ, ಈ ಗ್ರಂಥದ ಪುಟ ೧೫೯, ಹಾಗೂ ೧೬೨ರಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಪ್ರಕಾಶ 
ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ತೆ ಕೇಲವು ಲೇಖನಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೂ ಸರಾಮರ್ಶಿಸ 
ಲಾಗಿಡೆ. ಲೇಖಕರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಧನ್ಯವಾದಗಳನ್ನು ಈ ಮೂಲಕ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತ ನೆ. 


೩. ಅಮರವಾಣೀ : ಜೀವನಧಾರೆ : ಲೇಖಕರು : ಶ್ರೀರಂಗಮಹಾ 
ಗುರು ; ಪ್ರಕಾಶಕರು :. ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗವಿಜ್ಲಾ ನಮಂದಿರ,. 957, ಶೇಷಾದ್ರಿ 
ಅಯ್ಯರ್‌ ರಸ್ತೆ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಪುರಂ- ಮೈಸೂರು-೪ ; ಪುಟಗಳು : ಡೆವಿ್ಮಿ ೨೦೬; 
ಬೆಲೆ: ರೂ. ೧೫ ; ಉತ್ತಮೆಪ್ರತಿ ರೂ. ೨೫ | 

ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲ್ಲೂಕು ಹೆಡತಲೆಗ್ರು ನುದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದ ಶ್ರೀರಂಗನುಹಾಗುರುಗಳ 

ಪ್ರವಚನಗಳ ಸಂಕಲನನೇ ಈ ಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ. ಅಸ್ಟಾಂಗಯೋಗನಿಜ್ಞಾನನುಂದಿರದ್ದ ಉಪ 
ಹಾಚಾ ಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಛಾಯಾಪತಿಯವರೂ ಶ್ರೀವರದಡೇಶಿಕಾಚಾರ್ಯರೆಂಗಪ್ರಿಯರೂ 
ಈ ಪ್ರನಚನಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಬರಹನೂಪದಲ್ಲಿ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟ ದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಾನಂಭದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ 
ಗುರುವಿನ ಜೀನನಚರಿತ್ರೆಯೂ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಕೊಡಲ ುಬದೆ. ವಿಶಿಷ್ಟಾ ದ್ರೆ ತೆಸಂಪ್ರ ಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದ್ದೆ ಈ ನುಹಾಗುರುಗಳು ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರದ ನಿತೇಸಪರಿಚಯವುಳ್ಳನರೂ ಆಗಿದ್ದು ಸಮ- 
ನ್ವ್ಹಯದೃ ಸ್ಟಿಯಿಂದ, ಲೌಕಿಕದೃಷ್ಟಾಂತಗಳೊಡನೆ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ಬೋಧಿಸಿರುವ ಪರ 
| ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿವೆ. ""ಅಮರವಾಣೀ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ ಈ 
ಪ್ರಥನುಪೆಸ್ಟವು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಜಿ ೇನನದರ್ಶನವನ್ನು ಕುರಿತ ಆನ್ಕಾದೃಶವೂ ಅಮೂಲ್ಯವೂ 
ಆದೆ ಕೃತಿರತ್ನ. ಜೀನನದ ಸ್ವರೂಪವೇನು? ಉಪಲಕ್ಷ್ಮಗೆಳಾವುತ್ರ? ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಸಯ 
ಗಳನ್ನು ತ] *ಳವಾಗಿಯೂ ಅಷ್ಟೆ ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿಯೂ ಅನಲೋಕೆನಮಾಡಿರುವ ಜ್ಞಾನ 
ವಿಜ್ಞಾ ಸಮಯವಾದ ಕೋಶ. ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನತೃಪ್ತನಾದ ಮಹಾಸಪುರುಸನೊಬ್ಬನು ಜೀವಿಗಳ 
ಹಿತಕ್ತಾ ಗಿ ನೀಡಿರುನ ಸಂದೇಶ ಮತ್ತು ವಿಮರ್ಶರೂಪವಾದ ವಾಜ್ಮಯ”?- ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಸಿರುವದನ್ನು ವಾಚಕರು ಗ್ರಂಥಾನಲೋಕನದಿಂದ ಸವಿಯಬಹುದು. ಅಧ್ಯಾತ್ಮಸಾಧಕರೂ 


[) 


ವೇದಾಂತಸ್ರಿಯರೂ ಆದೆ ವಾಚಕರು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ಓದಬೇಕಾದ ಪನಿ ನಿತ್ರಗ್ರಂಥವಿದು. 


pO 


————————— ಸಾಬಾದಿಂದ, 


ಜಿಜ್ಞ್ಲಾ ಸುಗಳೊಬ್ಬ ರ ಕಣ್ಮರೆ 


(ಶ್ರೀ ಕ್ಷ ನರಾಯ ಸುಲಕಟನಿಯನಕು) 
ಶ್ರೀಪರಮಹಂಸ ಸಚ್ಚಿದಾನಂಜೇಂದ್ರಸರಸ್ವತೀಮಹಾಸ್ವಾಮಿಗಳವರ ವೇದಾಂತ 
ಚಿಂತನಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸಾರಗ್ರಾಹಿಗಳಾದ ಅನೇಕ ವಿದೇಶೀಯ ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳಲ್ಲಿ 
ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನಿಧನರಾದ ಶ್ರೀ ರೇನೇ ಅಲ್ಲಾರ್‌ (Rene Alar) ಎಂಬವರೂ 
ಒಬ್ಬರು. ನನಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ ಇವರನ್ನು ಪರಿಚಯಮಾಡಿಕೊಡುವೆನು. 


ಫ್ರಾನ್ಸ್‌ ದೇಶದ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಪ್ಯಾರಿಸ್‌ನಗರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಇವರನ್ನು 
ನಾನು 1982ನೆಯ ಆಗಸ್ಟ್‌ ಮಾಹೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಶ್ರೀಮತಿ ಗಿಬರ್ಟಿ 
ರೋಸೆಕೆ ಎಂಬ ಮಹಿಳೆಯೊಬ್ಬರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಭೇಓಮಾಡಿದ್ದೆನು. ಅನಂತೆರ 
ತಾ॥ 15-10-82ರಂದು ಶ್ರೀಯುತರು ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಮನೆಗೇ ಕರೆದೊಯ್ದು 
ಲಂಡನ್ನಿನ ಶ್ರೀ A. J. Alston ಎಂಬವರು ಬರೆದಿದ್ದ “A Samkara 
Source Book” ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಸಿದ್ದರು. 


ಶಾಂಕರವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಇವರು 
ಪೂಜ್ಯ ಶ್ರೀಶ್ರೀಗಳವರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಹಳವಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಮತ್ತು 
ಅವುಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಇತರ ಜಿಜ್ಞಾಸು 
ಗಳಿಗೂ ಹೇಳಿ ವಿಚಾರವಿನಿಮಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. 1971ರಲ್ಲಿ 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ಕಾಗಿ ಇವರಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಇಟಲಿದೇಶದ ಜಿಜ್ಞಾ ಸುಗಳಾದ Sri Alle- 
ssandro ೫೫00061001 ಎಂಬ ಮಹಾಶಯರಿಗೂ ಇವರು ಶ್ರೀಶ್ರೀಗಳವರ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಹಾಗೂ ನಿಚಾರಸರಣಿಯ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದ್ದ ಪಡ ಬ್ರುಸ್ಫೇ 
ಓನಿಯವರು ಈಚೆಗೆ ಭಾರತದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗಲೆಲ್ಲ ಎರಡುನೂರು ಬಾರಿ 
ಹೊಳೆನರಸೀಪುರದ: ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶಕಾರ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಭೇಟಿಯನ್ನು ನೀಡು 
ವದಕ್ಕೂ ಗ್ರಂಥಪ್ರಕಟನೆಗೆ ಯಥೋಚಿತ ದ್ರವ್ಯಸಹಾಯವನ್ನು ನೀಡಿ ಸ್ರೋತ್ಸಾ 
ಹಿಸುವದಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವಾಯಿತು. ಬ್ರುಸ್ಟೇಟಿನಿಯೆವರು 1971ರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಶ್ರೀ 
ಗಳವರ ಭಕ್ತರಾಗಿದ್ದುಕೊಂಡು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಶ್ರೀಗಳೊಡನೆ ಅನೇಕಬಾರಿ ಸಂಭಾ 
ಹಸಿ ಪ್ರಭಾವಿತರಾಗಿ ಈಗಲೂ ಗುರುಗಳ ಸರಮುಭಕ್ತೆರಾಗಿ ಬಾಳುತ್ತಿದ್ದಾಕೆ. 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ್ಕ ಪ್ರವಚನಗಳನ್ನು ಕ್ರೆಬಿಡಬಾರದು- ಎಂಬ ವೇದೋಕ್ತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ 
ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ ಶ್ರೀ ರೇನೇಅಲ್ಲಾರ್‌ ರವರು ETRE (ಸತ್ಯ) ಎಂಬ ಫ್ರೆಂಚ್‌ 
ಭಾಷೆಯ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಓಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಶ್ರೀಶ್ರೀಗಳನರ ಹಾಗೂ 
ನಾನು ಬರೆದ ಅನೇಕ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಫ್ರೆಂಚ್‌ಭಾಷೆಗೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿ ಶ್ರೀಯುತರು 
ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಂಥ ಮಹನೀಯರ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಗುರುದೀವರು ಚಿರಶಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ನೀಡಲೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. 


ಉದುತ್ಯೆಂ ಜಾತಮೇದಸಮ್‌ ೧೩೫ 


ಉದುತ್ಯಂ ಜಾತವೇದಸವ್‌ 
(ಅಧ್ಯಾತ್ಮನಿದ್ಯಾಪ್ರನೀಣ ಹೆಚ್‌. ಎಸ್‌. ಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹಮೂರ್ತಿಗಳು) 


“ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶ' ಪತ್ರಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಈಜಿಗೆ ಸ್ಪಿರಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ 
ಲೇಖನವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾದ ವೇದಮಂತ್ರಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ನಿವರಿ 
ಸುವ ಅನೇಕ ಬರಹಗಳನ್ನು ಈಗಾಗಲೆ ವಾಚಕರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈವರೆಗೆ 
 ವಿವರಣೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ವಿಷ್ಣುಸೂಕ್ತದೆ ವೇದಭಾಗವು ಪೂರೈಸಿದ್ದರಿಂದೆ ಇನ್ನು 
ಮುಂದಿ ಸೌರಸೂಕ್ಕವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಈ ಹೊಸ 
ಲೇಖನಮಾಲೆಯನ್ನು ಈಗ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲಾಗುತ್ತಿದೆ. 


ಖುಗ್ದೇದಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿರುವ ಈ ಸೌರಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ - 


"ಸಸ್ವರ ವೇದಮಂತ್ರಾಃ' (1977) ಎಂಬ ರಾಮಕೃಷ್ಣಾಶ್ರಮದವರ ಪ್ರಕಟನೆಯಲ್ಲಿ 
849ನೆಯ ಪುಟದಿಂದ ರೊಡಲಾಗಿದೆ. ಇವು ಒಟ್ಟು ೬೪ ಮಂತ್ರಗಳಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯ ಹದಿಮೂರು ಮಂತ್ರಗಳು ಖುಗ್ಚೇದದ ಒಂದನೆಯ ಅಷ್ಟಕದ 
ನಾಲ್ಬನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಏಳನೆಯ ವರ್ಗದಲ್ಲಿನೆ. ಪ್ರಸ್ಥಣ್ವನೆಂಬ ಮಹರ್ಷಿಯು 
ಕಂಡುಕೊಂಡ ಮಂತ್ರಗಳಿವು. ಸೂರ್ಯೆಜೇವತಾತ್ಮಕವಾದೆವುಗಳು. ಮೊದಲನೆಯ 
ಒಂಭತ್ತುಮಂತ್ರಗಳು ಗಾಯತ್ರಿ ಛಂದೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಉಳಿದ ನಾಳ್ಬು ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ 
ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಇವೆ. ಈ ಮಂತ್ರಗಳ ಅಭಿಮಾನಿಜೇವತೆಯಾದೆ ಸೂರ್ಯನು 
ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಚಿರಪರಿಚಿತೆನು. ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗದೆ ಪ್ರಸಂಚದ ವ್ಯವ 
ಹಾರವೇ ಸಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಸೂರ್ಯನೇ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಆತ್ಮನೂ ಆಗಿರುವನು. ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಕಾಲಕ್ಕೆ ದ್ವಿಜರೆಲ್ಲರೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದೇವತೆಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬನಾದ ಸೂರ್ಯನ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಸ್ಥಣ್ವಖುಷಿಯು ಹಾಡಿರುವ ಈ ಮಂತ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಇನು 
ಮುಂದೆ ನಾವು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡೋಣ. 

ಓಂ | ಉದುತ್ಯಂ ಜಾತವೇದಸಂ ದೇವಂ ನಹಸ್ತಿ ಕೇತವಃ | 

ದೃಶೇ ನಿಶ್ವಾಯೆ ಸೂರ್ಯಮಃ ॥ ೧॥ 

""ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವ, ಹಾಗೂ ಹುಟ್ಟಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಬಲ್ಲವ 
ನಾದ ದೇವನಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಅವನ ರಶ್ಮಿ 
ಗಳು ಮೇಲುಮೇಲಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯುತ್ತಿರುವವು'' - ಎಂದು ಮಂತ್ರಾರ್ಥವು. 

ಸೂರ್ಯನು ನಮಗೆ ಶೋಟಿಗಟ್ಟಿಲೆ ಮೈಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. ಎಂಥ 
ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದಲೂ ಅನನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ವದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೆ* ಯಾವ 
ರಾಜಕೀಯನಾಯಕರುಗಳೂ ಆತನನ್ನು ತಮ್ಮವನನ್ನಾಗಿ ವಿರಾಸಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ದೊರಕದಂತೆ ಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥರಾಗಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಮನೂ 


ಮೆ 


೧೩೬. ಆಧ್ಯಾತ್ಮನ ಕಾಹ 
ರ ೃಂಂಎತಂಂಸಂಂಂಂಂಂಣೂ 
ಏಕನೂ ಅದ್ದಿತೀಯನೂ ತೀಜೋಮಯನೂ ಆದ ಈ ದೇವತೆಯು ಭೆಗವಂತನ 
ನಾಕ್ಲಾದ್‌ ವಿಭೂತಿರೂಸನೇ ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಎರಡಿಲ್ಲ. ಸ್ರತಿದಿನವೂ ಈತನು 
ತನ್ನ ಪನಿತ್ರಕಿರಣಗಳಿಂದ ನನ್ಮುನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲೇ. 
ನಾದರೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನೋಡಗಳೇ ತುಂಬಿಕೊ ೦ಡಿದ್ದು ದಿನಪೂರ್ತಿಯೂ ಒಮ್ಮೆಯೂ 
ಸೂರ್ಯದರ್ಶನವಾಗಜಿ ಹೋದರೆ ಆ ದಿನವನ್ನು "ದುರ್ದಿನ'ವೆನ್ನುನರು. ಎಷ್ಟೋ 
ಜನ ಸಂಪ್ರದಾಯನಿಷ್ಯರು ಅಂಥ ದಿನಗಳಲ್ಲ ಊಟವನ್ನೇ ಮಾಡದೆ ಉಪವಾಸ 
ವನ್ನಾಚರಿಸುವರು. ಬಿಸಿಲಿನ ಪ್ರಯೋಜನವು ಇಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲು ಬರುವದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಸಸ್ಯಗಳು ಪಕ್ವವಾಗುವ ಸ್ರ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಜೀವಿಸುವದಕ್ಕು, ಮನುಷ್ಯರು 
ಮ್ಮ ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬೆಳಕೂ ಶಾಖವೂ ಅತ್ಯವಶ್ಯ 
ಮದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಅವ 
ದಿವ್ಯಕಿರಣಗಳು ಆತನನ್ನು ಮೇಲುಮೇಲಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಂಡುಬರುವದು. 
ಸೂರ್ಯನು ಮೇಲೇರಿದಂತೆಲ್ಲ ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲ ಬೆಳಗುತ್ತಾ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡುವ 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಬಿಡುವನು. ಎಲ್ಲಕ್ಕೆಂತಲೂ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿರುವನು. ಇದು ಅವನು 
ಎಲ್ಲಾ ರೀತಿಯ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮೇಲೆದ್ದಿರುವನು- ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಗುರುತಾಗಿದೆ. 
ಚಂದ್ರನಂತೆ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಕಳಂಕನಿಲ್ಲ. ಸೃಷ್ಟಿಯ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಪತಿಯು 
ಒಂದಿನ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಸರಿಶುದ್ಧರಾಗಿದ್ದರೋ ಅಂಥವರಲ್ಲೇ ಅತ್ಯಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪುಣ್ಣವಂತನನ್ನಾರಿಸಿ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು- ಎಂದು ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಹೀಗೆ 
ಸೂರ್ಯಬಗನಂತನು ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಗೆ ವಶಸಡಿಸಿಕೊಂಡು ಆ 
ಮೂಲಕ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಬಲ್ಲವನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. ಕೆಲವು ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳು ನೀರಿನಲ್ಲೋ ಭೂಮಿಯಲ್ಲೋ ಅಡಗಿದ್ದುಕೊಂಡು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಗೋಚರ 
ದಾಗಜಿ ಇರಬಹುದು. ಆದರೂ ಅವುಗಳನ್ನೂ ತೆನ್ನ ಉಷ್ಪಾಂಶದಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ತೊಂಡೇ ಇರುವ ಸೂರ್ಯನು ಸರ್ವಾತ್ಮನೇ ಆಗಿರುವನು. ಇಂಥ ಸೂರ್ಯನು 
ಉದಯಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಅನನ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ನಾವು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿ ಶುದ್ಧರಾಗಿ ಆತನ 
ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳಬೇಕು. ಸ್ತೋತ್ರ- ನಮಸ್ಥಾರಗಳೇ ಆತನ ಆರಾಧನೆಯ 
ಬಗೆಗಳು-ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. . ಈಗ ಎರಡನೆಯ ಮಂತ್ರವನ್ನು ನೋಡೋಣ. 


ಓಂ! ಅಸತ್ಯೇ ತಾಯವೋ ಯಥಾ ನಶ್ಸತ್ರಾ ಯಂತ್ಯಕ್ತುಭಿಃ | 
ಸೂರಾಯ ವಿಶ್ವಚಕ್ಷಸೇ ೨! ; 
"ವಿಶ್ವ ಚಕ್ಷುವಾದ ಸೂರ್ಯನು ಬರಲಿದ್ದಾನೆಂದು ತಿಳಿದಕೂಡಲೆ ಕಳ್ಳ ರಂತೆ 


ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ರಾತ್ರಿ ಯೊಡನೆ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿಬಿಡುವವು'' ಎಂದು ಮಂತ್ರಾರ್ಥ. 


ಭೂಲೋಕದ ಜನರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಹಗಲು ರಾತ್ರೆಗಳು 
ಕಲ್ಪಿ ತವಾಗಿರುವವು. ಒಂದು ವೇಳೆ ನಾವು ಸೂರ್ಯಲೋಕದಲ್ಲೇ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ 


ಉದುತ್ಯಂ ಜಾತವೇದಸನು್‌ ೧೩೭ 


ರಾತ್ರಿಯೆ ಕತ್ತಲೆಯ ಭಯವೇ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇರಲಿ. ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ತಿರುವಲ್ಲಿ ಯಾವ ಉಳಿದ ಬೆಳಕೂ ಸೆಲಸಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ ಮಂಕಾಗಿ ಬಿಡು 
ವವು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲೆಯಂತೂ ಸೂರ್ಯನಿರುನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಇದ್ದೀತು ? 
ಈ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೇ ಪ್ರಸ್ವಣ್ಣಖುಷಿಯು ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ತಾಯು- 
ಎಂದರೆ ಕಳ್ಳೆನೆಂದರ್ಥ. ಮಾಲೀಕನು ಬಂದಾಗ ಕಳ್ಳನು ಓಡಿಹೋಗುವಂತೆ 
ಸೂರ್ಯನು ತೋರಿನೊಂಡನೆಂದರೆ ಸರಿ, ಕತ್ತಲೆಯು ಹೇಳಹೆಸರಿಲ್ಲವಾಗುವದು. 
ಇನ್ನು ನಕ್ಷತ್ರಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಬೆಳಕುಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡೋಣ. ನಕ್ಷತ್ರ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಅರ್ಥಗಳು ಹೀಗಿವೆ. (೧) ದೇವಗೃಹಗಳು 
ನಕ್ಷತ್ರೆಗಳೆನಿಸಿರುವವು. (೨) ಮನುಷ್ಯರು ತಮ್ಮ ಪುಣ್ಯನಿಶೇಷದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಸಡೆದ ಕೊಂಡಾಗ ನಕ್ಷತ್ರ ರೂನದಿಂದ ನಿರಾಜಿಸುವರು (೩) ನಾಶವಾಗದೆ ಕುಂದದೆ 
ಇರುವವೇ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು- ಹೀಗೆ ಯಾವರೀತಿಯಿಂದ ವ್ಯಾತ್ಸೆ ತ್ರಿಮಾಡಿದರೂ ನಮಗೆ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿರುವ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಂಡಲಗಳು ಸೂರ್ಯನು 
ಉದಯಿಸಿದನೆಂದರೆ ಕಾಂತಿಹೀನವಾಗಿ 'ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿಬಿಡುವವು. ಖಗೋಳ 
ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೂರುಪಾಲು ಮಿರಾರಿಸಿಸುವ ನಕ್ಷತ್ರ 
ಗಳೂ ಗ್ರಹಗಳೂ ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ ಭೂಲೋಕದ ಜನರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ಸೂರ್ಯನೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ತೇಜೋದ್ರನ್ಯವಾಗಿರುವನು. ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ಮತಿಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಜ್ಕ್ಯೋತಿಷ್ಠರ ಅಭಿಸ್ರಾಯದಂತೆಯೂ ಸೂರ್ಯನೇ ಹೆಚು 
ಪ್ರಕಾಶಯುಕ್ತನಾದವನು. ಈತನಿಗೆ ವಕ್ರೆಗತಿಯಿರುವದಿಲ್ಲ. ಗುರು, ಶನಿ- ಮುಂತಾದ 
ವರು ಹಿಂದಕ್ಕೂ ಸರಿಯುವದುಂಟು. ಆದರೆ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರು ಹಾಗೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುಷ ಸಂಭವವಿಲ್ಲ. ಸೋಮವಾರವಾದ ಅನಂತರ ಮಂಗಳವಾರವೇ ಆದೀತೇ 
ಹೊರತು ಭಾನುವಾರವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಉಳಿದೆ ಗ್ರಹಗಳು ಯಾರೇ ಇರಲಿ 
ಸೂರ್ಯನೊಡನೆ ಒಂದೇ ರಾತ್ರಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಬಿಟ್ಟಿಕೆ ಅಸ್ತರಾಗಿಬಿಡುವರು. 
ಎಷ್ಟೋ ಜನರಿಗೆ ಶುಭಯೋಗಕಾರಕಗ ಹಗಳು ಉತ್ತಮಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದರೂ 
ಸೂರ್ಯನೊಡನೆ ಸೇರಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದರಿ ಅಭಿಭೂತರಾಗಿಬಿಡುವದರಿಂದ ಫಲಗಳು 
ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಲ್ಲ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟರ ಅಭಿಸ್ರಾಯವಿದಿ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕಂಡು ಕಳ್ಳ ರಂತೆ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ ರಾತ್ರಿಯೂ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿಬಿಡು 
ವದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನೊಬ್ಬನೇ ಗ್ರಹರಾಜನು. ಹಾಗೊ ಹೆಚ್ಚಿನ ಬೆಳೆಕಾಗಿರುವನು- 
ಎಂದು: ಖುಷಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಅಕ್ಕುಭಿಃ-ಎಂದರೆ ರಾತ್ರಿಗಳೊಡನೆ 'ಎಂದರ್ಥ. 
ತ್ಯೇ ಎಂದರೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದವುಗಳಾದೆ ಎಂದರ್ಥ: ಸೂರ್ಯಭಗನಂತನನ್ನು ಹೀಗೆ 
ನಕ್ಷತ್ರಗ್ರಹತಾರಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನೆಂದು ಆದಿತ್ಯ ಹೃದಯನೆಂಬ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ 
ತಿಳಿಸಿದೆ. ಮೂರನೆಯ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಮುಂಜಿ ವಿಚಾರಮಾಶೋಣ. 


೧೩೮ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಸ್ರಕಾಶ 


ನಿತ್ಯರವಿವಾರವ್ರತ 


(ಅಧ್ಯಾತ್ಮನಿದ್ಯಾಪ್ರನೀಣ ಶ್ರೀ ಕೆ. ಜಿ. ಸುಬ್ರಾಯಶರ್ನುರು, ಬೆಂಗಳೂರು) 


ವ್ರತಗಳ ವಿವರವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಲೇಖನಮಾಲೆಯಲ್ಲ ಈಗ ನಿತ್ಯರನಿವಾರ. 
ವ್ರತವನ್ನು ಕ್ರಮಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ನಿಚಾರಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಹಾಗೂ ಉತ್ಸ ತ್ರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತೂ “ಸೌರ 


ಧರ್ಮೋತ್ಸರಪುರಾಣ''ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಗ್ರಂಥಭಾಗವನ್ನು ನಿಬಂಧಕಾರರು ಉದಾ 
ಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವ್ರತದ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಈಗ ಮಾಡಿಲೊಳ್ಳೂಣ. 


ಆದರೆ ವ್ರತದ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಇದನ್ನು ಪ್ರತಿಭಾನುವಾರವೊ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಪೂಜಾಕ್ರಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಿರಶನಾರ್ಕವಾರವ್ರತೆದಂತೆಯೇ ಅಳವಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಕಥಾಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಪ್ರತಿಸಾದಕವಾದ ಭಾಗವೇ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಆದರೊ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳು ಗ್ರಾಹ್ಯವಾಗಿದ್ದು ಸರ್ವರಿಗೂ ಉಪ 
ಯುಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಇಂಥವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಈಗ ಪ್ರಸಾಪಿಸುವೆನು. 


- ಘು ವ್ರತಾನುಷ್ಕಾನದ ವಿವರಗಳೇನನ್ನೂ ಇಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತಾವಿಸಿಲ್ಲ. 


ಒಮ್ಮೆ ನೈಮಿಸಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಖಷಿಗಳು ಸಾವಿತ್ರೀಯಜ್ಞ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸಂವತ್ಸರಕಾಲದ ಯಜ್ಞವೊಂದನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ವೇದ 
ವ್ಯಾಸರು ಬಂದರು. ಖುಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಸೂರ್ಯನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸುವಂತೆ ಕೇಳಿದರು. ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ನಾರದರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. 
ಆಗ ಆ ನಾರದರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಖುಷಿಗಳನ್ನೂ ಕುರಿತು ವೇದವ್ಯಾಸರು 
ಇಂತೆಂದರು : ""ಎಲ್ಲ ಜುಸಿಶ್ರೇಷ್ಠರೆ, ಕೇಳಿರಿ. ಇತಿಹಾಸಸಹಿತವಾಗಿ ಸೂರ್ಯನ " 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಸಚ್ಚಿದಾನಂದರೂಪವಾದ ಪರಬ್ದ ್ರ್ರಹ್ಮವೊಂದೇ ಅಖಂಡ 
ವಾಗಿ ಅದ್ವಿತೀಯವಾಗಿದ್ದುಕೊಂಡಿರುವದು. ಪ್ರಕ್ಸತಿಯೆಂಬುದು ಆ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಛ್ಪಿತೆವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಾಧೀನವಾಗಿರುವ ಶಕ್ಕಿನಿಶೇಷವು. ಆ ಪ್ರಕೃತಿಯು 
ಭಗವಂತನ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ವಿಭೂತಿಯಾಗಿದ್ದು ಕಾಲರೂಪದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ 
ಹೊರತೋರಿಕೊಂಡಿತು. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಅದನ್ನು ನೋಡಿತು. 
ಹಾಗೆ ನೋಡಿದ್ದರಿಂದ ಆದರಿಂದೆ ತೇಜಸ್ಸು ಹೊರಬಂದಿತು. ಆ ದಿನವೇ ಸೃಷ್ಟಿಯ 
ಆರಂಭದಿನನಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಭಾನುವಾರವೆಂದು ಹೆಸರಿಸಲಾಯಿತು. ಆ ವಾರಕ್ಕೆ 
ಭಾಸ್ಕರರೂಪಿಯಾದ : ಶ್ರೀಹರಿಯೇ . ಅಧಿಪತಿಯಾದನು. ಹೀಗೆ ಹೊರಬಿದ್ದಂಥ 
ತೇಜಸ್ಸು ಒಂದು ಮಂಡಲಾಕಾರವಾಗಿ ಆಕಾಶವನ್ನುಲಂಕರಿಸಿತು. ಅದರಲ್ಲೇ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲಸಿದನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಅದು ಸೂರ್ಯನೆಂದೂ ಜಗಚ್ಚೆಕ್ಷುನೆಂದೂ 
ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈ ಸೂರ್ಯದೇವತೆಯನ್ನು ಕಾಲ-ಧರ್ಮಗಳ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು 


ನಿತ್ಯರನಿವಾರವ್ರತೆ ೧೩೯ 


ನಿರ್ವಹಿಸುವಂತೆ ಭಗವಂತನು ನಿಯನಿಸಿದನು- ಅವನಿಗೆ ಸಂಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಓಂಕಾರ 
ರೂಪವಾದ ರೆಥವೊಂದನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಒಂದೇ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಬಿಗಿದು ಒಂದೇ 
ಚಕ್ರದಿಂದ ಓಡುವಂತೆ ನಿರ್ಮಿಸಲಾಯಿತು. ಮಹಾವಾಯುವು ಆ ರಥವನ್ನು 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವನು. ಅದರ ನಾಯಕನಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ಕಶ್ಯಪರ ತಸೋಬಲದಿಂದಲೂ ಕೊಡಿಸಿದ್ದೆ ರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮೆತೇಜೋಮಯನಾದ 
ಸೂರ್ಯನು ಕಕ್ಕಸರ ಪುತ್ರನೆಂದೂ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವನು. ಹೀಗೆ ವೇದಮಯನೂ 
ಮಹಾವೀರ್ಯಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಯು ತೆನ್ನ ಮಗಳಾದ 
ಛಾಯಾದೇನಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಆಗ ಛಾಯಾಸಮೇಶನಾದೆ ಸೂರ್ಯನು 
ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ೧೨ ಸಹಸ್ರ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಉದಯಾಸ್ತ 
ಮಾನಗಳು, ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ, ಸಂಕ್ರಾಂತಿಗಳು, ಲೋಕರಕ್ಷಣೆಗಳು ಸಾಗಿದವು. 


ಆದರೆ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಛಾಯಾದೇವಿಯು ಬಹಳ 
ಕೃಶಳಾಗಿ ತಂದೆತಾಯಿಗಳನ್ನು ಕಾಣುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದೆ ತಂಜಿಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದಳು. 
ಸೂರ್ಯೆನಿಲ್ಲದೆ ಒಬ್ಬಳೇ ಏಕೆ ಬಂದೆ? ಎಂದು ತಂದೆಯು ಶೇಳಲಾಗಿ ಬಹಳ ವರ್ಷ 
ಗಳಾದೆರೂ ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಬಹಿರ್ಮುಖನೂ 
ಆಗದೆ ಧಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡಿರುವನೆಂದೂ ಅವನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ತಾನು 
ಬಂದುದಾಗಿಯೂ ಅಕೆಯು ಹೇಳಿದಳು. ಆಗ ದಕ್ಷನು ಕೋಪಗೊಂಡು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಹೆಣು ಕೆದೆರೆಯಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡುನಂತೆಯೊ ಸೂರ್ಯನಿಂದಲೇ ಶಾಪನಿಮೋಚಕನೆ 
ಆದೀತೆಂದೂ ಶಪಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಅದರಂತೆಯೇ ಆಕೆಯು ಕುದುರೆಯಾದಳು. ಇತ್ತ 
ಲಾಗಿ ಸೂರ್ಯರಥದಲ್ಲೇ ಇದ್ದ ಸಂಜ್ಞೆ ಯೆಂಬ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯು ಸೂರ್ಯನ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆದರೂ ಧರ್ಮುಸತ್ಲಿಯ ಸೇವೆಯಿಲ್ಲದ ಫಲವಾಗಿ 
ಸೂರ್ಯನ ತಪಸ್ಸು ಕ್ಷೀಣಿಸಿ ಅನನು ಎಚ್ಚತ್ತನು.  ಆಕೆಯೊಡಗೂಡಿಯೇ 
ಗಾರ್ಹಸ್ಟ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾ ಅವಳಲ್ಲಿ ಬೆರೆತನು. ಆಗ ಶನೈಶ್ಚರನೆಂಬ 
ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣ ದ ಮಗನೊಬ್ಬನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವನ ಆಕಾರರೂಪಗಳಿಂದ ಅತೃಪ್ತ 
ನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಕೂಡಿದಾಗ ಯಮನೆಂಬ ಮಗನು 
ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವನೂ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅನುರೂಪನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಮೂರನೆಯ 
ಬಾರಿಗೆ ಕೂಡಿದಾಗ ಯಮುನೆಯೆಂಬ ಮಗಳು ಹುಟ್ಟಿದಳು. ಯಾವ ಮಗುವೂ 
ತನ್ನಂತೆ ಇಲ್ಲದಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು "ಛಾಯೆ, ಹೀಗೇಕಾಯಿತು?' ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದನು. ಆಗ ಸಂಜ್ಞೆಯು ತನ್ನ ನಿಜವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಕ್ಷಮಿಸುವಂತೆ ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡಳು. ಸೂರ್ಯನು ಜ್ಞಾ ನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಬಹಳ 
ಬೇಸರಗೊಂಡವನಾಗಿ ತನ್ನ ನಿಜವಾದ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಛಾಯೆಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊರಟನು. ಹೊರಡುವಾಗ ರಥದ ಕಾವಲಿಗಾಗಿ ಬುಧನನ್ನು ನಿಯನಿ 
ಸಿದ್ದನು. ತಾನು ಮೇರುಭೂವಿುಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಯೆ ರೂಸಳಾ 
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oe ಕನಾವಾ ನಾ 5354 


ಗಿದ್ದ ಭಾಯೆಯನ್ನು ಗು ರುತಿ ಸಿ ಅವಳನ್ನು ಕೂಡಿ ಅಶ್ತಿನೀಕುಮಾರರೆಂಬ 
ಅಬ್ಬ, ರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪದೆದನು. 


ಈ ನಡುವೆ ಬುಧನು ಸೂರ್ಯೆರಥನನ್ನು ನಡೆಸುವಾಗ ಅದು ಸರಿದ 
ಬಲನಿಲ್ಲಡೆ ಸ್ಟೇ ಬೈಯಾಗಿ. ತಿರುಗಿತು. ಸೆಲವುಕಡೆ ಬಹಳ ಮೆಲ್ಲನೆ, ಕೆಲವುಕಡೆ 
ಬಹಳ ಬೇಗನೆ- ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಮೂರು ಮುಹೂರ್ತ ದೆಲ್ಲಿ ನಗ್ನ ಸುತ್ತಿ 
ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಕೆಲವು ಸಲ ಭೊನಿಂಗೆ ತೀರ ಹತ್ತಿರವಾಗಿಯೂ 
ಕೆಲವು ಸಲ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರವಾಗಿಯೂ ಸಂಚರಿಸಿ ತನ್ನ "ವಿಷುವ' ವೆಂಬ ಜಾಗ 
ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಡ್ಡಾದಿಡ್ಮಿಯಾಗಿ ಚಲಿಸಿಬಿಟ್ಟಿತು. ಇದರಿಂದ ಕಾಲವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯೆಲ್ಲ 
ಅಲ್ಲೊ ರ ಲಕೆಲ್ಲೊ (ಲವಾಗಿ ಭೂಲೋಕ ತಷ್ಟಗಗಲೋಕಗಳೆರಡೊ ನಾಶವಾಗಿಬಿಡು 
ವಂತಾಯಿತು. ಆಗ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಿದ್ಧರೂ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಬಹಳ ಶ್ರಮಪಟ್ಟು 
ತಮ್ಮ ತಸಃಫಲದಿಂದ ಅದನ್ನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಅನಂತೆರ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಲಕ್ಷಾ ಹ ದಿದೇನಿಯರೂ ರಥವನ್ನೇರಿ ತಡಿ ಅಲ್ಪ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಗತಿವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯಾಗುವದು ಉಳಿಯಿತು 
ಮುಂದೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆ ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಸೂ! ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಆತನನ್ನೇ 
ರಥನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿದರು. ಅವನ ಇಬ್ಬರು ಅವಳಿಮಕ್ಕುಳಾದ 'ಅಶ್ವಿನಿಜೇವತೆಗಳಿಸ 
ದೇವವೈದ್ಯರ ಸ್ಟಾ ನವನ್ನೂ ಶನ್ಸೆಶ್ಸ ರನಿಗೆ ಗ್ರ ಹಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸಾ ನವ ನ್ನೂ 
ಮಕರಕುಂಭರಾಶಿಗಳ ಒಡೆತನವನ್ನೂ ನೀಡಿ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳ. ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ 
ಫಲನನ್ನೂ ಕೊಡುವಂತೆ ನಿಯಮಿಸಿದರು. ಯಮನಿಗೆ ಎಲ್ಲರ ಕರ್ಮುಗಳನ್ನೂ 
ನಿಯಮಿಸುವ ಹಾಗೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಾಪಪುಣ್ಯಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಶಿಕ್ಷೆ ನಿಧಿ 
ಸುವ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ನೀಡಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದರು. ಆಗ 
ಸೂರ್ಯನು ಎಂದಿನಂತೆ ರಥವನ್ನೇರಿ ಲೆ ಲೋಕಕ್ಷೇ ಮವುಂಟುಮಾಡಿದನು . ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ತಮ್ಮತನ್ಮು ತಪಸ್ಸು, "ಯೋಗ್ಯ, ಬಲಾದಿಗಳನ್ನು ಸೂರ್ಯ 
ನಿಗೆ ವರಗಳಾಗಿ ನೀಡಿದರು. ಅನಂತರ SRE ರಾಕ್ಷಸರು ಸೂರ್ಯನ 
ಗತಿಗೆ ನಿಘ್ನುವುಂಟುಮಾಡಿದಾಗ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳೂ ಯಹಿಗಳೂ ಅರ್ಫ್ಯ 
ಹಾಸನ ರಾಕ್ಷಸರ ಬಾಡೆಯನ್ನು. ಶಮನಗೊಳಿಸಿದರು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಭಾನು 
ವಾರದ ದಿನವೇ ನ ಆದ್ವಳಾದ ಯಾರು ತನ್ಸೃದಿ ಪ್ರತಿಭಾನುವಾರವೂ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವರೋ ಅಂಥವರು ಸಕಲವಿಸತ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಪಾರಾಗಿ 
ಆಯುರಾರೋಗ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಸೂರ್ಯನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಸಕಲಸಿದ್ದಿ ಗಳನ್ನೂ 
ಹೊಂದುವರೆಂದು ; ವೇದವ್ಯಾಸರು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದೇ ವಿಶಾದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು. 


ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರಗಳು ೧೪೧ 
4 ಸ 


ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರಗಳು 
ಪ್ರಶ್ನೆ: ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಗೆ ಯೆಂಬ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು 
_ ಪಡೆಯಲು ಮಾನವನಿಗೆ ಜಾತಿಯ ಬೂ ಶ್ತ? 

ಉತ್ತರ : ಖಂಡಿತ ಇರುನದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಹಿಂದಿನ ಯುಗಗಳಿಂದಲೂ 
ಈವನಕೆಗೂ ಬ್ರಹ್ಮವಿದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಜಾತಿಯನರೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ನಿಜವೇನೆಂದರೆ : 
ಜ್ಞಾನವು ್ರಂಭಾದನೋಲೆ ಜಾತಿಮತಆಶ್ರಮಾದಿ ಯಾವ ಭೇದಗಳೂ ಉಳಿಯುವದೇ 
ಇಲ್ಲ. ನದಿಯು . ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದಮೇಲೆ ಅದರ ಹೆಸರು, ರೂಪಾದಿಗೆಳು 
ಉಳಿಯುವದುಂಟಿ. ? 

ಪ್ರಶ್ನೆ : ಹಾಗಾದರೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾಗಬೇಕಾದ 
ದ್ವೇನೂ ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇತೆರರೂ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಉದ್ದಾರವಾಗಿರುವ 
ನಿಷಯಕ್ಕೆ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಉಪಾಹರಿಸಬಲ್ಲಿರಾ ? 

ಉತ್ತರ : : ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಆಗಬಹುದು. ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ 
ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯೆರೇ ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ತಾವೇ ಇಡು. ನಿದುರ, ಧರ್ಮವ್ಯಾಧ 
-ಮುಂತಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೆ ಣೇತರಜಾತಿಯ ಜಾ ನ್ಲಿನಿಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ ಗೌರವಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇತರ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೊಳ್ರಬಾರದು- ಎಂದು ಹೇಳಲು 
ಯಾರಿಗೂ ಹಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಗಾಃ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡೇ 
ಬಿಟ್ಟ ರುವ ಮಹಾತ್ಮರ ಲ ನೋಕ್ಷವನ್ನು ಸಡೆಯದಂತೆ ಅಡ್ಡಿ ಪಡಿಸಲು ಯಾವ 
ಬಾ pe ಮಹಾರಾಜನಿಗಾಗಲ್ಲಿ, ಸಾಹುಕಾರನಿಗಾಗಲಿ, ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಾಗಲಿ, ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಆ ಮಹನೀಯರು ಸಾರಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಪ್ರಶ್ನೆ : ಹೀಗಿದ್ದೆರೂ ಮತಾಚಾರ್ಯರುಗಳು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ 
ಜಾತಿಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಹಾಕಿ ಪಕ್ಷಪಾತಮಾಡಿದ್ದಾರೆಂದು ಕೆಲವರು ವೃಥಾ ದೂರು 
ತ್ತಾರಲ್ಲ ನೆ? | 

ಉತ್ತರ: ಇದು ಆಯಾ ಮತಾಚಾರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ 

ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದ್ದೆರ ಫಲವಾಗಿದೆ. ಅಥವಾ ಯಾರಾದರೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರನ್ನೊಮತ 

| ಗ್ರಂಘನನ್ನೊ, ಸನಾಶನಧರ್ಮೀಯರೆ ಆಚಾರಗಳನ್ಕೊ - ದೂರಿದರೆ ಆ ಗತ 
ತಾವು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಗೆ ಬರಬ ಹುದು- ಎಂಬ ಅಭಿಪಾ ೨್ರಾಯವೂ ಅಂಥವರಿಗೆ ಇರಬಹುದು. 
ಅದು ಹೇಗೇ ಇರಲಿ, ಜನರು ನಿಜವೇನೆಂಬುದನ್ನ ರಿಯ ಲು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿದ್ದೇ 
ಆದರೆ, ಕಟ್ಟಿಗೆಯಿಲ್ಲದೆ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಬೆಂಕಿಯು ತಾನೇ ತಣ್ಣ [| ಅವರೇ 
ಸುಮ್ಮನಾಗುತ್ತಾರೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಇವನೆ ಬೇ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವ ಇಬ್ಬ ಯಿಂದ 
ಅವರು ಬಲ್ಲವರನ್ನು ಬಳಿಸಾರಿದ್ದೇ ಆದರೆ ಇಸ ಉದ್ದಾ ರವಾಗಿಬಿುವರು. 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅಂಥವರನ್ನು ಉದಾ ಸರಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಸಂಕಲ ವುಂಟಾದರೆ ಆತನು : 
ಹಾಗೂ ಮಾಡಬಲ್ಲನು. ನಾವೇಶೆ ಅವರನ್ನು ಪ್ರೀಷಿಕೋಣ ಗ 


೧೪೨ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶ 
ಬಬ ಹುಮಾ ವ ಮಾಡ RES 3೨೫೨ ೨೨೫ 
ಪ್ರಶ್ನೆ: ಈಗಿನ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದರೆ ಅದೇನೊ, 
ಅಷ್ಟಿಷ್ಟು ಗೌರವವಿಜಿ. ಈಗಲೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಉಳಿದವರು ತಮ್ಮ ಧರ್ಮ 
ಕರ್ಮಗಳ ನಡೆವಳಿಕೆ ಹಾಗೂ ಅನುಷ್ಮಾ ನಗಳಿಗಾಗಿ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಗೌರನಿಸು 
ತ್ರಲೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನಾಗಿಯೇ ಪರಿವರ್ತಿಸಿ 
ಬಿಡುವಜೀ ಕ್ಷೇಮವಲ್ಲವೆ ? 
ಉತ್ತೆರ : ಹಾಗಾಗಲಾರದು. ಸಂಗೀತವನ್ನು ಕೇಳುವ ಶ್ರೋತ್ಸಗಳಲ್ಲ 
ತಾನೇ ಸಂಗೀತಗಾರರಾಗಿಬಿಡುವದು ಹೇಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವೋ, ಹಣ ತೆತ್ತು ಓಕೇಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಅಥವಾ ಇಡಿಯ ಬಸ್ಸನ್ನೇ ನಾವೇ ಎಂಗೇಜ್‌ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲರೂ 
| ಬಸ್ಸನ್ನು ಡ್ರೈವ್‌ ಮಾಡುವದು ಹೇಗೆ ಸರಿಯೆಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಧರ್ಮ-ಜ್ಞಾನ 
ಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನ, ಪ್ರಸಾರ, ಮೇಲುಪಂಕ್ಕಿಗಾಗಿ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ ಗೊತ್ತುಮಾಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು- ಎಲ್ಲರೂ ತಾವೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾಗುನದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
_ಅನುಸರಿಸುವದೇ ಶ್ರೇಯಸ್ಸರವೂ ಕ್ಷೇಮಕರವೂ ಆಗಲಿದೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಆದರ್ಶ 
ನಿಲ್ಲಜೆ ಹೋದೀತು. ಕನ್ನಡಿಯೇ ಬೇಡವೆಂದರೆ ನಾವು ಮುಖನೋಡಿಕೊಂಡು 
ಓರೆಕೋರೆಗಳನ್ನು ತಿದ್ದಿಕೊಳ್ಳುವದಾದರೂ ಹೇಗೆ ? 


ಪ್ರಶ್ನೆ: ನೀವು ಹೇಳುವಂತೆ ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಆದರ್ಶರಾಗಿ 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿಲ್ಲವಲ್ಲ? 

ಉತ್ತರ: ಅಂಥವರನ್ನು ನೀವು ಅನುಸರಿಸಲೂ ಬಾರದು. ಗೌರನಿಸಲೂ 
ಬಾರದು. ಆದರೆ "ಬ್ರಾಹ್ಮಣ' ಎಂಬ ಶಬ್ದನ್ಳೆೈ ಮರುಳಾದಕ್ಕಿ ಹೊಟ್ಟು-ಅಕ್ಕಿಗಳನ್ನು 
ವಿಂಗಡಿಸದೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಸಾಡಿದರೆ ಹೇಗೆ ನಷ್ಟವೋ ಹಾಗೆ ನಿಜವಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರನ್ನೂ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದರೆ ಸಮಾಜಕ್ಕೂ ರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೂ ನಷ್ಟವಲ್ಲವೆ? ಈ ನಿವೇಚನೆ 
ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರಬೇಡವೆ? ಇಂಥ ವಿವೇಚನೆಯು ಉಳಿದ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ, ಮೈದ್ಯೆ ಕೀಯ, 
ಯಾಂತ್ರಿಕಕ್ಷೇತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಸರಿಸಜಿ ಇರುವದರಿಂದ ಭಾರತದೇಶವು ಅನೇಕ 
ಪ್ರತಿಭಾವಂತರನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿಲ್ಲವೆ ? ಜ್ಞಾನ, ನಿಜ್ಞಾನ- ಎಲ್ಲವೂ ಕಣ್ಮರೆ 
ಯಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನ, ಅನಾಚಾರ, ಅನಿೀಃತಿಗಳೇ ಉಳಿಯಲೆಂದಿಚ್ಛಿಸುವಿರಾ? 


ಪ್ರಶ್ನೆ: ಹಾಗಾದರೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಜ್ಞಾನವು ಅದರ ಲ್ಲಿ ಪರಿಣತರಾದವರ 
ಮೂಲಕ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬೇಕೆಂದೂ ಅದಕ್ಕೆ ಆದರ್ಶಪೊಂದಿರಬೇಕೆಂದೂ ಅದನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಬೇನೆಂದೊ ಆಯಿತಲ್ಲ? 


ಉತ್ತರ: ಹಾಗೆ ದಾರಿಗೆ ಬನ್ನಿರಿ... ಕೇವಲ ಮತಡ್ವೀಷದಿಂದಾಗಲಿ, 
ಧರ್ಮದ್ವೇಷದಿಂದಾಗಲಿ ಏನೂ ಸಾಧಿಸಲಾಗದು. ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಬೆಂಕಿಯಿಂದಲೇ 
ಆರಿಸಲು ಹೋಗಬೇಡಿ. ಬೆಂಕಿಯನ್ನುಸಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಹೊಟ್ಟಿತುಂಬಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. | 


ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಧನ ೧೪೩ 


ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಧನ 


(ಶ್ರೀ ಚಂದ್ರೆ ಶೇಖರಯ್ಯೆ ಉಬರಡ್ಕ, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌, 
ರೀಜನಲ್‌ ಕಾಲೇಜು, ಮೈಸೂರು)* 

ವೈದಿಕಧರ್ಮಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯು ತನ್ನದೇ ಆದ ವೈತಿಷ್ಟ್ಯ್ಯವನ್ನು 
_ ಹೊಂದಿದೆ. ವೇದೋಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಲಿಯೂ ಸಮಸ್ಕ್ತಮಾನವಕೋಟಗೂ "ಅನ್ವಯಿ 
ಸುವಂಥ ತತ್ತೈ,ನಿಜಾರಗಳು ಇವೆಯಾದರೂ ಅವು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ವೈದಿಕಸಂಸ್ಕೃ 
ತಿಯ ಚೌಕಟ್ಟಿಗೇ ಸೀಮಿತೆವಾಗಿವೆ. ಗೀತೆಯಾದರೊ, ತೆನ್ನ ಸರಳತೆ, ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತತೆ, 
ಅರ್ವಾಚೀನತೆಗಳಿಂದಲೂ ವಿಶ್ವಮಾನವರ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಅನ್ಚಯಿಸುವಂಥ ನಿರ್ಬಂಧ 
"ರಹಿತ. ವಿಚಾರಕ್ರಮುದಿಂದಲೂ ಇಂದು ಜಗತ್ತಿನ ಎಲ್ಲ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವೀಕೃತ 
ವಾಗಿದೆ. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವ ಸಾಮಾನ್ಯವ್ಯಕ್ಕೆಗೂ ಸಹ-_ ಅವನು ಗಂಡಿರಲಿ, 
ಹೆಣ್ಣಿರಲಿ, ಬುದ್ಧಿ ಜೀವಿಯಿರಲ್ಲಿ ಕಾರ್ನಿಕನಾಗಿರಲಿ, ಐಶ್ವರ್ಯ. ಅಂತಸ್ತು 
ಏನನ್ನೂ ಜಿಕ್ಕಿಸಡೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮಾನವಾಗಿ ಪರಮಪ್ರರುಷಾರ್ಥದ್ವಾರವನ್ನು 
ಅದು ತೆರೆದಿಟ್ಟಿದೆ. ಸ್ವಕರ್ಮ-ಸ್ಪಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡುತಿ, ರುವಾಗಲೇ 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಉನ ತಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಬಹುದಾದ ಮಹತ್ತಾ ದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕರ್ಮ 
ಯೋಗವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಗೀತೆಯು ಬಯಲುಮಾಡಿಟ್ಟಿದೆ. 


ಗೀತಾಚಾರ್ಯನ ಬೋದಧೆಯಂತೆ ಮಾನವನ ಎ ಬಜ ಜ್ಞಾನವೇ 
ಆಗಿರುವದರಿಂದ "ಈಗಲೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನಿಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡೋಣ” - ಎಂಬ ಅಜ್ಜನಿಗೆ 
"ನ ಕರ್ಮಣಾಮನಾರಂಭಾತ್‌' ಎಂದು ಅದು ಎಚ್ಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮನವೆಂಜರೆ 
ದೈಹಿಕವಾಗಿ . ನಡೆಯುವ ಉಸಿರಾಟ, ಕೆಪ್ಸೆಬಡಿದಾಟಿಗಳೂ ಸೇರಿಬಿಡುವದರಿಂದೆ 
ಕರ್ಮತ್ಯಾಗವು ಎಂಥವನಿಗೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಸಾಧ್ಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅಜ್ಞ್ಜನಾದವನು ತನ್ನ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು "ಯಜ್ಞ'ವಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ತಿಳಿಸು 
ತ್ರ ಷೆ ಯಜ್ಞವೆಂದರೆ ಕೇವಲ ಹೋ ಮಹನನಗಳಲ್ಲ. "ನಾರಾಯೆಣಾ ಯೇತಿ 
ಸಮರ್ಷಯಾನಿ' ಎಂಬ ಮನೋಭಾವವೇ ಯಜ್ಞದ ತಿರುಳು. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ 
ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಕರ್ಮತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲೇ ಫಲಾನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅದು ನಿಥ್ಯಾಚಾರವೆ ನೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ ರಿಂದ ಸೆ ಜವಾದ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಸರೋಷವಾಗಿದ್ದರೂ ಬಿಡಬಾರದೆಂಬುಜೀ ಗೀತೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಗೂ ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಪ್ತಿಗೂ ಉಪಾಯಗಳಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಯಜ್ಗ ೨ ದಾನತೆಸ ಸಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಕೈಗೊಳ್ಳಲೇಬೇಕೆಂಬು 
ದೇ ಗೀತೆಯ ಗುರಿಯಾಗಿರುತ್ತ ಜೆ 


* ಶ್ರೀಯುತರು 17-12-83 ರಂದು ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶಕಾರ್ಯಾಲಯದ ಮೈಸೂರು 
ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣದ ಸಾರಾಂಶನಿದು. 


ಗಿ೪೪ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶ 
DT SE ES UEDED AITO POSSESS SB SBE SSE SE EE ಗೀ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡಬಾರದೇಕೆಂದರೆ ಜಗಚ್ಚಕ್ರಪ್ರವರ್ತನೆಯು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ಮಾನವನ ಅವಶ್ಯಕರ್ತವೃವಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ಯಾವನೊಬ್ಬನೂ ಉದಾಸೀನ 
ಮಾಡಬಾರದು. ಇದರಿಂದೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಚಕ್ರವನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾವೂ 
ಹೆಗಲು ಕೊಟ್ಟಿಂತಾಗಿ ಮಾನವನೆಂದರೆ ಕ್ಷ.ದ್ರಜಂತುವಲ್ಲ, ಅವನ ಕರ್ತವ್ಯವು 
ಬಹು ಬೆಲೆಬಾಳತಕ್ಕದ್ದು- ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಮಾನವನು ಸೃಷ್ಟಿಯ 
ಅವಿಭಾಜ್ಯ ಅಂಗ; ಆತನ ಮೂಲಕ ನಡೆಯುವ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಕೃತಿಮಾತೆಯ 
ಕರ್ಮಪ್ರವಾಹದ ಅಲೆಗಳೇ ಆಗಿರುವನು. ಆದರೆ ತಾನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ-ಎಂಬಿದು 
ಮಾತ್ರ ಸುಳ್ಳು. ಹಾಗೆ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುವದು ಅನಿವಾರ್ಯವೆನಿಸಿ 
ದರೂ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ತಾನು ಕರ್ತೃವನ್ಸ, ಭೋಕ್ಕೃವೂ ಅಬ್ಬ. ಈ ಭ್ರಮೆಗಳೆ 
ರಡೂ ನಮ್ಮ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಇದ್ದುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿವೆ. ಗೀತೆಯು 
ಆ ಭ್ರಾಂತಿಯೆನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲೆಂದೇ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನೋಸದೇಶ 
ವನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಕರ್ತೈವೂ ಕಾರಯಿತೃವೂ ತಾನಲ್ಲ ನಾರಾಯಣನೇ- ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಹಾಗಾದರೆ ಮಾತ್ರ ಭೂತಪ್ರಕೃತಿಮೋಕ್ಷವು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿದೆ. 


ಹಾಗಾದರೆ ಜೀವಾತ್ಮನ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲವೆ? ಪ್ರಕೃತಿಯೇ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡುವದಾದರೆ, ಆತ್ಮನಿಗೆ ಕರ್ಮಸಂಬಂಧವೇನೂ ಇಲ್ಲವಾದರೆ 
ಪಾನ, ನರಕಗಳೆಲ್ಲ ಯಾರಿಗೆ? ಶಾಸ್ತ್ರೋಪಜೇಶವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾದೀಶಲ್ಲವೆ ? ಎಂದು 
ಕೀಳಬಹುದು. ಇದನ್ತೆ ಗಿ:ತೆಯಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ತರವೇನೆಂದರೆ: ಪ್ರಕೃತಿಯು 
ತಾನೊಂದೇ ಆಗಲಿ, ಜೀವಾತ್ಮನೂ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಆಗಲಿ- ಏನನ್ನೂ ಮಾಡ 
ಲಾರರು. ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಜಡ. ಜೀವನು ಅಶರೀರನು. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಮಗಳು ಯಾರಿಗೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. . ಆವ್ಹರಿಂದ ಜೀವನು ತಪ್ಪುತಿಳಿವಳಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿಯು ತಾನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೇ ಕರ್ಮಪ್ರವೃತ್ತಿಗೂ ಸರ್ವಾನರ್ಥಕ್ಕೂ 
ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಈ ಭಾನನೆಯಿರುವವನಶೆಗೂ ಜೀವನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವಭೋಕ್ಕೃ 
ತ್ವಗಳಿದ್ದೇ ಇವೆ. ಆ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲೇ ಬಂಧಮೋಕ್ಷಗಳೂ ಶಾಸ್ತ್ರೋಪದೇಶಾದಿಗಳೂ 
ಸಾರ್ಥಕವಾಗುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಅಜ್ಜಜೀವನೂ ತನ್ನತನ್ನ ಅವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಸಮೂಲನಾಗಿ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವವರೆಗೂ ತನ್ನ ಕರ್ತೃಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ೫ 
ಉಸೇಕೆಮಾಡದೆ ಕರ್ಮಬಂಧಪ್ರಹಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಯಜ್ಞ ರೂಸವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ನಾರಾಯಣಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರಲೇಬೇಕು. ನಾರಾಯಣನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ 
ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯು ದೊರೆತು ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಮೂಲಕ ಮುಕ್ತನಾದಲ್ಲಿ ಯಾನ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನೇ ಭಗವಂತನು "ಸರ್ವಂ ಕರ್ಮಾ- 
ಖಿಲಂ ಪಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನೇ ನರಿಸಮಾಪೃತೇ ಎಂಡು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದೇ 
ಗೀತೋಕ್ತವಾದ ಸಾಧನರಹಸ್ಯವು. 


ತತ 7... (ಭಾವ ಟಾ 


ಉಪಕಾರಸ್ಮರಣೆ 

ಪತ್ರಿಕೆಗೆ ನೂತನ ಮಹಾಪೋಷಕರುಗಳು : ಶ್ರೀಯುತರುಗಳಾದ : 
(A) M.P.N. 759 ಡಿ. ಜಿ. ಗಂಗೊಳ್ಳಿಯವರು. ಸಿಕಂದರಾಬಾದ್‌; 760 
ಶಂಕರಾಚಾರಿಯವರು, ಬೆಂಗಳೂರು; 761 ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀದೇವನ್ಮುನವರು, ಬೆಂಗಳೂರು; 
762 ಶೆ. ಎನ್‌. ಪ್ರಭುರವರು, ಬೆಂಗಳೂರು; 763 ಬಿ. ರಾಮಸ್ವಾವಿ:ಯವರು, 
ಚಿಕ್ಕನುಗಳೂರು; 764 ಡಾ| 1 ವ. ಸುಬ್ಬರಾಯರು, ದಾವಣಗೆರೆ. ಈ ಮಹಾಶಯ 
ಗಳು ರೂ. ೧೫೧ ರಂತೆ ಮಹಾಸೋಷಣದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ನಿ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. (BMPO. 
"No. 305 ಎ. ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜರವರು, ' ಬೆಂ: ಗಳೂರು; 478 ಶ್ರೀಮತಿ ಎ. 
ರಾಮಸ್ವಾಮಯ್ಯನವರು, ಕಾರ್ಗಲ್‌ ; 407 ಜೆ. ಎಂ. ಸಾವಿತ್ರಮ್ಮನವರು, 
ಜಂಬೂರು; 108 ha ತ್ತ ಬೆಂಗಳೂರು; 325 
ಅಶ್ವತ್ಥ ಮ್ಮನವರು, ಬೆಂಗಳೂರು; 126 ಡಿ.ಬಿ. ಸತತ ಬೆಂಗಳೂರು 
75 ಹಿ, ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯಶಶೆಟ್ಟ ರು, ಬೆಂಗಳೂರು; 352 ಸಿ. ಎನ್‌. ಗಂಗಾಧರ 
ಮೂರ್ತಿಗಳು, ಬೆಂಗಳೂರು; 489 ಕೆ.ಎಲ್‌. ಕೃಷ್ಣಜೋಯಿಸರು, ಬೆಂಗಳೂರು; 
BL ಇ ERT A ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ ; 74 ಶ್ರೀಮತಿ 
ಅನಸೂಯಾಬಾಯಿ ವೆಂಕಟಿರಮಣಭಟ್‌ ಕುಮಟಾ. ಈ ಮಹಾಶಯರುಗಳು 
ಬಂದೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಹಣದ ಜೊತೆಗೆ ೫೧ ರೂ. ಗಳನ್ನು ನೀಡಿ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು 

ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. | 


1983 ನೆಯೆ ಡಿಸೆಂಬರ” ಮಾಹೆಯಲ್ಲಿ ಈ ತಗೆ ಕಂಡಂತೆ ಸ ಸಹಾಯದ್ರವ್ಯ 
ವನ್ನು ಕ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಲಾಗಿದೆ : ಸ 


 ಗ್ರಂಫಸ್ರುಕಟನ ನಿಧಿಗೆ; ಶ್ರೀಮತಿ ಲೀಲಾವತಮ್ಮನವರು, ಶಿನಮೊಗ್ಗ 
ರೂ ೨೨೫; ಬಾಚ್‌ ಶಿವಮೊಗ್ಗ ರೂ ೧೦೦; ಚಿನ್ಮಯಮಿಷನ" 
ಅಧ್ಯಯನವೃತ್ತ, ಶಿವಮೊಗ್ಗ ರೂ ೨೫೧; ಒಟ್ಟಿ "ರೂ ೫೭೬; 


ಅನುಷ್ಕಾನಖಾತೆಗೆ: ಶ್ರೀಗಳಾದ : ಎಂ. ಹನುಮಂತರಾವ್‌ ಆದವಾನಿ 
ರೂ.೧೦; ಡಿ. ಹೆಚ್‌. ಪುಂಡಲೀಕರಾಯರು, ಬೆಂಗಳೂರು ರೂ ೫೦; ಶಾ ಕೃಷ್ಣನ 
ನವರು, ಅಣತಿ ರೂ ೧೦; ವಿಶೇಷಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ: (ಕ್ರೀ ಜ್ಞಾ ) ನಾನಂದೇಂದ್ರಸ? 
ಸ್ವತೀಸ್ವಾಮಿಗಳ ಆರಾಧನೆಗೆ) ಶ್ರೀಮತಿ ಎ. ಭಾಗೀರಥಮ್ಮ ನವರು, ಹೊ.ನ.ಪುರ 
ರೂ ೨೫೧; ಐ. ಎಸ್‌. ನಾಗಸ್ಪನವರು, ತಿನಟೂರು ರೂ ೧೦೦; ಅಂಬುಜಮ 
ನವರು, ಭದ್ರಾವತಿ ರೂ ೨೫; ಕೆ. ಎಸ್‌. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು, ಮೈಸೂರು ರೂ 
೧೫, ಮಳಲಿ ರಾಮಭಟ್ಟರು, ತರೀಕೆರೆ ರೂ ೧೦; ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿಗಳ್ಳು 
ಹೊಳೆನರಸೀಪುರ, ರೂ ೧೦; ಶಿವರಾಮಯ್ಯನವರು, ರೂ ೫; ಮಳಲಿ ನರಸಿಂಹ 
ಭಟ್ಟರು ರೊ ೫; ಎ. ಚಂದ್ರಶೇಖರರವರು ರೂ ೨; ಒಟ್ಟು ರೂ ೪೯೮ ಮಾತ್ರ. 


ಪೂಜಾಮಂದಿರಕ್ಕೆ: ಯಾದಾಳಂ ನಂಶೀಕರು, ಬೆಂಗಳೂರು, ರೂ ೧೫; 


ಗುರುಮಂದಿರಖಾತೆಗೆ: ಯಾದಾಳಂ ನಂಶೀಕರು, ಬೆಂಗಳೂರುರೂ ೧೦; 


ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳ ಸತ್ಕಾರಖಾತೆಗೆ: ಶ್ರೀಮತಿ ಸೆ. ನಿ. ಲಲಿತಾಂಬರವರು, 
ಹೊಳಲ್ಫೈರೆ ರೂ ೨೦; ವಿಸಾಲಾಕ್ಷನ್ಮುನವರು, ಹೊಳೆನರಸೀಪುರ ರೂ ೫; ಇ. 
ಚಂದ್ರಶೇಖರ, ಹೊಳೆನರಸೀಪುರ ರೂ ೫; ಒಟ್ಟು ರೂ ೩೦; 


ನಿಶೇಷ ಧನಸಹಾಯೆ: ಬೆಂಗಳೂರು ನಗರದ ಶ್ರೀನಿವಾಸಬಡಾವಣೆಯಕ್ಲಿ 
ರುವ ಶ್ರೀ. ಟಿ. ಎನ್‌. ಚಂದ್ರಶೇಖರ- ರವರು ಈ ಕೆಳಗಿ ಕಂಡಂತೆ ಸಹಾಯೆದ್ರವ್ಪ 
ವನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾರೆ :- (೧) ಗ್ರಂಥಪ್ರಕಟನೆಗೆ ರೂ ೨೫; (೨) ಗುರುಮಂದಿರಳ್ಳು 
ರೂ ೨೫; (೩) ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳ ಸತ್ಯಾರಖಾತೆಗೆ ರೂ ೧೦೧; (೪) ಶ್ರೀಶ್ರೀಗಳವರ 
ಆರಾಧನಾನಿಧಿಗೆ ರೂ ೨೫; (೫) ಪೂಜಾಮಂದಿರ ನಿಧಿಗೆ ರೂ ೨೫; (೬) ಕಟ್ಟಡದ 
ನಿಧಿಗೆ ರೂ ೨೫; (೭) ಅನುಷ್ಕಾ ನನಿಧಿಗೆ ರೂ ೫೦; (೮) ನಿಶೇಷಸಂದರ್ಭಗಳಿಗೆ 
ರೂ. ೨೫; ಒಟ್ಟಿ ರೂ. ೩೦೧ ; ಮೇಲ್ವಂಡ ಮಹಾಶಯರುಗಳಿಗೆಲ ನ್ನು 
ಕೃತಜ್ಞತಾಪೂರ್ವಕವಾದ ಅಭಿನಂದನೆಗಳನ್ನು ಈ ಮೂಲಕ ಸಮರ್ಪಿಸುವೆವು. 


ರಾರಾ ಐ) ಇಐಜೃಂ. ಕ. ಭಂಟ ಜೀ! 


ಅಧ್ಯಾ ತ್ಮವಿದ್ಯಾನಿಲಯ 


ಭಗವದನುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ ಸದ್ಗುರುಗಳ ಕೃಪಾಶೀರ್ವಾದೆಗಳ ಬಲದಿಂದಲೂ 
ಕಳೆದ ಶರನ್ನವರಾತ್ರಿ (1983 ನೇ ಅಕ್ಟೋಬರ”) ಯಿಂದ ಹೊಳೆನರಸೀಪುರದಲ್ಲಿ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮನಿದ್ಯಾನಿಲಯವು ಮತ್ತೆ ತನ್ನ ಚಟಿವಟಕೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆ. 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಎಂ.ಎ. ಪದವೀಧರರೂ ಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರಿಗಳೂ ಆದ ಶ್ರೀ॥ ಬಿ.ಎಸ್‌. ಕೃಷ್ಣ 
ಮೂರ್ತಿ ಎಂಬ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಮಹನೀಯರು ವೇದಾಂತವ್ಯಾಸಂ: ಕ್ಳಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವಕೊಡನೆ ಊರಿನ ಕೆಲವು ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳೂ ಸಹಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಬೆಳಗ್ಗೆ 
ಕಠೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯ, ಸಂಜೆ ಭಗವದ್ಗೀತಾಭಾಷ್ಯಪಾಠಗಳು ಆರಂಭವಾಗಿದ್ದು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿವೆ. ಪಂಡಿತರು ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೆಲ್ಲ ಭಾಷ್ಯಪಾಠತಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. ಅಪರ ಪ್ರವಾಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯೇ ಉಳಿದವರೊಡಗೂಡಿ 
ವ್ಯಾಸಂಗವನ್ನು ಮುಂದುವಕಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಜೊತೆಗೆ ವೇದ, ಸ್ತೋತ್ರಪಾಠಗಳ 
ಪಠನ, ಭಜನೆ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇವರಿಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿ ವಸತಿ, 
ಭೋಜನಾದಿಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಯಥೋಚಿತ ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿವೇತನವನ್ನೂ ಒದಗಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. | 

ಅಧ್ಯಾತ್ಮನಿದ್ಯಾಸಕ್ಷರಾದೆ ಉದಾರಮನಸ್ಸಿನ ಮಹನೀಯರುಗಳು ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ ವಿದ್ಯಾಲಯನಿಧಿಗೆ ? ಒದಗಿಸಬಹುದಾದ ಧನಸಹಾಯವನ್ನು 
ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಲಾಗುವದು. (ಮಾಹೆಯಾನ ೩೦೦ರೂ.ಗಳ ಖರ್ಚಿದೆ). 


ad 


ಅಡ್ವೆ ತವೇದಾಂತಕ್ಟೆ ಫಲಪ್ರದ ಕೊಡುಗೆ 
(ಕೆನ್ನುಡಸ್ರುಭೆ-22-1-1984) 


“ಕನ್ನಡಪ್ರಭ” ದಿನಪತ್ರಿಕೆಯ “ಪುಸ್ತಕವಿಮರ್ಶೆ' ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈಜಿಗೆ 
ಕಾರ್ಯಾಲಯದಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಎರಡು ಮಹಾಗ್ರಂಥಗಳ ಪರಿಚಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಡಲಾಗಿದೆ... ಅದು ಹೀಗಿದೆ: 


೧. ಪರಮಾರ್ಥಚಿಂತಾಮಣಿ : (ಬೆಲೆ ರೂ. ೧೫) ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಸಾದಿಶವಾಗಿರುವ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದದರ್ಶನವನ್ನು ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಇರವಿನ 
ಪರಮಾರ್ಥ, ಅರಿನಿನ ಪರಮಾರ್ಥ, ಸುಖದ ಪರಮಾರ್ಥ- ಎಂದು ಮೂರು 
ಮುಖ್ಯ ಭಾಗಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಂಡು ಓದುಗರಿಗೆ ಸುಲಭವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ತಲೆಯೆತ್ತಿರುವ 
ಪೂರ್ವಸಕ್ಷಗಳಿಗೂ ಇಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವಿದೆ. ಇಡಿಯ ಗ್ರಂಥವು ಸ್ವತಂತ್ರಧಾಟಿಯನ್ನ 
ವಲಂಬಿಸಿದ್ದರೂ ತತ್ತ್ವದ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ಬಹಳ ತಿಳಿಯಾಗಿ 
ವೇದಾಂತದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಆಕೇಸಬರದಂತೆ ಬರೆಯುತ್ತ ಹೋಗಿರುವದು ಶ್ಲಾಫೆನೀಯವೇ 
ಸರಿ. ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ತರ್ಕಬದ್ಧಶೈಲಿ, ನೇರವಾದ ಅಪ್ರತಿಹತ ನಿರೂಪಣೆ, 
ದುರವಗಾಹವಲ್ಲದೆ ಭಾಷೆಯಿಂದಾಗಿ ಗ್ರಂಥವು ಹೆಚ್ಚು ಮನನೀಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
ದ್ವೈತಾದ್ದೈತನಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವತಾದಿಸಿದ್ದಾಂತಗಳಿದ್ದರೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಮೇಯಗಳ ಪರ 
ಮಾರ್ಥವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಮೂಲವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದೆ: ಈ ಗ್ರಂಥವು ಎಲ್ಲಾ 
ತತ್ತ್ವಜಿಜ್ಞ್ಞಾಸುಗಳಿಗೂ ಅಪೇಕ್ಷಣೀಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಅಪಾರವಾದ 
ತೆತ್ತ್ಕಾನುಸಂಧಾನ, ಬೌದ್ಧಿಕಪ್ರತಿಭಾಸಾಮರ್ಥ್ಯ, ವಿಚಾರಾನುಭವಗಳು 
ಪುಸ್ತಕದ ಹೆಜ್ಜೆಹೆಜ್ಜೆಗೂ ತಟ್ಟುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ತತ್ತ್ವಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳು ಒಮ್ಮೆ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನೋಡಬೇಕಾದ ಗ್ರಂಥವಿದು. ತೆ 


೨. ಉಪದೇಶಸಾಹಸ್ತೀ-ಗದ್ಯಭಾಗ : (ಕನ್ನಡ ವಿವರಣೆ ಸಹಿತ) 
(ಬೆಲೆ ಕೂ. ೧೦;) ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೊಂದಾದ ಘು 
ಪುಸ್ಕಕಳ್ಳೆ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಅರ್ಥ, ತಾತ್ಪರ್ಯ, ನಿವರಣೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾಕೆ, 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿವೆ. ಇದು ಶ್ರೀಶಂಕರರ ಬೋಧೆಯನ್ನು 
ಕನ್ನಡದ ಮೂಲಕ ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಹಾಗೂ ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳನ್ನು 
ಮೆಲುಕುಹಾಕುವದಕ್ಕೆ ಚೊಕ್ಕ ಗ್ರಂಥ. ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಸ್ಪಂತರೀತಿಯಲಿ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಎರಡೂ ಗ್ರಂಥಗಳು ತತ್ತ್ವಜೋಧಕರಿಗೂ 
ಜೆಜ್ಞಾಸುಗಳಿಗೂ ಫಲಪ್ರದಕೊಡುಗೆಗಳೆಂದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. 


ಗ್ರಂಥಗಳು ದೊರೆಯುವ ಸ್ಥಳ : 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮೆಪ್ರ ಕಾಶಕಾರ್ಯಾಲಯ, ಹೊಳೆನರಸೀಪುರ. 
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ಹಾ ನಾದ್‌  ಪಬಮ್ಚಟ44ಫಟಪಉಪಪ್‌ಘಿೀೇಯ ದೊ ಜೌ 
ಸ್ಥಾಪನೆ: 1912 (ರಿಜಿಸ್ಟರ್ಡ್‌ ಇ೯ಷೂರ್ಡ್‌ ಬ್ಯಾಂಕ್‌) ಫೋನ್‌ 42. 
ತ್ರೀ ವಾಸವಾಂಬ ಕೋ-ಆಪರೇಟಿವ್‌ ಬ್ಯಾಂಕ್‌ ಲಿ., 
ನಿ. ಬಿ. ನಂ. 3, ಹೊಳೆನರಸೀಪುರ-573211 


71 ನರ್ಷಗಳ ಉತ್ತಮ ಸೇನೆ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ ಸಹಕಾರಿ 
ಬ್ಯಾಂಕ್‌. ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಬ್ಯಾಂಕಿಂಗ್‌ ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು ನಡೆಸಲಾಗುತ್ತಿದೆ. 
ಕಳೆದೆ ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಸುಸ್ತಿ ಸಾಲಗಳ ದಾವಾಕ್ರಮವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
1974ನೇ ಏಸ್ರಿಲ್‌ ಮಾಹೆಯಲ್ಲಿ ವಜ್ರನುಹೋತ್ಸನದ ಸವಿನೆನಪಿಗಾಗಿ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಮಾಡಿರುವ ಕ್ಕಾಷ್‌ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟ್‌ ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿ ರೂ. 24 ಲಕ್ಷಕ್ಕೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ 
ಠೇವಣಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಲಾಗಿದೆ. | 
ನಾನು ಇತರೆ ವಾಣಿಜ್ಯ ಬ್ಯಾಂಕುಗಳು ಡಿಪಾಸಿರ್ಟಗಳ ಮೇಲೆ ಕೊಡುನ ಬಡ್ಡಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಶೇಕಡ ಒಂದರಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬಡ್ಡಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 
(ಲಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ರೂ.) (ಲಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ರೊ.) 
1) ಷೇರು ಬಂಡವಾಳ 1.79 3) ಡಿಸಾಸಿಬ್‌ಗಳು 52.00 
2) ದುಡಿಯುವ ಬಂಡವಾಳ 58.63 4) ರಿಸರ್ವ್‌ ಫಂಡು 0.67 
ಹೆ. ಎನ್‌. ಅರುಣ್‌, ಕೆ. ಎನ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌, 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರು. | ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ. 


*999991999999999999999999 


₹22255959499**99999999944 ೪೪999999999099999999999 ೪ 99 ೪0೪9೪೪೪೨೪೨4 
SSS 22552 2033222258 ಳಿ 
ಹಸಿ 


ಸ Phone 62690 i 
ಸ With Best Compliments from : 4 
4 Messrs. HINDUSTAN ADHESIVES & 
4 °° &CHEMICAS | 
ಸ | 220 AK KV. Compound, K: 

ಆ! | Arisipalayam, ನ 

& ಮ SALE M- 636009. ಣೆ 
i$ Manufacturers and Dealers in i 
#  TAPIOCA DEXTRINES. i 
೫ 72100೩ STARCH, i 
ತ್ಯ TAPIOCA FLOUR and i 
ನ CORRUGATING PASTE POWDERS ಸ 
₹2 ೨೪ 
ಜೀ ೯ 8£.,22202೭2222222 


99999999999499999೪99999999 9999999999999999999999 


SSSI LLL LLL SS LLL SSS 2ಊ2೫೯೭೦೭ 23290 
999494999999999999999ಅ999999999999999969322 ಈ ಘಿ 


ಲು 
Ms Lest 464. ೮3೫7209214 toss ,. 


K. 12087680801 & ೧೦... 
Pvt. Ltd. 


Electrical Engineers 


98/2, 99/3, Narasimha Raja Road, 
BANGALORE- ; 


Telegrams : Telephones : 
FUSELINKS 227959, 2291744 
221741, 2212692 


CSET ದಾ ಣಾರಾಲಾತಾರಾಲಜಾಣಾಮಾಜಾ೦ಲಾಾಲ್ಲ 


ಇದೀಗ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ 
ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತ ಕಥಾಮೃತ 


ಹದಿನೆಂಟು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಭಾಗವತಪುರಾಣವನ್ನು ಸರಸವಾಗಿ 
1. ಸುಂದರವಾದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕ ಸರಕಾರದಿಂದ ಗೌರವಾಸ್ವಿತರಾದ ಸಿದ್ಧಹಸ್ತ 
ಲೇಖಕ ಚಿ. ಶ್ರೀ. ಕುಲಕರ್ಣಿಯನರು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ಸ್ವಂಧ ೬ 
ಗಳೂ ಕಥಾರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. ಸಪ್ತಾಹ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡಲು ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗುವಂತೆ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಅಧ್ಯಾತ್ಮದ ಆಳವಾದ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು 
| ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿ- ೧ 
ಸಲೇಬೇಕಾದ ಪ್ರಾಸಾದಿಕಗ್ರಂಥ. | 
ಬೆಲೆ : ೭೫ ರೂ. ಮಾತ್ರ. ಪುಟಗಳು 1: ೧೦೪೮. | 
ಪುಸ್ತಕ ದೊರೆಯುವ ಸ್ಥಳ: ಪ್ರಕಾಶಕರು : 
ಇ 
ಸರಸ್ವತಿ ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರ, ಎಂ.ಸಿ. ಕುಲಕರ್ಣಿ, 
ಬಸವನಗಳ್ಲಿ, ನಿಜಯಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿ ಆರ್ಟ್‌ ಪ್ರಿಂಟರ್ಸ್‌, 
ಬೆಳಗಾವಿ. 490/1, Sheri Street, 
ಜಿಳಗಾನಿ. 
೦ ೦ 


TO TIONED ಅ ಜಾರ ನಂ ಪಾ 


| 
' 
| 
| 
॥ 


‘(With best compliments from : 


Pvt. Ltd., 


CONSOLIDATED ENGINEERING 00, 
ENGINEERS and CONTRACTORS, 


> 

355, 13th Main, 7th Cross (1 Floor) 

Sadashivanagar, ; 
BANGALORE-80 

೦ 


Phone ; Office 34700 
Factory 31524 


OE OCS CDOT DTD 


ETOCS CIBC CEC DOCESO 


ನ EE ಈ ವ ಡಾ (ಚು 


ಲ ಸ್ಪೇಟ್‌ ಬ್ಯಾಂಕ್‌ ಆಫ್‌ ಮೈಸೂರು ೫ 
ನ (ಸ್ಟೇಟ್‌ ಬ್ಯಾಂಕ್‌ ಆಫ್‌ ಯಾರ ಭು ಬ) 1 
೫ಕ್ಚ ಪ್ರಗತಿಯ ಸಹಜ ಸೂತ್ರನೆಂದರೆ ಶ್ರಮದ ದುಡಿಮೆ ನ 


ಜಸ ನಿಮ್ಮ ಶ್ರಮದ ಫಲ ನೀವು ಗಳಿಸಿದ ಹಣ 
ನ ನೀವು ಗಳಿಸಿದ ಹಣ ನಿಮಗೆ 
ಕೂ ಸುಖಕರವಾದ ಜೀವನ ಕೊಡಲು 

ಸ ನಿಮ್ಮ ಉಳಿತಾಯವನು ಸ ನಿಮ್ಮ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 


ಜಗು 
೬೪ ದುಡಿಮೆಗಾರನಾಗಿ ಹಾ 
ಕ್ಯ ಸ ನಮ್ಮ ಆಕರ್ಷಕ ಯೋಜನೆಗಳ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳಿಗೆ 
RU ನಿಮಗೆ ಸಮಿಪದ 
xE ನಮ್ಮ ಯಾವುದೇ ಶಾಖೆಗೆ ಭೇಟಿಕೊಡಿ. ಖಿ 
ಫು ಪ್ರಧಾನಕಛೇರಿ : ಹಿ. ಯೆಸ್‌. ಸಂತಾನಕೈಷ್ಣನ್‌, 4 
ಸ ಬೆಂಗಳೂರು-560 009. ಮ್ಯಾನೇಜಿಂಗ್‌ ಡೈರೆಕ್ಟರ್‌. ಸ 
ಜಾ LE ಅ ಅ ಸಡ್ತಡ 


60 ಸಾ ಮೇಲ್ಪ॥ ಟು. ಸ ಜನತಾಸೇನೆಯುಲ್ಲಿ ಗಾರ ಕ 
ಈ ಸಂಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲ, "ರೋಕವಿಖ್ಯಾತಿಗಳಿಸಿರುವ 


ನಂಜನಗೂಡು ಯೂತ್‌-ಪೌಡರ್‌ 
ಅನುಭವಸಿದ್ದ ಮತ್ತು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿ 
ಆಯುರ್ವೇದೀಯ ಸಿದ್ಧೌಷಧಗಳು 
ಮತ್ತು ಚಿತ್ತಾಕರ್ಷಕ ಪರಿಮಳಯುಕ್ತ ಮಾದ 
ಅಗರುಬತ್ತಿ, ಹೇರ್‌. ಆಯಿಲ್‌, ಕರವಸ್ತ್ರ ದ ಸೆಂಟ್‌ 


ವಖಂತಾದ 


ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯ ಗಳೂ ಸಹಾ 


_ ಅತ್ಯಾಧುನಿಕ ಕೆಳೆ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಉತ್ತ ಶ್ರಮರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ತಯಾರಾಗುತ್ತಲಿನೆ. 


ದಿ ಸದ್ವೈದ್ಯಶಾಲಾ (ಪ್ರೈವೇಟ್‌) ಅಮಿಟಿಡ್‌, 


ನಂಜನಗೂಡು. (ಕರ್ನಾಟಕ ಸೆ ಶೇಟ್‌). 
ಶಾಖೆಗಳು ; ಬೆಂಗಳೂರು, ಮಂಗಳೂರು ಮತ್ತು ಮೈಸೂರು. 
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ನರ್ಷದಿಂದ ವರ್ಷ 
ಹರ್ಷಭರಿತ ಹೆಚ್ಚುವರಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಬ್ಯಾಂಕಿನ ಅಭ್ಯುದಯ ಕ್ಯಾಶ್‌ ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಔನಲ್ಲಿ 


ನೀವು ಇಂದೇ 1000/ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು 78 ತಿಂಗಳುಗಳಿಗೆ 
ತೊಡಗಿಸಿದರೆ ಅದು ದ್ವಿಗುಣಾಧಿಕ್ಯಗೊಳ್ಳುವುದು. 


ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 250 ಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು, ಶಾಖೆಗಳು. 


ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳಿಗೆ 
ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಿರದ ನಮ್ಮ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ನಿಚಾರಿಸಿರಿ. 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಬ್ಯಾಂಕ್‌, ಲ.,| 


ಪ್ರಧಾನಕಛೇರಿ, ಮಂಗಳೂರು-575003 


EERE EET PE 


EEE 
With best compliments from : 


South Filed Paints & 
Chemicals Private Ltd. 


Manufacturers of 
Quality Paints: 


Rajkamal Building, 
48/2, J. C. Road, BANGALORE-3 


| Phone : Offlce : 221680, 223135, 22950 
Works : 58627 


| pe RON RS RS RO AR RN a 
ಧನ ಸ 
"114 6! Compliments from : 


X ಅಂಧ 


26 Kohinoor ಕ 
( Engineering Works, 
೨೨0೦-೫8, Sri Ram Nagar Society, 
3rd Road, Khar, 
BOMBAY-52 


fey, 


ಓಜಾ! 
Ue Ue Ved 


Works : | Phone : ೫; 
== 110, ‘Sanjay, Mittal Estate, 941435 ಸೌ 
Building No.2, Cable : ೫ 


" 
\ 


ಸ Near Maro Naka, “TECHLITE’ ಸ 
ಎ೮ Andheri Kurla Road, | ಸು 
BOMBAY -59. 


2 


ಸಲ NE) ದ ಭ್‌ ದ A) ದ ಖಿ A) ದ ಚ್‌ 


ot 


ಕ 
| 
8 
8 
1 
: 
| 


Phone ಃ 365705 


(With Lest compliments from : 
Plan-N-Print Pvt, Ltd. 


1051/36, Mehta Buildings, 
Triveni Road, Gokula I Stage, 
BANGALORE-54 


ಆ 


ee Ae Se EASE 40 


“Makers of Nandi Brand Amomnia Process Faper” 
Regd Office : 
Ananda Mayee Colony, 
Takhteswar Plot, 
BHAVANAGAR-2 


ಸರ್ಯಾರ್ಯಾರುಸ ರ ರಾರರ್ನಾರ್ನಾರುಸ 


ನ 
ಜ್‌ ತರ ಇರ್‌ ಇರ್‌ ತರ್‌ ತು ಜತ 


ರ್ಯಾ] 
KASHYAP ENGINEERING & 
ME TALLURGICALS (P) LIMIT ED., 


A 4/5, INDUSTRIAL ESTATE, 
BANGALORE-2h0044. 


Telegiam : ‘KASHMET 76160086 : a 


| 
| Pionees iu the Manufacture of all types of Ncu- Ferrous 
Castings to Specification 133, B3S, DIN & A-STM ete. 
Meeting the requirement of an Expanding Aud 
eophisticated Engineering ludustry. 
Equipped with a Modern Foundary And Machine Shop. 
Choice of Process : 
| SAND CASTINGS 2- SHELL MOULDED CASTINGS 
3, GRAVITY DIE CASTINGS IN BRASS 
i AND CENTRIFUGAL CASTINGS, 


Fauipped with a Chemical Laboratory 


and a Mechanical Laboratory. 


ನಾ ನಾ ಬಾ eR er  % ವಾ ಢಾ ಸೇ 


1037 Lest A ಇಂತ ಇ. 


WIDIA (India) LIMITED 


BANGALORE-73 
೨00019 : 


A 


ಗ ಮಮಾ ನೊವಾ ನಾಳ 


ke 


ಆಶ್ರಾ 


Manufacturers of 


TUNGSTEN CARBIDE 
TIPS AND TOOLS 


ಖಾ ಪ್ಯಾ ಅಧಾ ಬ್ರೂಧ್ರಾ ಮಾ ವಟಾ ಹತ್ಯಾ ಬಸ್ರಾ ತಡಿಯ: ವಾವ್ರಾ ಪಮ್ರುಧಾ ಹೌ ಬ್‌ 


ತ್‌ಾ ನ 


ce ಮಾ ನ ಪಾ ಪಾಸ ವ್ತೂಧಾ ತಿವಿ ಬಾ ವಟಾ ನಿರಾ ನ್ನ ಪಾ ನಿ: ಬಟಾ ಸನಿ ವಾಸಾ 


ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡ | ೫೨೩ 


೧-೩. ಶ್ರೀ ಮುಹಾದೇನನಿಂತೆಂದನು : ರಾನಣನು ಮಹಾರಾಣಿಯಾದ 
ಮಂಡೋದರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ರಾಮ 
ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಕಾದಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟನು. ಅವನು ಭದ್ರವಾದ 
ರಥವನ್ನೇರಿದನು. ಅದು ಹದಿನಾರು ಚಕ್ರಗಳಿಂದಲೂ ವರೂಥ- ಕೂಬರ 
'ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿದ್ದು ಭಯಂಕರವಾದ ಹಾಗೂ ಪಿಶಾಚಿಗಳಂತೆ ಮುಖ 
ಗಳುಳ್ಳ ಕತ್ತೆ ಗಂ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಸಕಲವಿಧವಾದೆ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ರಗಳಿಂದಲೂ 
ಟ್‌ ಸಗಳಿಂದಲೂ ಸಜ್ಜಾಗಿತ್ತು. ಆಗ ರ ದ 
ರಾವಣನು ಘೋರರಾದ ರಾಕ್ಷ' ರ ಕೂಡಲೆ ಹೊರಬಿದ್ದ ನು. 


ಆಯಾಂತೆಂ ರಾವಣಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಭೀಷಣಂ ರಣಕರ್ಕಕಮ್‌ | 


ಸಂತ್ರಸ್ತಾ ಭೂತ್‌ ತೆದಾ ಸೇನಾ ನಾನರೀ ರಾಮಪಾಲಿತಾ [lll 
ಹನೂಮಾನಥ ಚೋತ್ಸು ಒತ್ತೆ ರಾವಣಂ ಯೋದ್ಧುಮಾಯಣಯಿಾ | 
ಆಗತ್ಯ ಹನುಮಾನ್‌ ಸೇವಿಸ ತುಲವಿಕ್ರಮಃ asl 
ಮುಸ್ಟಿಬಂಧಂ ದೃಢಂ ಬಧ್ವಾ ತಾ ಡಯಾಮಾತೆ ನೇಗತಃ | 

ತೇನ ನುಸಿ ಪ್ರೆ ಇ ಬುಧ. ್ಯಮಸೆಶೆಡ್‌ ರಥೇ (all 


೪-೬.  ಭೆಯೆಂಕರನೂ ರಣಕರ್ಕಶನೂ ಆದ ರಾನಣನು ಬರುತ್ತಿರುವ 
ದನ್ನು ಕಂಡು ರಾಮನಿಂದ ಕಾಪಾಡಲ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ವಾನರಸ್ಸೆನ್ನವು ಬೆದರಿ 
ಹೋಯಿತು. ಆಗ ಹನುಮಂತನು 4 ರಾವಣನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟನು. ಮತ್ತು (ರಾವಣನ ಬಳಿಗೆ) ಬಂದು ಅತಿ ತಣ 
ಆತನು ರಾಕ್ಷಸನ ಎದೆಗೆ ದೃಢವಾಗಿ ಮುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬಿಗಿದು ವೇಗದಿಂದ ಗುದ್ದಿ 
ದನು. ಆ ಮುಷ್ಟಿಯ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಮುಂಗಾಲು ಚಾಚಿಕೊಂಡು ರಾವಣನು 
ರಥದಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದನು. 


ಮೂರ್ಥಿಶೋಥ ಮುಹೊರ್ತೇನೆ ರಾವಣ ಪುನರುತ್ನಿ ತಃ | 

ಉನಾಚೆ ಚೆ ಹನೂಮಂತೆಂ ಶೂಕೋನಿ ಮಮ ಸಂಮತಃ [lel 

ಹನೂಮಾನಾಹ ತೆಂ ಧಿಜ್‌ ಮಾಂ ಯೆಸ್ತೆಂ ಜೀವಸಿ ರಾವಣ | 

ತ್ವಂ ತಾವ ವನ್ಮುಷ್ಟಿನಾ ವಶ್ಚೋ ಮಮ ಕಾಡಯೆ ರಾವಣ | 

ಪಶ್ಚಾನ್ಮಯಾ ಹತಃ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ನೋಶ್ಶ್ಯಸೇ ನಾತ್ರೆ ಸಂಶಯಃ ॥0॥ 
೭-೮. ಅನಂತರ ಮುಹೂರ್ತೆಕಾಲ ಮೂರ್ಛೆಹೊಂದಿದ ರಾನಣನು 

ಮತ್ತೆ ಮೇಲೆಡ್ಡನನಾಗಿ ಹನುಮಂತನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು : "ನೀನು 

ಶೂರನೇ ಸರಿ, ನನ್ನ ಮೆಚ್ಚು ಗೆಗೆ ಸಾತ್ರೆನಾಗಿರುವೆ.' ಆಗ ಹನುಮಂತನಿಂತೆಂ 

ದನು : "ಅಯ್ಯೋ ನನಗೆ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ ! Y ಎಲ್ಲೆ ರಾನಣನೆ, ನಾನು (ಗುದ್ದಿದ 
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೫೨೪ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ರಾವಾ ಯಣ 


ಮೇಲೂ) ಇನ್ನೂ ನೀನು ಬದುಕಿಯೇ ಇರುವೆಯಲ್ಲ? ಇರಲಿ; ರಾವಣಕೆ, 
ನೀನಾದರೋ ಈಗ ನನ್ನ ಎದೆಗೆ ಗುದ್ದುವವನಾಗು; ಅನಂತರ ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಗುದ್ದಲಾಗಿ ಕೆಡನಲ್ಪಟ್ಟನನಾಗಿ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವೆ ; ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ.' (ಎಂದನು). 

ತಥೇತಿ ಮುಷ್ಟಿನಾ ವಕ್ಷೋ ರಾವಣೇನಾಸಿ ತಾಡಿತಃ | 


ನಿಘೂರ್ಣಮಾನನಯನಃ *ಿಂಜಿತ್‌ ಕೆಶ್ಚಲಮಾಯೆಯ್‌ೌ [ell 
ಸೆಂಜ್ಞಾಮುವಾಸ್ಯೆ ಕೆಪಿರಾಟ್‌ ರಾವಣಂ ಹಂತುಮಂದ್ಯತೆಃ | 
ತತೋಃನ್ಯತ್ರೆ ಗತೋ ಭೀತ್ಕಾ ರಾವಣೋ ರಾಸ್ತಸಾಧಿಸೆಃ ೧೦!! 


೯-೧೦. ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ-ಎಂದು ರಾವಣನು ಕೂಡ ಮುಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಹನುಮಂತನ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಗುದ್ದಿದನು. ಕಣ್ಣು ಕತ್ತೆಲಾಗಿ ತಲೆ ತಿರುಗಿದ 
ಹನುಮಂತನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿಷಾದವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಅನಂತರ 
ಜೀತರಿಸಿಕೊಂಡವನಾಗಿ ಆ ಕಪಿಶ್ರೇಷ್ಠನು ರಾವಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಹೊರ 
ಬನು. ಆ ವೇಳೆಗೆ ರಾಕ್ರಸಾಧಿಸನಾದ ರಾವಣನು ಭಯದಿಂದ ಬೇರೊಂದು 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಹನೂಮಾನಂಗದಶ್ಚೈವ ನಲೋ ನೀಲಸ್ತಥೈವ ಚೆ | 
ಚತ್ವಾರಃ ಸಮನೇತಾಗ್ರೇ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ರಾಶ್ಸಸಪುಂಗವಾನ್‌ ೧೧1 
ಅಗ್ನಿವರ್ಣಂ ತೆಥಾ ಸಪ್ತರೋಮಾಣಂ ಖಡ್ಗರೋಮಕಮ | 
ತಥಾ ವೃಶ್ಚಿಕರೋಮಾಣಂ ನಿರ್ಜಘ್ನುಃ ಪ್ರಮಶೋಃಸಸುರಾನ್‌ 1೧೨1 
ಚೆತ್ತಾರಶ್ಚತುರೋ ಹತ್ವಾ ರಾಶ್ಚಸಾನ್‌ ಭೀಮವಿಕ್ರಮಾನ್‌ | 
ಸಿಂಹನಾದಂ ಸೈಥಕ್‌ ಕೃತ್ವಾ ರಾಮಪಾರ್ಶ್ವಮುಪಾಗತಾಃ [೧೩ 

೧೧೨೧೩. ಹನುಮಂತ್ಕ ಅಂಗದ, ನಳ, ನೀಲ-ಕಈ ನಾಲ್ವರು ಕೂಡಿ 
ಮುಂದಾಳುಗಳಾಗಿ ಹೊರಟು ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕಂಡರು... ಅಗ್ನಿವರ್ಣ,, ಸಪ್ತ 
ಕೋಮ, ಖಡ್ಗರೋಮ, ವೃಶ್ಚಿಕಕೋಮ-ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಕೊಂದರು. ಈ ನಾಲ್ವರು ಭಯಂಕರಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದ ನಾಲ್ವರು 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೊಂದು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಸಿಂಹನಾದಮಾಡುತ್ತಾ ಶ್ರೀರಾಮನ 
ಸನ ಪಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 


ತತಃ ಕ್ರುದ್ಧೋ ಡಶಗ್ರೀವಃ ಸಂಡಶ್ಯ ದೆಶನಚ್ಛದಮ್‌ | 


ನಿವೃತ್ಯ ನಯೆನೇ ಕ್ರೊರೋ ರಾಮಮೇವಾನ್ವಧಾವತ lawl 
ದಶಗ್ರೀವೋ ರಥೆಸ್ನಸ್ತ ರಾಮಂ ವಜ್ರೋಪೆಮೈಃ ಶರೈಃ | 
ಆಜಫಾನ ಮಹಾಘೋರೈರ್ಧಾರಾಭಿರಿನ ಶತೋಯೆದಃ (೧೫! 


ರಾಮಸ್ಯ ಪುರತಃ ಸರ್ವಾನ್‌ ವಾನರಾನಸಿ ನಿವೃಥೇ | 


ತ್‌್‌ 


ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡ ೫೨೫ 


೧೪-೧೫.. ಅನಂತರ ಕುಪಿತನಾದ ರಾವಣನು ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಕಡಿಯು 
ತ್ರಾ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಅಗಲವಾಗಿ ತೆರೆದುಕೊಂಡು ರಾಮನನ್ನೇ ಕುರಿತು ನುಗ್ಗಿ 
ದನು. ಆ ರಥದಲ್ಲಿದ್ದ ದಶಗ್ರೇನನು ವಜ್ರಕ್ಸೆ ಸಮಾನವಾದ ಮಹಂಘೋರ 
ವಾದ ಬಾಣಗಳಿಂದ. ಮೋಡವು ತನ್ನ ಜಲಧಾರೆಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುವಂತೆ 
ರಾಮನ ಮುಂದೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಕಪಿಗಳನ್ನೂ ಪೀಡಿಸಿದನು. 


ಶತಃ ಸಾನಕೆಸೆಂಕಾಶೈಃ ಶರೈಃ ಕಾಂಚೆನಭೂಷಸ್ಯೆಃ | 

ಅಭ್ಯವರ್ಷದ್‌ ರಣೇ ಗ ದಶಗ್ರೀವಂ ಸಮಾಹಿತಃ ೧೬! 
ರಥಸ್ಥಂ ರಾವಣಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಭೂಮಿಸ್ಮಂ ರಘುನಂದನಮ್‌ | 
ಆಹೂಯ ಮಾತೆಲಿಂ ತೊ ೯ ವಚನಂ ಚೇದಮಬ್ಬ ಬ್ರನೀತ್‌ (೧೭! 
`ರಥೇನ ಮಮ ಭೂಮಿಷ್ಯಂ Ns ಯಾಹಿ ರಘೂತ್ತಮಮಃ | 
ತ್ವರಿತಂ ಭೂತಲಂ ಗತ್ವಾ "ಕುರು ಕಾರ್ಯಂ ಮಮಾನಘ ೧೮1 


೧೬೨೧೮. ಅನಂತರ ಬೆಂಕಿಯಂತಿರುವ ಸುವರ್ಣಾಲಂಕೃತವಾದ ಬಾಣ 
ಗಳಿಂದ ರಾಮನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ರಾವಣನ ಮೇಲೆ ಧಾಳಿಮಾಡಿದೆನು. ಆಗ 
ರಾವಣನು ರಥದಲ್ಲಿರುವದನ್ನೂ ರಾಮನು ನೆಲದಮೇಲಿರುವದನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ದೇವೇಂದ್ರನು ಮಾತೆಲಿಯನ್ನು ಕರೆದು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. "ಎಲ್ಲೆ 
ಪಾಪರಹಿತನೆ, ನನ್ನ ರಥದೊಡನೆ ನೀನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ರಘುಶ್ರೆ ೇಷ್ಠನಾದ 
(ರಾಮನನ್ನು ಸೇರುವವನಾಗು. ಬೇಗನೆ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಈ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುವವನಾಗು.' 


ಏವಮುಕೋ್ಯೋಥ ತೆಂ ನತ್ವಾ ಮಾತೆಲಿರ್ದೇವಸಾರಧಿಃ | 
ತತೋ ಹಯ್ಕ್ಯೆಶ್ಚ ಸಂಯೋಜ್ಯ ಹರಿಶೈಃ ಸೃಂದನೋತ್ತಮರ್ಮ 1೧೯/ 
ಸ್ವರ್ಗಾಜ್ಜಯಾರ್ಥಂ ರಾಮಸ್ಯ ಹ್ಯುಪಚಕ್ರಾಮ ಮಾತೆಲಿಃ | 

೧೯. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ದೇವಸಾರಥಿಯಾದ ಮಾತಲಿಯು 
ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅನಂತರ ಹಸಿರುಬಣ್ಣದ ಕುದುರೆಗಳಿಂದ ರಥವನ್ನು 
ಹೂಡಿದವನಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಿಂದ ಶ್ರಿ (ರಾಮನ ಜಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟನು. 


ಪ್ರಾಂಜಲಿರ್ದೇವರಾಜೇನ ಪ್ರೇಷಿತೋಸ್ಮಿ ರಘೂತ್ತಮ | 


ರಥೋಃಯಂ ದೇವರಾಜಸ್ಯ ಜಯಾಯ? ತವ ಪ್ರಭೋ lool 
ಪ್ರೇಷಿತಕ್ಚ ಮಹಾರಾಜ ೬.೫1 ಚೆ ಭೂಷಿತೆಮ್‌ | 
ಅಭೇದ್ಯಂ ಕವಚಂ ಖಡ್ಗಂ ದಿವ್ಯತೂಚೇಯುಗಂ ತಥಾ 1೨೧! 


ಆರುಹ್ಯ ಚ ರಥಂ ರಾಮ ರಾವಣಂ ಜಹಿ ರಾಸ್ಷಸಮ್‌ | 
ಮಯೂ ಸಾರಥಿನಾ ದೇವ ವೃತ್ರಂ ದೇವಸೆತಿರ್ಯಥಾ '  1೨೨/ 


೫೨೬ ಅಧ್ಯಾ ತ್ಮರಾನಾಯೆಣ 


೨೦-೨೨. ಆತೆನು ಕೈನುಗಿದುಕೊಂಡನನಾಗಿ- "ರಘುಶ್ರೇಷ್ಠಕ್ಕೆ ಈ 
ರಥವು ದೇವರಾಜನದು. ಪ್ರಭುನೈ, ನಿನ್ನ ವಿಜಯಕ್ಕಾಗಿ ಇಂದ್ರೆಥನುಸ್ಸು, 
ಅಭೇದ್ಯವಾದ ಕವಚ, ಕತ್ತಿ, ದಿವ್ಯವಾದ ಎರಡು ಬತ್ತಳಿಕೆಗಳು-ಇವುಗಳೊಡನೆ 
ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಬ್ಬದೆ. ರಾಮನೆ, ರಥವನ್ನೇರಿ ರಾಕ್ಷಸನಾದ ರಾವಣನನ್ನು 
ಕೊಲುವನನಾಗು. ಹೇಗೆ ದೇವೇಂದ್ರನು ನೃತ್ರಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದನೋ 
ಹಾಗೆ-ಸಾರಥಿಯಾದ ನನ್ನೊಡಗೂಡಿ (ರಾನಣಸಂಹಾರನನ್ನು) ಮಾಡುವವನ 
ನಾಗು.' 


ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ತಂ ಪರಿಕ್ರೆಮ್ಯ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ರಥೋತ್ತಮಮ | 
ಆರುರೋಹ ರಥಂ ರಾನೋ ಲೋಕಾನ್‌ ಲಶ್ಮ್ಮ್ಯಾ ನಿಯೋಜಯನಃ( | 
ತತೋಂಭವನ್ಮಹಾಯಿದ್ಧಂ ಭೈರವಂ ರೋಮಹರ್ಷಣಮ್‌ | 


ಮಹಾತ್ಮನೋ ರಾಘವಸ್ಯ ರಾವಣಸ್ಯ ಚೆ ಧೀಮತಃ | 1೨೪! 
ಆಗ್ಲೇಯೇನ ಚ ಆಗ್ನೇಯಂ ದೈವಂ ದೈವೇನ ರಾಘವಃ | 
ಅಸ್ತ್ರಂ ರಾಶ್ತಸರಾಜಸ್ಯ ಜಘಾನ ಸರಮಾಸ್ತ್ರನಿತ್‌ 1೨೫!| 


೨೩-೨೫. ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರಾಮನು ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರಥಕ್ಕೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಕೇಮವುಂಟುಮಾಡುವದೆಕ್ಟಾಗಿ ಆ ರಥನನ್ನೇರಿದನು. 
ಅ ನಂತರ ಭಯಂತರವೂ PS ಕೇಂ10% ಆದ, 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ರಾಮನ ಹಾಗೂ ಬುದ್ದಿಶಾಲಿಯಾದ ರಾನಣನ ನಡುವಿನ 
ಮಹಾಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿತು. ಪರಮಾಸ್ರ್ರಜ್ಞನಾದ ರಾಮನು ತನ್ನ ಆಗ್ದೇ 
ಯಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ರಾವಣನ ಆಗ್ಫೇಯಾಸ್ರ್ರವನ್ನೂ ದೇವಾಸ್ರ್ರದಿಂದ ದೇವಾಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನೂ ಹೊಡೆದನು. 


ತತೆಸ್ತು ಸಸೃಜೇ ಘೋರಂ ರಾಶ್ಷಸೆಂ ಚಾಸ್ತ್ರಮಸ್ತ್ರನಿತ್‌ | 


ಕ್ರೋಧೇನ ಮಹತಾನಿಸಷ್ಟೋ ರಾಮಸ್ಕೋಸರಿ ರಾವಣ॥ಃ ! ೨೬! 
ರಾವಣಿಸ್ಯ ಧನುರ್ಮುಕ್ತಾ 8 ಸರ್ಷ್ಪಾ ಭಿನ್ನ ಮಹಾನಿಷಾಃ |: 
ಶರಾಃ ಉಂಚಿತ [ಐನ ರಾಘವಂ ಸರಿತೋಸತನ್‌ 1೨೭!! 


೨೬೨೭, ಅನಂತರ ಅಸ್ರಜ್ಗ ನಾದ ರಾವಣನು ಬಹಳವಾದ ಕೋಪ 
ದಿಂದೆ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಚಕಾರ ರಾಕಸಾಸ್ರವನ್ನು ರಾಮನಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ರಾವಣನ ಬಿಲ್ಲಿನಿಂದ ಹೊರಟ ಚಿನ್ನದ ಗರಿಗಳುಳ್ಳ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ 
ವಾದ ಬಾಣಗಳು ಮಹಾವಿಷವುಳ್ಳ ಹಾವುಗಳಾಗಿ ರಾಮನನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದು 
ಉದುರಿದವು. 


ಜಗ ಲೋ ಗಳಗಳ ಜು ಟೂ. | PATS ENS STATES TEA ಸೀಸ ಸ ಜರ STINET ಟ್‌ ಡೂ ಜಡ 


ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡ ೫೨೩ 


ತೈಶೃರೈಃ ಸರ್ಸೆವದನೈರ್ವಮದ್ಬಿರನಲಂ ಮುಖ್ಯಃ | 

ದಿಶಶ್ಚ ವಿದಿಶತ್ತೈವ ವ್ಯಾಪ್ತಾಸ್ತತ್ರೆ ತೆದಾಭವನ್‌ 1೨೮! 
ರಾಮಃ ಸೆರ್ಹಾನ್‌ ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಮಂತಾತ್‌ ಪರಿಪೂರಿತಾನ್‌ | 
ಸೌರ್ಪಣಮಸ್ರ್ರಂ ತದ್‌ ಘೋರಂ ಪುರಃ ಪ್ರಾವರ್ತೆಯೆದ್‌ ರೆಣೇ 1೨೯॥ 
ರಾಮೇಣ ಮುಕ್ತಾಸ್ತೇ ಜಾಣಾ ಭೂತ್ವಾ ಗರುಡರೂಸಿಐ॥ | 


 ಚಿಚ್ಚಿದುಃ ಸರ್ಹಜಾಣಾಂಸ್ತಾನ್‌ ಸಮಂತಾತ್‌ ಸರ್ಪಶತ್ರೆವಃ  1೩೦॥ . 


೨೮-೩೦. ಹಾವಿನ ಮುಖದ ಆ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಬೆಂಕಿ 


ಯಿಂದ ಆಗ ದಿಕ್ಳುಗಳೂ ವಿದಿಕ್ಟುಗಳೂ ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ಆಗ ರಾಮನು 


ಸುತ್ತಲೂ ತುಂಬಿಹೋಗಿದ್ರ ಹಾವುಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಭಯೆಂಕರನಾದ ಗರುಡಾ 


ಪ್ರವನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನನಿಂದುವರೆದು ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿದನು. ರಾಮನಿಂದ 


ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸರ್ಪವೈರಿಗಳಾದೆ ಆ ಬಾಣಗಳು ಗರುಡನ ಆಕಾರವನ್ನು ಢರಿಸಿ 
ದವುಗಳಾಗಿ ಸುತ್ತಲೂ ತಮ್ಮ ಸ್ಪರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದ. ಸರ್ಪಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಕತ್ತೆರಿಸಿಹಾಕಿದವು. 

ಅಸ್ರ್ರೇ ಪ್ರತಿಹತೇ ಯುದ್ದೇ ರಾಮೇಣ ದೆಶಕಂಥರಃ | 


ಅಭ್ಯವರ್ಷತ್‌ ತತೋ ರಾಮಂ ಘೋರಾಭಿಃ ಶರವೃಷ್ಟಿಭಿಃ 1೩೧! 
ತತಃ ಪುನಃ ಶರಾನೀಕೈಃ ರಾಮಮಕ್ಸಿ ಸ್ಟಕಾರಿಐಮ್‌ | 

ಅರ್ಪಯಿತ್ವಾ ಶು ಘೋರೇಣ ಮಾತಲಿಂ ಪ್ರತ್ಯೆವಿಧ್ಯತೆ all 
ಪಾತೆಯಿತ್ವಾ ರಘೋಷಸ್ಸೇ ರಥಕೇತುಂ ಚೆ ಕಾಂಚೆನನು್‌ | 
ಐಂದ್ರಾನಶ್ಕಾನಭ್ಯಹೆನತ್‌ ರಾವಣ ಕ್ರೋಧಮೂರ್ಲಿತೆಃ [೩೩1 


೩೧-೩೩. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ರಾಮನಿಂದ ಅಸ್ತ್ರವು ಒಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಸಲ್ಪಡಲಾಗಿ 
ರಾವಣನು ಅನಂತೆರ ಭಯಂಕರನಾದೆ ಬಾಣದೆ ಮಳೆಯಿಂದ ರಾಮನನ್ನು 
ತುಂಬಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಅನಂತರ ಮತ್ತೆ ಬಾಣಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಪರಾಕ್ರಮಿ 
ಯಾದ ರಾಮನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಡೆದು ಘೋರವಾದ ಬಾಣವೊಂದರಿಂದ 
ಮಾತಲಿಯನ್ನು ಪ್ರಹಾರೆಮಾಡಿದನು. ಮತ್ತು ಇಂದ್ರರಥದ ಚಿನ್ನದ ಧ್ವಜ 
ವನ್ನು ಸಹ ಕೆಡನಿದನನಾಗಿ ರಥದ ಮುಂದಿದ್ದ ಇಂದ್ರೆನ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ 
ಕ್ರೋಧಾವಿಷ್ಟನಾದ ರಾವಣನು ಹೊಡೆದನು. 
ನಿಷೇದುರ್ದೇವಗಂಧರ್ವಾಃ ಚಾರಣಾಃ ಪಿಶರಸ್ತಥಾ | 


ಆರ್ತಾಕಾರಂ ಹರಿಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ವ್ಯಥಿತಾಶ್ಚ ಮಹರ್ಷಯಃ 1೩4 
ವೃಥಿಶಾ ವಾನರೇಂದ್ರಾಶ್ಚ ಬಭೂವುಃ ಸ ವಿಭೀಷಣಾಃ | 
ದಶಾಸ್ಯೋ ನಿಂಶತಿಭುಜಃ ಪ್ರಗೃಹೀಶಶರಾಸನಃ [೩೫1 


ದದೃಶೇ ರಾವಣಸ್ತತ್ರ ಮೈನಾಕ ಇವ ಪರ್ವತಃ | 


೫೨೮ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ರಾವಾ ಯಣ 


೪-೩೫. ದೇವತೆಗಳೂ ಗಂಧರ್ವರೂ ಚಾರಣರೂ ಶಹಿತಶ್ಛ್ರಗ ಳೂ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಬಳಲಿಹೋದ ರಾಮನನ್ನು ಕಂಡು ದುಃಖಗೊಂಡರು. ವಿಭೀ 
ಸಣನೊಡಗೂಡಿದ ಕೆಪಿಗಳೂ ವಿಷಾದಹೊಂದಿದೆರು.. ಹತ್ತುತಲೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಇಪ್ಪತ್ತು ತೋಳುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಹಾಗೂ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹಿಡಿ 
ದಿರುವ ರಾವಣನು ಆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಮೈನಾಕಪೆರ್ವತದಂತೆ ಕಂಡುಬಂದನು. 


ರಾಮಸ್ತು ಭ್ರುಕುಟಿಂ ಬದ್ಧಾ ಕೋಧಸೆಂರಕ್ತೆಲೋಚಿನಃ | 


ಕೋಪಂ ಚೆಕಾರೆ ಸದೈಶಂ ನಿರ್ವಹನ್ನಿವ ರಾಸ್ರಸಮ್‌ lal 
ಧನುರಾದಾಯೆ ದೇವೇಂದ್ರಧನುರಾಕಾರಮದ್ಭುತವಃ್‌ | 

ಗೃಹೀತ್ವಾ ಪಾಣಿನಾ ಬಾಣಂ ಕಾಲಾನಲಸಮಪ್ರೆಭಮ್‌ | ೩೭! 
ನಿರ್ದೆಹನ್ನಿವ ಚಶ್ರುರ್ಭ್ಯಾಂ ದದೃಶೇ ರಿಪುಮಂತಿಕೇ 

ಪರಾಕ್ರಮಂ ದರ್ಶಯಿತುಂ ತೇಜಸಾ ಪ್ರಜ್ವಲನ್ನಿವ lal! 


ಪ್ರಚಕ್ರಮೇ ಕಾಲರೂಪೀ ಸರ್ವಲೋಕಸ್ಯ ಪಶ್ಯತಃ | 


೩೬-೩೮. ಶ್ರೀರಾಮನಾದರೊ, ಹುಬ್ಬುಗಂಟಿಕೈದವನಾಗಿ ಹೋಪೆದಿಂದೆ 
ನೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬಿಡುವಂತೆ ಸಿಬ್ಬಾದನು. 
ದೇವೇಂದ್ರನ ಬಿಲ್ಲಿನಂತಿದ್ದ ಬೇರೊಂದು ಬಿಲ್ಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿ 
ಯಂತಿದ್ದ ಬಾಣನನ್ನೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಹತ್ತಿರವೇ ಇದ್ದ 
ಶತ್ರುವನ್ನು ದಹಿಸುವವನಂತೆ ನೋಡುತ್ತಾ, ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದೆ ಬಿಸಿಯೇರಿದವನಂತೆ 
ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸುವದಕ್ಕಾಗಿ-ಲೋಕದೆ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿರ 
ಲಾಗಿ ಕಾಲರೂಪಿಯಾದ ಆತನು ಮುನ್ನುಗ್ಗಿದನು. 


ನಿಕೃಷ್ಠ ಚಾಪಂ ರಾಮಸ್ತು ರಾವಣಂ ಪ್ರೆತಿನಿಧ್ಯ ಚೆ | 


ಹರ್ಷಯನ್‌ ವಾನರಾನೀಕಂ ಕಾಲಾಂತಕ ಇನಾಬಭಾ (೩೯॥ 
ಫ್ರುದ್ಧೆಂ ರಾಮಸ್ಯೆ ವದನಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶತ್ರುಂ ಪ್ರುಧಾವತೆಃ | 

ತತ್ರಸುಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಚಚಾಲ ಚ ವಸುಂಧರಾ llvoll 
ರಾಮಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಹಾರೌಾದ್ರಮುತ್ಪಾತಾಂಶ್ಹ ಸುದಾರುಣಾನ್‌ | 
ಶ್ರಸ್ತಾನಿ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ರಾವಣಂ ಚಾನಿಶದ್ಭ ಯವರ್‌ ೪೧!| 


ನಿಮಾನಸ್ಸಾ8 ಸುರಗಣಾಃ ಸಿದ್ದೆಗಂಧರ್ವಕಿನ್ನರಾಃ 
ದಡೈಶುಃ ಸುಮಹಾಯೆಖದ್ದಂ ಲೋಕಸಂವರ್ತಕೋಪಮರ್ಮ 1931 


೩೯-೪೨. ಶ್ರೀರಾಮನಾದರ್ಕೊ ಬಾಣವನ್ನೆಳದು ರಾವಣನನ್ನು 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಹೊ ಡೆ ದು ಕಪಿಸಮೂಹಕ್ಕೆಲ್ಲ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ, 


ಯುದ್ಧ ಕಾ ೦ಡೆ ೫೨೯ 


ಕಾಲಯೆಮನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕುಪಿತನಾದ ರಾಮನ ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಹಾಗೂ ಓಡುತ್ತಿರುವ ಶತ್ರುವನ್ನೂ ಕಂಡು ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳೂ 
ನಡುಗಿದವು. ಭೂಮಿಯು ಅಳ್ಳಾಡಿತು. ಮಹಾಭಯಂಕರನಾದ ರಾಮನನ್ನೂ 
ದಾರುಣವಾದ ಉತ್ಪಾತೆಗಳನ್ನೂ ಕಂಡು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ತತ್ತರಿಸಿದವು. 
ರಾವಣನಿಗೆ ಭಯವುಂಟಾಯಿತು. ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಸಿದ್ಧಗಂಧರ್ವಕಿನ್ನರರೂ ಲೋಕಪ್ರಲಯಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಮಹಾಯುದ್ಧ 
ವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. | 


ಐಂದ್ರಮಸ್ರ್ರಂ ಸಮಾದಾಯ ರಾವಣಸ್ಯ ಶಿರೋ ನತ | 


ಮೊರ್ಧಾನೋ ರಾವಣಿಸ್ಕಾಥ ಬಹವೋ ರುಧಿರೋಕ್ಷಿತಾ val 
ಗಗನಾತ್‌ ಪ್ರಪತೆಂತಿ ಸ್ಮ ತಾಲಾದಿವ ಫಲಾನಿ ಹ | 
ನದಿನಂನಚೆನೈ ರಾತ್ರಿಃ8ನ ಸಂಧ್ಯಾ ನ ದಿಶೋಷಪಿವಾ ೪೪! 


ಪ್ರಕಾಶಂತೇ ನ ತೆದ್ರೂಸಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಶತ್ರೆ ಸಂಗರೇ | 


೪೩-೪೪. ಶ್ರೀರಾಮನು ಐಂದ್ರಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ರಾವಣನ 
ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದೆನು.. ರಾವಣ ನನ ಅನೇಕ ತಲೆಗಳು ರಕ್ತದಿಂದ 
ತೋಯ್ದವುಗಳಾಗಿ-ತಾಳೆಯಮರದಿಂದೆ ಹಣ್ಣುಗಳು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಆಕಾಶ 
ದಿಂದ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದವು. ಹೆಗಲಾಗಲಿ, ರಾತ್ರಿಯಾಗಲಿ, ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವಾಗಲಿ, 
ದಿಕ್ಕುಗಳಾಗಲಿ ಆಯಾ ಪದಾರ್ಥಗಳ ರೂನನಾಗಲಿ ಆ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ. 


ತತೋ ರಾನೋ ಬಭೊನಾಥ ನಿಸ್ಮಯಾನಿಷ್ಟಮಾನಸಃ | 


ಶತನೇಕೋತ್ತರಂ ಛಿನ್ನೆಂ ಶಿರಸಾಂ ಚೈಕವರ್ಚೆಸಾಮ್‌ ೪೫! 
ನ ಚೈನ ರಾವಣಃ ಶಾಂತೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಜೀನಿತೆಕ್ಷಯಾತ್‌ | 

ತತಃ ಸರ್ವಾಸ್ರ್ರನಿದ್ಧೀರಃ ಕೌಸಲ್ಯಾನಂದವರ್ಥನಃ 1೪೬! 
ಅಸ್ರ್ರೈಶ್ಚ ಬಹುಭಿರ್ಯುಕ್ತೆಶ್ಚಿಂತೆಯಾಮಾಸೆ ರಾಘವಃ | 
ಯೈರ್ಯೆರ್ಜಾಣೈರ್ಹತಾ ದೈತ್ಯಾ ಮಹಾಸತ್ತೆಪರಾಕ್ರೆಮಾಃ 1೪೭! 


ತ ಏತೇ ನಿಸ್ಫಲಂ ಯಾತಾ ರಾವಣಸ್ಯೆ ನಿಪಾತೆನೇ | 

°° ೪೫-೪೭. ರಾಮನು ಒಂದೇ ರೀತಿಯ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ನೂರೊಂದು 
ರಾವಣನ ತಲೆಗಳು ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೂ ರಾವಣನು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ನಿಕ್ಚೇಷ್ಟನಾಗಿ ಮಲಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸು 
ಳವನಾದನು. ಅನಂತರ ಸರ್ನಾಸ್ತ್ರಗಳ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ ಧೀರನಾದ 
ಕೌಸಲ್ಯಾನಂದವರ್ಧನನಾದ ರಾಘನನು ಬಹಳವಾದ ಅಸ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದವ 


೫೭೦ ಅಧ್ಯಾತ್ಮರಾಮಾ ಯಣ 


ನಾದರೂ ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. “ಮಹಾಬಲಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ 
ಗಳಾದ ದೈತ್ಯರುಗಳು ಯಾವಯಾವ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲ್ಲಟ್ಟಿರೋ ಆ 
ಬಾಣಗಳು ರಾವಣನನ್ನು ಕೆಡಹುವದರಲ್ಲಿ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿಬಿಟ್ಟವಲ್ಲ?” (ಎಂದು 


ಚಿಂತಿಸಿದರು). 

ಇತಿ ಜಿಂತಾಕುಲೇ ರಾಮೋ ಸಮಾಪಸ್ಥೋ ನಿಭೀಷಣಃ | 

ಉನಾಚೆ ರಾಘವಂ ವಾಕ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತವರೋ ಹ್ಯಸ್‌ voll 
ವಿಚ್ಛಿನ್ನಾ ಬಾಹನೋಪ್ಯಸ್ಯ ವಿಬ್ಬೈನ್ನಾನಿ ಶಿರಾಂಸಿ ಚೆ! 

ಉಸ್ಸಿತ್ಸ್ಯಂತಿ ಪುನಃ ಶೀಘ್ರಮಿತ್ಯಾಹ ಭಗವಾನಜಃ [eel 


ನಾಭಿದೇಶೇಮೃತಂ ತಸ್ಯ ಕೆಂಂಡಲಾಕಾರಸಂಸ್ಥಿ ತಮ್‌ | 
ತಜಚ್ಛೋಷಯಾನಲಾಸ್ರ್ರೇಣ ತಸ್ಯ ಮೃತ್ಯುಸ್ತಶೋ ಭನೇತ್‌ [೫೦ 
೪೮೨೫೦. ಹೀಗೆ ರಾಮನು ಚಿಂತಾಕುಲನಾಗಿರಲಾಗಿ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ವಿಭೀಷಣನು ರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು: “ಪ್ರಭೋ ಈತನು 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅದರಂತೆ ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. ಈತನ 
ತೋಳುಗಳೂ ತಲೆಗಳೂ ಮತ್ತೆ ಬೇಗನೆ ಹುಟ್ಟಿಲಿರುವವು; ಆದ್ದರಿಂದ ಇವನ 
ಹೊಕ್ಕಳುಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ದುಂಡಗೆ ಇರುವ ಅಮೃತವನ್ನು ಆಗ್ಚೇಯಾಸ್ತ್ರದಿಂದೆ 
ಒಣಗಿಸಿಬಿಡುವವನಾಗು. ಅನಂತರ ಅವನಿಗಿ ಸಾವು ಸಂಭವಿಸಲಿದೆ” 


(ಎಂದನು). 

ನಿಭೀಷಣವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಮಃ ಶೀಘ್ರಪಸರಾಕ್ರಮಃ | | 
ಸಾವಕಾಸ್ಟ್ರೇಣಿ ಸಂಯೋಜ್ಯ ನಾಭಿಂ ನಿವ್ಯಾಧ ರಕ್ಷಸಃ (೫೧! 
ಅನಂತೆರಂ ಚೆ ಚಿಚ್ಛೇದ ಶಿರಾಂಸಿ ಚೆ ಮಹಾಬಲಃ | 

ಜಾಹೂನನಿ ಚೆ ಸೆಂರಜ್ಕೋ ರಾನಣಸ್ಯ ರಘೂಕ್ತೆಮಃ ೫೨!! 


೫೧೨೫೨. ವಿಭೀಷಣನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಶೀಘ್ರಪರಾಕ್ರಮನಾದೆ 
ರಾಮನು ಪಾವಕಾಸ್ತ್ರ್ರನನ್ನು ಹೂಡಿ ರಾಕ್ಷಸನ ಹೊಕ್ಳುಳಿಗೆ ಹೊಡೆದನು. 
ಅನಂತೆರ ಆ ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯು ತಲೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದನು. ಮತ್ತು 
ಮುಂದುವರೆದವನಾಗಿ ಆ ರಘುಶ್ರೇಷ್ಠನು ರಾವಣನ ಶೋಳುಗಳನ್ನೂ ತುಂಡು 
ಮಾಡಿದನು. 
ತತೋ ಹೋರೂಂ ಮಹಾಶಕ್ತಿವಾದಾಯೆ ದಶಕಂಧರೆ8 | 


ನಿಭೀಷಣವಧಾರ್ಥಾಯು ಚಿಕ್ಷೇಪ ಕ್ರೋಧನಿಹ್ಹಲ॥ಃ . (೫೩! 
ಚಿಚ್ಛೇದ ರಾಘವೋ ಬಾಣೈಃ ತಾಂ ಶಿತೈರ್ಹೇಮಭೂಸಿತೈಃ ! 
ದೆಶಗ್ರೀವಶಿರಚ್ಛೇದಾತ್‌ ತದಾ ತೇಜೋ ನಿನಿರ್ಗತಮ್‌ [sell 


ಗ್ಲಾನರೂೊಪೋ ಬಭೂವಾಥ ಛಿನ್ಶೈಃ ಶೀರ್ಸೈ8 ಭಯಂಕರೈಃ | 
ಏಕೇನ ಮುಖ್ಯಶಿರಸಾ ಬಾಹುಭ್ಯಾಂ ರಾನಣೋ ಬಭೌ 1೫೫! 
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Therefore, the statement that Avidya is established 
by Intuition and not ‘by Pramaana or empirical means 
15 quite proper. 


pS 


೫11. The Dealings of Pramaana and Prameya 
are in.the Region of Avidya. 


Question : What is determined by the right 
means of knowledge alone is believed to be real by 
the people, is it not ? That being so, how is it proper 
( reasonable ) to say that the dealings of the right 
means of perception, (the perceived objects) etc. is 
through Avidya or ignorance ? 


Answer : Here this doubt has arisen because 
you have forgotten the technical significance or 
meaning of the word ‘Avidya’. The notions, viz. 
1. “That knowledge born out of the right means or 
Pramaana 18 Vidya or right knowledge’; 2. ‘The 
knowledge which is the object of improper means 
(Apramaana) - ie. lak of knowledge, doubtful 
knowledge, misconceived knowledge - that knowledge 
of a thing which is the object of these aforesaid 
three qualities is Avidya’, entertained in empirical 
dealings are not false. But in Vedaanta the word 
‘Avidya’ is technically used with the (special ) 
meaning of mutual Adhyaasa or super imposition of 
Atman and un-Atman. Here both the Vidya 
(right knowledge) and the Avidya (improper or 
misconceived knowledge) which arise in the empi- 
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7101 dealings are treated as Avidya (innate ingno- 
rance of the essential nature of Atman) (the Ulti- 
mate Reality) alone ; the determination of the 
essential true nature of Atman or the Self alone 
is called Vidya, the right knowledge. Just 
as in the dream both the conceptions distinguished 
as ‘this is the right knowledge’ and ‘this is the false 
knowledge’ are included in the dream alone and {rom 
the standpoint of the waking they both become 
Avidya alone or false knowledge alone, similarly 
when viewed from the standpoint of the non-dual 
nature of Atman or the Intuitive vision of non-dual 
Self, both the knowledge born oUt of Pramaana Or 
the right means and the knowledge which 1s not 
produced by proper means Or which is contrary 
(opposed) 10 that by right means are Avidya only. 
There is no contradiction at all in stating this fact. 


Let us now try to determine how the whole 
range of empirical dealings using the right means 
are through Avidya or this innate ignorance (of the 
nature of superimposition Or misconception between 
Atman and un-Atman) alone, with the help 
of the following statement by Sri Shankara 
« Dehendriyaadishu Aham Mamaabhimaanarahitasya 
Pramaatrutwaanuprapattou Pramaanopravtutl yanupap- 
011010 ” - ‘After making this composite statement, 
Sri Shankara has himself explained the import of the 
statement. Here it is self-evident that because the 
fact, that the Pramaanas (the right means) etc. are 
projected by Avidya or innate ignorance, is itself to 


೫ ಳಾ ೫ 
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be established, Sri Shankara has not exemplified or 
illustrated any Pramaanas ೦೫ right means whatsoever 
in this statement. The reason is, proceeding to dete- 
rmine the veracity or true nature of a Pramaana by 
another Pramaana alone gives room for the logical 
defect of ‘Aatmaashraya’ (proceeding to establish one 


by oneself). In the statement - Tam telling the truth, 


because I am myself saying like that’ - it amounts to 
one proceeding to establish one’s own qualifications 
and hence it becomes unsustainable. Similarly, to try 
to determine the true nature or veracity of one 
Pramaana or right means with the help of another 
Pramaana alone is as ridiculous as saying: ‘Isat on 
my own shoulders’. Therefore, Sri Shankara has not 
illustrated here any Pramaana whatsoever ; it should 
be understood that he has implied that intuitive exp- 
erience alone is the basis for the device used here. 


The gist of the explanation by Sri Shankara 16 : The 


senses alone are called Pratyaksha Pramaana or direct 
means and the intuitive experience born out of them 
alone is called Pratyakshajnaana or direct knowledge 
or perceptive knowledge. All the Pramaanas or means 
of knowledge like Anumaana (guessing), Upamaana 
(illustration), Shabda (the word or statement of a 


reliable person), Arthaapatti (the maxims of the type 


of - if a man is supposed to be fasting but does not 
1086 weight, then it is deduced that lie must be eating 


| surreptitiously), Anupalabdhi (if a thing 16 not avail- 


able anywhere in the world it 18 deduced that it does 
not ever exist) - follow in the wake of the sensory 
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perceptions, and hence it is evident that all the dea- 
lings of using Pramaanas or right means of knowle- 
dge is born out of the sensory perception. For 
those senses the body is essential as the abode. The: 
refore, before saying that I am using the senses as 
the Pramaanas or right means there must be the Adh-: 
yaasa or superimposition of the nature of ‘1 am the 
body’. Only after all these conditions are fulfilled 
one is called Pramaatru or the perceiver, is it not? 
Therefore, Pramaairutwa or perceivership is born out 
of Avidya or innate ignorance of the nature of Adhya- 
asa or superimposition of the body and the senses on 
Atman; hence, it is evident that the Pramaana V yava- 
haara or the empirical dealings of using right means 
born out of Pramaairutwa or perceivership is the resu- 
110711 of Avidya or innate ignorance. 


Question : Why should it not be assumed that 
when people are indulging in the dealings of perception 
etc. they do so inspite of knowing that they are apart 
from the body, the senses etc. ? Why should 
it be taken that they carry on the transactions by be- 
ing so stupid as to consider that they are the bodies 
and the senses are possessed by them ? 


Answer : This will become clear when itis 
examined how people indulge in the transactions of 
perception etc. Sri Shankara has clarified this by a 
statement : “Pashvaadibhishchaavisheshaat”, meaning, 
just as the creatures, birds and animals are carrying 
on their empirical transactions, The creatures, birds 


Ww - NN, Ts NAT TATE Eh A YA 
COTS Ne, (ET ಹಿ ಬ ಜಯ CT) ಎ ಯು ಫು ಇಚ ರೇಕಿ ಬೆಳ್‌, 
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and animals proceed forward if, after the knowledge 
of an object is gained through the means of the 
senses, they feel ‘this is desirable’; if they feel “this 
is undesirable’ they recede. For example, if the 
creatures etc. notice a man holding in his hand green 
grass, they proceed towards him, but if they notice 
a man holding aloft a big stick, they recede away 
from him. However, there 16 no restriction that 
when they behave in this manner it should be really 


green grass or one who holds aloft the big stick 


should be a real man only. We have seen birds which 
proceed to peck at grapes drawn in a picture with a 
View to eating them or looking ata doll made jn the 
shape of a man and erected in a field, the birds fly 
away from there, isit not? Therefore, it is clear 
that the behaviour of creatures, birds and animals 
is not based on discriminative knowledge. Sinmi- 
larly, it has to be concluded that because itis Seen 
that human beings too proceed forward towards a tin 


plate piece to pick it up expecting it to bea rupee 


coin, recede from a rope seen from a distance as a 
snake and indulge in such other transactions. human 
beings also, like the creatures, birds and animals, 
by nature have the behaviour of proceeding forward 
towards a thing, thinking it to be 8006, and of rece- 
ding from a thing, thinking it to be bad. Therefore, 
it has to be concluded that for Human beings the 
dealings of the nature of proceeding forward and 
receding which are born out of perceptions etc. 
are at the time of those transactions carried on 
through a lack of discrimination and only naturally, 
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just like the dealings of the creatures, birds etc. 
only. Hence it can be surmised that just as the 
dealings born out of the knowledge of the object : 
(Prameya) are the result of a lack of discrimination, 
in the same way the dealings of the form of agent- 
ship and enjoyership which are caused in the nature 
of the perceiver are also caused by a lack of dis- 
crimination. 


XII. Scriptural Transactions Are Also 
Prompted By Avidya Only. 


Question : It may be true in the world the 
dealings of proceeding forward (Pravrutti) and 
receding (Nivrutti) of common people are through a 
lack ‘of discrimination. But why should 1 be con- 
cluded that the discriminative examiners of external 
things also similarly carry On transactions ? Are there 
no great people who equipped with the learning of 
the physical sciences have acquired the knowledge of 
earth, water, wind and space and thereby made new 
discoveries? Is it proper to Say that those great 
people, who have learnt from the scriptural texts 
about the superior fruits accruing to them in other 
worlds mentioned in the Vedas and who are perf{or- 
ming the stipulated rites as the means for attaining 
those fruits, are also ignorant people ? Can it be said 
that such a scriptural text, which teaches about such 
extra - sensory fruits, is also meant for ignorant 
people ? 
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Answer : We did not say at all that there are 
no people who have discovered objects after inquiry, 
using discrimination: There is no restriction or rule 
that even knowledgeable people of any calibre when 
they enter into transaction they do so using discrimi- 
nation alone. Some people may entertain such a 
desire of entering into transactions in that manner 
before they undertake those transactions; but no one 
can say that while such people are in the process of 
carrying out those transactions their progress is in 
consonance with their discrimination. If it wereso, 
there would not have been people who were drowned 
in the sea along with the ships which they construc- 
ted, people who tumbled down from the aeroplanes 
and people who were dazed after flying in the air 
when they travelled higher beyond their capacity. 
Let it be; it is certain that even for those who have 
somewhat discriminated about the perceived object 
‘there is per force innate ignorance (Avidya) about 
their essential nature of Atman or the Self in empiri- 
cal dealings. 


“ Further, even those who have acquired belief 
thatin heaven etc. they will attain the exquisite fruits 
and thereby who acquired the knowledge through 
belief (in the Shaastras or scriptural texts) that their 
essential nature of Atman is separate from their body, 
senses etc. have not truly intuited the essential nature 
of Atman or the Self. Because, even those people 
do not have the true knowledge of the essential 
nature of Atman as taught in 300688111೩, Sri Shankara 
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has written as follows with regard to this question 
viz. Howis this essential nature of Atman, as taught 
in Vedaanta 7- ““Ashanaayaadyateetam, Apetabrahma. 
kshatraadibhedam, Asamsaar yaatmattwam . 


The following are the sentences of the Vedaantas 
(Upanishads) containing the characteristics indicated 
in the above statement : 1. Yoashanaayaapipaase 
Shoakam Moaham Jaraam Mrutyumatyeti '' (Bri. 
3-5-1). 2. “Brahma 1011 Paraadaad Yoanyatraa- 
imanoa Brahma Veda, Kshatram Tam Paraadaad 
Yoanyatraatmanoa Kshatram Veda, Loakaastam Paraa- 
dur yoanyatraatmanoa Loakaan Veda, Devaastami 
Paraadur yoanyatraatmanoa Devaan Veda ೫100106611 
Tam Paraaduryoanyatraamanod Bhootaani Veda, 
Sarvam Tam Paraadaad Yoanyatraatmanaha Sarvam 
Veda" (Bri. 3-4-0) 


Atman does not have the characteristics OT 
qualities of vital force of the nature of hunger and 
thirst: He does not have the mental qnalities of the 
nature of grief and attachment; nor does He have 


the bodily qualities of the nature of old age and death. 


Because His essential nature has transcended the 
body, vital force (Praana) and mind, these qualities OT 
characteristics are Superimposed on Or misconceived 
in Atman by the ignorant people, just as (ignorant) 
people misconceive blue colour in the sky and 
believe that “the sky is blue’. This is the meaning of 
the first scriptural statement. 


